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Introduction
Aweldinghelmetisatypeofheadgearusedwhenperformingcertaintypesofweldingtoprotect
theeyes faceandneckfromflashburn,ultravioletlight,sparks,infrarediight andheat. Thehelmet
consistsofseveralparts(seesparepartsiist) AnautomatioweldingfiltercombinesapassiveUVand
apassivelRfilterwithanactivefilter,theluminoustransmittanceofwhichvariesinthevisibleregion
ofthespectrum,dependingontheirradiancefromtheweldingarc. Theluminoustransmittanceofthe:
automaticweldingfilterhasaninitialhighvalue(lightstate). Aftertheweldingarcstrikesandwithin
adefinedswitchingtime,theluminoustransmittanceofthefilterchangestoalowvalue(darkstate).
Dependingonthemodel,thehelmetcanbecombinedwithaprotectivehelmetand/iorwithaPAPR
(Powered Air Purifying Respirator) system.
Safety instructions
Pleasereadtheoperatinginstructionsbeforeusingthehelmet Checkthatthefrontcoverlensisfitted
correctly. Ifitis not possible to eliminate errors, you must stop using the cartridge.
Precautions & protective restrictions / Risks
Duringtheweldingprocess heatandradiationarereleased whichcancausedamagetotheeyes
andskin.Thisproductoffersprotectionfortheeyesandface Whenwearingthehelmet youreyesare:
alwaysprotectedagainstultravioletandinfraredradiation,regardlessoftheshadelevel. Toprotect
therestofyourbody,appropriateprotectiveclothingmustalsobeworn. Insomecircumstances,
particlesandsubstancesreleasedbytheweldingprocesscantriggerallergicskinreactionsin
correspondinglypredisposedpersons Materialsthatcomeintocontactwithskinmaycauseallergic
reactions to susceptible persons.
Theprotectiveweldinghelmetmustonlybeusedforweldingandgrindingandnotforother
applications. Themanufacturerassumesnoliabilitywhentheweldinghelmetisusedforpurposes
otherthanlmendedorwnhdlsregardfortheoperatmg|nstruct|ons Thehelmetissuitableforall
establishedweldingprocedt I \ding Pleasenotetherecommended
protectionlevelinaccordancewithEN169inthemanual. Scratchedordamagediensesmustbe
replaced. Thehelmetdoesnotreplaceasafetyhelmet.Dependingonthemodel thehelmetcanbe
combined with a protective helmet.

Thehelmetcanaffectthefieldofviewduetoconstructivespecifications(noviewonthesidewithout

turningthehead)andmayaffectacolomperceptionduetothelightiransmissionoftheautodarkening

filter Asaresult signallightsorwarningindicatorsmaynotbeseen. Furtherthereisanimpacthazard
duetoalargercontour(headwithhelmeton). Thehelmetalsoreducestheaudicandheatperception.

Sleepmode

Thecartridgehasanautomaticswitch-offfunction,whichincreasestheservicelife. Ifthelight

fallsonthecatridgeforaperiodofapprox 10minuteslessthan1Lux,itautomaticallyswitches

off. Toreactivatethecartridge,itmustbebrieflyexposedtodaylight.lftheshadecartridgecannot
bereactivatedordoesnotdarkenwhentheweldingarcisignited,thebatteriesmustbereplaced.

Warranty & liability

PleaseseetheGeneralTermsofDeliveryandPaymentofthenationalFroniussalesorganisation

forthewarrantyprovisions.Furtherinformationisavailablefromyourauthorisedspecialistdealer.

Thewarrantycoversmaterialdefectsonly.Allwarrantyandliabilityprovisionsshallbecomevoid

intheeventofimproperuse.Failuretouseoriginalsparepartswillalsoinvalidatethewarrantyand

liability. Wearing parts are excluded from the warranty.

Expected Lifetime

Theweldinghelmethasnoexpirationdate. Theproductcanbeusedaslongasnovisibleorinvisible

damage or functional problems occur.

How to use (Quick Start Guide)

1. Headband.Adjusttheupperadjustingband(p.4)tothesizeofyourhead.Pushintheratchet
knob (p. 4) and turn until the head band fits securely but without pressure.

2. le.Byreleasingthelockingknobs(p.4-5) thedistance
betweenthecartndgeandtheeyescanbeadjusted Adjustbothsidesequallyanddonottilt.
Thentightenthelockingknobsagain. Thehelmetanglecanbeadjustedusingtherotaryknob
(p 5).

3. i ingmode.Theslidingswitch(p.6)isusedtosettheprotectionlevel
settlngmode Inautomaticmode  theprotectionlevelisautomaticallyadjustedtotheintensity
ofthelightarcviasensors(standardEN379:2003).Inmanualmode, theprotectionlevelcan
be set by turning the knob (p. 6-7).

4. ShadeLevel.In"manual"mode,theprotectionlevelcanbesetbytherangesliderbetween
therangelevelSL5toSL9andSL9toSL13. Thefineadjustmentcanbesetbyturningthe
potentiometerknob(p.6-7).In"automatic'mode theprotectionlevel(SL5-SL13)corresponds
tostandardEN379, ifthepotentiometerknob(p.6-7)issettoposition"N". Turntheknobto
correcttheautomaticallysefprotectionlevelbytwoprotectionlevelsupordown,dependingon
personal preference.(green inscription)

5. Grindingmode.PresstheGrindbutton(p.6)toswitchthecartridgetogrindingmode. Inthis
modethecartridgeisdeactivatedandremainsinlightmode. Theactivatedgrindingmodeis
indicatedbytheredflashingLED(p.6)insidethehelmet. Todeactivategrindingmode, press
theprotectionlevelknobagain.After10minutes, thegrindingmodeisautomaticallyreset.

6. Sensitivity.Withthesensitivitybuttonthelightsensitivityisadjustedaccordingtothewelding
arcandtheambientlight Theborderofthe"SuperHigh"areaisthestandardsensivitysetting.
Byturningtheknob,thesecanbecustomized. Inthe"SuperHigh"areathemaximumlight
sensitivity can be achieved.

7. Sensorslider.Thesensorslidercanbesettotwodifferentpositions. Dependingontheposition,
the ambient light detection angle is reduced (p. 7) orincreased (p. 7).

8. Delayswitch.Theopeningknob(Delay)(p.7)allowstoselectanopeningdelayfromdarkto
light. Theknoballowsinfiniteadjustmentfromdarktolightbetween0.1to2.0swhichprotects
the eyes.

Cleaning and disinfection

Theshadecartridgeandthefrontcoverlensmustbecleanedwithasoftclothatregularintervals.

Nostrongcleaningagents,solvents alcoholorcleaningagentscontainingscouringagentmustbe

used. Scratched or damaged lenses must be replaced.

1

Storage
Theweldinghelmetmustbestoredatroomtemperatureandatiowhumidity. Storingthehelmetin
the original packaging will increase the service life of the batteries.
Replacing the the front cover lens (p. 8-9)
Pushinonesidecliptoreleasethefrontcoverlensandthenremoveit. Attachthenewfrontcover
lenstoonesideclip. Pullthefrontcoverlensroundtothesecondsideclipandclipinplace. This
actionrequiressomepressuretoensurethatthegasketonthefrontcoverlenshasthedesiredeffect.
Replacing the batteries (p. 5)
ThecartridgehasreplaceableLithiumbuttoncellbatteries,typeCR2032 lfyouareusingawelding
helmetwithafreshairconnection,youmustremovethefaceseabeforereplacingthebatteries. The
batteries must be replaced when the LED on the cartridge flashes in green.
1. Carefully remove the battery cover
2. Removethebatteriesanddisposeottheminaccordancewiththenationakregulationsforspecialwaste
3. Insert CR2032 type batteries, as shown
4. Carefully replace the battery cover
Itheshadecartridgedoesnotdarkenwhentheweldingarcisignited pleasecheckbatterypolarity.
Tocheckwhetherthebatteriesstilhavesufficientpower,holdtheshadecartridgeagainstabright
lamp.lfthegreenLEDflashes thebatteriesareemptyandmustbereplacedimmediately.lfthe
shadecartridgedoesnotoperatecorrectlyinspiteofcorrectatteryreplacement imustbedeclared
unusable and must be replaced.
Removingl/installing the cartridge (p. 8)
. Pulloutthe protection level knob
. Carefully remove the battery cover
. Unlock the cartridge retention spring as shown
. Carefully tilt the cartridge out
. Unlock the satellite as shown
. Pullthe satellite out through the gap in the helmet

Rotate the satellite by 90° and push through the hole in the helmet
. Remove/replace the shade cartridge
The cartridge is installed in the reverse order.
Troubleshooting
Cartridge does not darken
— Adjust sensitivity
— Change the sensor slider position
— Clean sensors or front cover lens
— Deactivate grinding mode
Protection level too light
— Selectmanual mode — Replace front cover lens
— Inautomatic mode, adjust rotary knob by +1 or +2
Protection level too dark
— Select manual mode
-2
Cartridge flickers
— Adjust position of the delay knob on welding procedure
— Replace the batteries
Poorvision
— Clean the front cover lens or cartridge — Increase the ambient light
— Adjust the protection level to the welding procedure
Welding helmet slips
— Adjust/tighten the head band
Specifications
(We reserve the right to make technical changes)

Shade Level automode: SLA(\lghtmcde)SL5<SL13(darkmcde)
5<SL1
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— Check the light flow to the sensor
— Select manual mode
— Replace the batteries

—lInautomaticmode adjustrotaryknobby-1or

UVI/IR protection
Switching time from light to dark
Switching time from dark to light

Maximum pro&ecl\on inlightand dark modes
170ps (23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
0.1-2.0s with "Twilight Function"

Di of cartridge 90x 110x 7mm/3.55x4.33x0.28"

Di ffield of vision 50x100mm/1.97 x3.94"

Power supply Solarcells,2pcs. Libatteri R2032)

Weight 5009/17.637 0z
PAPR:700g/24.69180z

Operating -10°C-55°C/14°F - 131°F

Storage -20°C-80°C/-4°F-176°F

Classification as per EN379 Optical class =1 Homogeneity = 1
Lightscatter=1 \ngleofvisi

Standards CE, UKCA,ANSI Z87.1, ASINZS, complies
with CSAZ94.3

Additional markings for PAPR version
(notified body CE1024)

EN12941(TH3incombinationwithAir/3,Air/3X, TH2for
versions with hardhat and Air/3, Air/3X).

Spare parts (p. 42)

-Helmet without cartridge (SP01)
-Cartridge incl. satellite (SP02)

-Front cover lens (SP03)

-Repair set 2 (SP04)

-Inner protection lens (SP05)
Declaration of conformity
Seeinternetlink adress at 2nd last page.
Legal information
ThisdocumentcomplieswiththerequirementsofEUregulation2016/425point1.4ofAnnexIl.
Notified body

See 2nd last page for detailed information.

-Repairset1 (Potentiometerknob, Sensitivity
knob, Battery cover) (SP06)

-Head band with fastener (SP07)

-Sweat band (SP08/SP09)



DEUTSCH

Einfiihrung

EinSchweilthelmisteineKopfbedeckung,diebebestimmtenSchweilarbeitendazudient Augen,Gesichtund
HalsvorVerbrennungen,UV-Licht Funken, InfrarotiichtundHitzezuschiitzen DerHelmbestehtausmehreren
T5|Ien(S|eheErsa\zte||I|sMe) EinautomatischerSchweilfi herkomblnlerblnerpassrverUVundememasswen

IR-Filtermiteir FitterdessenLichtdurchlassi tharenB éngig
vonderi_eudm(raﬂdesSchwellLbogensvaruert DieLichtdurchidssigkeit hweilfilters
hateinenhohenAnfangswert(hellerZu \nuunauucmcn hweiRbogensur i

deﬂn|enenAnsprechze|tander1 |rhd|p| i inenni t(dunkler

Zustand).JenachModellkanndert d/odereinemPAPR-System(PoweredAir
Purifying Respirator) kombiniert werden.

Slcherheltshmwelse

LesenSiedi rSiedenHelminGebrauchnehmen. UberpriifenSiediekorrekte
MontagederVorsatzscheibe KonnenFehlemichtbehobenwerden darfdieBlendschutzkassettenichtmehr
benutztwerden.

g/Risiken

BeimSchweissprc dStrahlungfreigesetzt welchezuAugen-undHautverletzungen
filhrenkénnen.DiesesProduktbietetSchutzfiirAugenundGesicht InreAugensindbeimTragendesHelmes
unabhangigvonderV X geschitztZumSchutz
desrestichenKorpersistzusatzli e wizbekleidt PartikelundSubstanzen die
durchdenSchweissprc dnnerur .mdmstanderbeen‘spremgwd/eranlagterPersonen
allergischet islésen BeiempfindlichenP \derHautkor opfteilzu
aktionenfiihren D hutzhelmdarfnurzumg indnicht
fiirandereAnwendungerverwendetwerden Dert i hweithelm
nichtbestimmungsgeméRodeni aRderGebral gver ll-,-\wuu DerHeImlstfuraI\e
gangigenSchweissver Bit Siecle
N169nderBedi Dert hutzhelmJe

nachModellkannderHeImmltelnemSchmzhe\mkombmlertwerden DerHelmkannaufgrundkonstruktiver
eSict iteohneDrehungdesKopfesundaufgrundderLichtdurchldssigkeitdes
automansdlen/emmelungsﬁnersj\fammhmumemamngmlrﬁolged&sserwerderﬁlgnal\eumten
oderWarnanzeigenmdglicherweisenichtgesehen.Des\Wei ddes
groReren Umfangs (Kopf mit Helm). Der Helm reduziert zudem das Hor-und Warmeempfinden.
Schlafmodus
DieBlendsct ionwelchedieBatteriel ebensdauer
erhoht. Falltwahrendca. 10Min. wenlgerals1 LuxLichtaufdieBlendschutzkassette, schaltetsichdie
Blendsch i et lssermeSoIarzeIIerimrzdem
Tageslichiausg SoltesichdieBlendsct Yok xdetbeinZiinden
des Schweissbogens nicht mehr verdunkeln, miissen die Batterien ersetzt werden.
Gewahrleistung & Haftung
Die Genéirlistungsbesi

Uigtlibereineal

matischas haltend

Vorsatzscheibe auswechseln (S. 8-9)

EinSeitenclipwirchineingedriickt, rsatzscheibegelos ulndkanmhnsnu Neue
Vorsatzscheibeineir itenclipeinhangen.Vc heit I und
einrasten DieserHandgriffbrauchtetwasDruck damndleD\chtungaufdeNorsaTzschelbedlegewunschte
Wirkung zeigt.

Batterien ersetzen (S. 5)
DieBlendschutzkassetteverfiigtiiberauswechselbareLithium-KnopfzellenbatterienTypCR2032.
FallsSieeinenSchweisshelmmitFrischluftanschlussverwenden miissenSievordemAuswechseln
derBatteriendieGesichtsabdichtungentfernen.DieBatterienmiissenausgetauschtwerdenwenndie
LED der Kassette griin blinkt.

1. Batteriedeckel sorgféltig entfernen.

2. BatterienentfernenundentsprechenddenlandesiiblichenVorschriftenfiirSondermtillentsorgen.
3. Batterien Typ CR2032 wie abgebildet einsetzen.

4. Batteriedeckel sorgfaltigmontieren.
SolitesichdieBlendschutzkassettebeimZindendesSchweissbogensnichtmehrverdunkeln,bitte
korrektePolaritétderBatterientiberpriifen UmzukontroliierenobdieBatteriennochgentigendEnergie
haben,haltenSiedieBlendschut: einehelleLampe.Blinktjetztdiegrine ED,sosinddie
Batterienleerundmiissensofortausgetauschtwerden FallsdieBlendschutzkassettetrotzkorrektem
WechselderBatteriennichtkorrektfunktioniert musssiealsnichtmehrgebrauchsfahigbeurteittund
ersetzt werden.

Bl t [eil
Schutzstufenknopf herausziehen

. Batteriedeckel sorgfaltig entfernen
. Kassetten-Haltefeder wie abgebildet entriegeln

. Kassette vorsichtig herauskippen

. Satellit wie abgebildet entriegeln

. Satellitdurch Aussparung im Helm herausziehen

Satellitum 90° drehen und durch Helmloch schieben

. Blendschutzkassette entfernen/austauschen

Der Einbau der Blendschutzkassette erfolgtin umgekehrter Reihenfolge.
Problemlosung

Blendschutzkassette dunkelt nichtab

— Empfindlichkeit anpassen ~Uberprifferdet ichistrbmungzunSensor
— Sensorschieberposition verandern — Manuellen Modus wahlen

— Sensoren oder Vorsatzscheibe reinigen — Batterien ersetzen

— Schleifmodus deaktivieren

Schutzstufe zu hell

— Manuellen Modus wahlen — Vorsatzscheibe wechseln

— Im automatischen Modus Drehknopf auf +1 oder + 2 stellen

fe zu dunkel

(.8)

OND O A WN

— Manuellen Modus wéhlen
— Im automatischen Modus Drehknopf auf-1 oder -2 stellen
flackert

— Position des Offnungszeitregler an Schweissverfahren anpassen

e bitte den Al iefer-und Zahlungsbedi d
tionalen Fronius-Vertriet Weitere I halten Sie bei isierten Fachhand| h
Gewd i wirdnur \ul 4 t.ImFalle had 4 b h
oder tfall und Haftung. Ebenfalls entfall undHaftung, wenn
andere als Originalersatzteile verwendet werden. VerschleiBteile sind von der G Blend!
Erwartete Lebensdauer
DerSchweift inVerfallsdatum DasProduktkannver langekeir oder — Batterien ersetzen

unsichtbaren Beschadigungen oder Funktionsstérungen auftreten.
Anwendung (Qulck StartGulde)
1 PassenSi

i(S.4)anlhreKopfgrossean.Ratschenknopf(S.4)

Schlechte Sicht
— Vorsatzscheibe oder Blendschutzkassette reinigen
— Schutzstufe dem Schweissverfahren anpassen

— Umgebungslichterhdhen

hineindriicken und drehen bis das Kopfband satt aberohne Druck anliegt. Schweisshelm rutscht

2. i Durchdad 6 Opfe(S4 S)MrddefAbstandzmnschen — Kopfband erneut anpassen / anziehen
KasseﬁeundAugenelngestellt Beide! leicheinstellenundnichtverkanten.Anschli Jdi Spezifikati
Arret |erk| d hen. D\e:‘ | jlasst: IrhdurchdenDrehknopf(S 5)anpassen. (Technische Anderungen vorbehalten)

3. i i B)lasstsi Modusder Schutzstufe Automatik: 4 (Hellzustand)5<13 (Dunkelzustand|
Schutzst: ahlenimeutt et katomafisch Manuell: 4((Hel\zustand))5< 13 ((Dunkelzustand;
andielntensitétdesLichtbogensangepasst(NormEN379: 2003) ImmanuellenModuslasstsichdie UV/IR Schutz Schutzim Hell-und D

Schutzstufe durch Drehen des Knopfes (S. 6-7) einstellen.
4. ImModus,manuell’

Schaltzeit von Hell auf Dunkel 170ps (23°C/73°F) 110ps (55°C/ 131°F)

et aNgest Schaltzeit von Dunkel nach Hell fast= 0.1-2.0s mit "Twilight Function"
SchutzstufenbereichenSL5-SLundSL9-SL13gewahltwerden!| DleFemJusnerungerfolgﬂurchDrehen A 90x110x7mm/ 3,56 x4,33x0,28"
desPotentiometerknopfes(S6-7)graueBeschriftung)ImModus, automatischentsprichtdfieSchutzstufe Sichtfeld 50 100mm /1,97 x 3,94"
(SL5SL13)deNormENS79 wennderDrehknopf(S 6- 7)auiPosMon,N Steht DurchDrehendesknopfes Soiarzellen2StL R2032)
kanndieautomatischeingestelteSchutzstufgenactpersonlct wizsiufen Gewcht 500917637 0z
nach oben oder unten korrigiert werden (griine Beschriftung). PAPR: 700g/24.69180z
5. Schleifmodus DurchDriickendesGrindknopfes(S 6)wirddieBlendschutzkassetteinderSchleifmodus Betri 10°C—55°C/14°F—131°F
versetzt IndiesemModusistdieKassettedeaktiviertundbleibimHellzustand DeraktivierteSchleifmodus Lager 20°C—80°C/-4°F—176°F
inkendenL ED(S 6)i \aest arZumAL dus Klassifizierung nach EN379 Optische Klasse =1 Homogenitét=1
erneut den Grindknopf driicken. Streulicht=1 lickwi igkeif
6. Empf indlichkeit.MitdemEmpfindlichkeitsknopfwirddieLichtempfindiichkeitentspi CE, UKCA, ANS| Z87.1, ASINZS, complies
Scf inddemUmgeb jestellt DieG ‘SuperHigh'er with CSAZ94.3

Standardeinstellung DurchdrehendesDrehknopfeskanndieseindividuelangepasstwerdenmBereich
"SuperH\gh"wwdemesehrhoheL\chtempfmdhchkelterrelcht
7. DerSensorschi Al
PositionwirdderWi rErkennungvonUmgebungsli
8. Of itreglerDerOffnt

hiedlichePositior Jenach
indert(S.7)odervergrossert(S.7).
Jler(Delay)S.7 erlaubidieahiderOffnungsverzgerungvon

dunketaufhell DerDrehknof Einstellungvonc ischen0.1-2.0smit
dem zusatzlichen "Dammerungs - Effekt".
Reinigung und Desinfektion
DieBlendsc hieVorsatzschei Ichg
EsdiirfenkeinestarkenReinigungsmittel,L sungsmittel AlkoholoderReinigur itSct

verwendet werden. Zerkratzte oder beschadigte Sichtscheiben sollten ersetzt werden.
Lagerung
5

seraturundiieferl uftfeuchti
zuverlangern lagern Sie den Helmin der Originalverpackung.

\Undiel ebensdauerderBatterien

EN12941(TH3inK
Versionen mit

Airf3, Airl3X, TH2fiir
und Air/3, Air/3X).

Stelle CE 1024)

Ersatzteile (Seite 42)

-Helm ohne Kassette (SP01)
-Blendschutzkassette inkl. Satellite (SP02)
-Vorsatzscheibe (SP03)

-Reparaturset 2 (Seitenclips) (SP04)
-Innere Schutzscheibe (SP05)
Konformitatserklarung

Siehe Internet-Adresse auf der vorletzten Seite.

Rechtliche Informationen
DiesesDokumententsprichtdenAnforderungenderEU-Verordnung2016/425Punkt1.4vonAnhangll.
Benannte Stelle

Detaillierte Informationen siehe vorletzte Seite

-Reparaturset 1 (SP06) (Sensitivity Knopf,
Potentiometer Knopf und Batteriedeckel)

-Kopfband mit Befestigungsarmaturen (SP07)

-Stirnschweissband (SP08/ SP09)



FRANCAIS

Introduction

chiffondoux Nepasutiiserdedétergentsforts desolvants,dalcooloudedétergentsabrasifs Remplacez
tout écran rayé ou endommagé.

Unmasquedesoudageestuntypedecasquequiestutilisélorsc iondecertainesopérationsde
soudagepourprotégeriesyeux Jevisageeiecoudescoupsd Jitraviolette desétincelles,

ddaJum|ere|nfrarougeetde|acha|eurLemasqueseoomposedep\u5|eurspar1|es(vomahstedespleces

Lemasqu;dasoudeurdoiétrestockéétempéramreambianteeféurvtauxd'humiditébas.Lestockageducasque
dans I'emballage d'origine augmentera la durée de vie des piles.

derechange).UnfiltredesoudageautomatiquecombineunfiltreaUVpassifetfiltrealRpassif

fi Itreactlfdontlefacleurdetransm|SS|onIum\neusevanedanslareglonvmlbleduspectreenfonctlonde
[éclairementénergétiqueprovenantdel'arcdesoudage. Lefactel issionlumineusedufittre
desoudageautomatiqueaunevaleurinitialeélevée(étatéclairé). Lefacteurdetransmissionlumineuse:
changeaunevaleurfaible(étatfoncélapres'amorcagedearcdesoudageetdansundélaidecommutation
défini.Suivantiemodéle,lemasquepeutétrecombinéavecuncasquedeprotectionet/ouunappareil
respiratoire filtrant a ventilation assistée (PAPR).

tde I'écran de protection frontale (p. 8- 9)
Appuyezsurlecliplatéralpourlibé lwlumuuuuw taleetpc

le joint d'étanchéité de 'écran soit efflcace.

Remplacement des piles (p. 5)
LacassetteoptoélectroniqueestéquipéedepilesboutonsLithiumdetypeCR2032remplagables.Danslecas
dunmasquedesoudeuravecprisedairfrais, ilconvientderetirer/étanchéité duvisageavantdeprocéder

Installezunnouvelécran
1surlapoignéepourque

Consignes de sécurité/Risques auremplac iles.Remplac rsquelaLEDvertesurlac: seaclignoter.
Veuillezi instructionsd utilisationavantc queenservice. Vérifiezquel'écrande 1. Enlevez prudemmentle couvercle du compartiment des piles
protectionfrontaleestbienmonté. Sileserreurssurvenuesnepeuventpasétrecorrigées, lacassette 2. Retirezespilesetéliminez-lesconfc Ixprescriptionsnati déchetsspéciaux
optoélectronique ne doit plus étre utilisée. 3. Mettezen place des piles de type CR2032 commeillustré

Mesures de précaution et limites de la protection 4 Remontezsmgneusement \ecouvercle du cumpartlmentdes piles
Lachaleuretierayonnementdégagéslorsduprocessusdesoudurepeuventprovoquerdesblessures nic alall desoudage veui larite
oculairesetcutanées.Ceproduitoffreuneprotectiondesyeuxetduvisage. Quelquesoitledegréde despiles Pourvérifi ontence lissance, .iqueoontre
protectionJorsquevousportezcemasque vosyeuxsonttoujoursprotégésdesrayonner olets 1 ée Slal EDverteclignc : B édiatement
efinfrarouges Pourassurertaprotectionduresteducorps,iconvientenoutredepor é itsde Sibienquelespilessoientbieneng \acasseﬁeopweleclronlquenefonctlonnemupurspascorrectement

protectionappropriés Lesparticulesesubstancesibéréedorsduprocessusdesoudagesontsusceptibles
dedéclencherdesréactionsallergiqueschezcertainespersonnes Lesmatériauxentrantencontactavec
lapeaupeuventcauserdesréactionsallergiquescheziespersonnessensibles.Lemasquedesoudeur,
exclusivementdestinéausoudageepongage nedoippasétreutiisépourd'autresapplications Lefabricant
nassumeaucuneresponsabilitélorsquelemasquedesoudageestutiiséa sautresquelusage
nguouennerespect mnnnsd utilisation.Lemasqueconvientpour
touslesprocédésdesoudagecourants,t Veuilleztenircompte
desrecommandationsdeprotectionselonEN169figurantdanslemanual Lemasqueneremplacepas
uncasquedesécurité.Suivantiemodéle, Iemasquepeutetreoombmeavecuncasquedeprotemon
Lemasquepeutaffecterlechampdevisionenraisonc éristiquesconstructives(p
Iateralesanstournerlatete)etpeutaffecterlaperceptlondescou\eursenralsondelalransmlsswon
lumineusedufilreassombrissementautomatique Parconséquentlestémoinduminewouesindicateurs
d'avertissementpeuventnepasétrevus.llexisteenoutreunrisquedechocenraisonducontourplus
grand(masqueportésurlatéte).Lemasqueréduitégalementlaperceptiondessonsetdelachaleur.
Mode veille
Lacassetteoptoélectroniqueestdotéed'unefonctiondemisehorsserviceautomatique,quiprolonge
laduréedeservicedespiles Siaucunelumiereneparvientauxphotopilespendant15min lacassette
optoelectronlquesemetautomathuementhorsservme Pourremettrelacassetteenservme les
ieredujour.S'iln‘estpluspossibledactiverla
jedel'arcdesoudage lespilesdoivent

pourlec

photopilesdoiventétrebriévementexpc
cassetteoptoélectroniqueouqu’ell
étre remplacées.

Garantie et responsabilité

Voust onditionsdegarantiedanslesConditionsgénéralesdelivraisonetdepaiementde
Iorganlsauormmmemalmauonale‘:ron|usDesnfonmbons;omp\mntalresemnd\sponlb\esaupres

lusal’

elle doit étre considérée comme inutilisable et doit étre remplacée.

Démontage de la cassette optoélectronique (p. 8)

1. Désactivez le bouton de réglage du degré de protection

Enlevez prudemment e couvercle du compartiment des piles

Débloquez le ressort de retenue de la cassette comme illustré)

Faites prudemmentbasculer la cassette

Débloquez le satellite commeillustré

Retirez le satellite par I‘évidement situé dans le masque

Tournez le satellite de 90° et le pousser a travers 'ouverture du masque

8. Retirez/remplacez la cartouche d'ombre

Le montage de la cassette optoélectronique s'effectue dans I'ordre inverse du démontage.
Dépannage

La tte op iq
— Réglezlasensibilité

— Modifiezla position du curseur de capteur

— Nettoyez les capteurs ou [‘écran de protection
— Désactiver le mode meulage

Degré de protection trop clair

— Sélectionnez le mode manuel — Changerd'écran de protection frontale
— Enmode automatique, régler le bouton tournant sur +1 ou +2

Degré de protection trop sombre

— Sélectionnezlemodemanuel —Enmodeautomatique, réglerleboutontournantsur-1ou+2
La cassette optoélectronique vacille

No Ok wN

nes’ob itpas

F1 3

devotrerevendeurspécialiséautorisé Lagarantienecol Matériels Er e
dusauneconsommationouuneutilisationnonconforme foutegarantieetresponsabilitésontexclues.La
garanti ponsabilitésontégalementconsidéréescommecaduquesencasd utiisationd’autres
pieces détachées que celles d'origine. Les piéces d'usure sont exclues de la garantie.
Durée de vie prévue
Lecasquedesoudeum'apasundated'expiration.Leproduitpeutétreutiisétantqueaucundommage
visible ou invisible ou des problémes fonctionnels se produisent.
Utilisation (Quick Start Guide)
1. Sangleserre-téte.Ajustezlasanglederéglage(p- 4)é|atail|edevotretéte Appuyezsuriebouton
d arret(p 4)ettournez Iejusqu ‘acequelasangleserre-tétereposeaplatmaissansserrer.
2. Réglezladistanceentrelac Ixen
aJustantlesboutonsdeserrage(p.4-5).Lereg\agedonelre|dent\quedesdeuxcotespcurquele

— Corrigezla posmon dubouton de réglage de l'ouverture g
Lavueest
— Nettoyez 'écran de protection frontale ou le filtre -Agrerdinientae

— Adaptez le degré de protection au procédé de soudage
Lemasque de soudeur glisse

— Ajustez/resserrez la sangle serre-téte
Caractéristiques

(sous réserve de modifications techniques)

Degré de protection modeauto: 4 (al'étatclair)5<13 (al'étatsombre)
4(alétatclain5<13 (al'états

Protection UV/IR Protecti le & 'état clair etal'état sombre

Temps de passage de clair a sombre 170ps(23°C/73°F)  110ps(55°C/131°F)

Temps de passage de sombre & c\alr 0.1-2.0s avec "Twilight Function”

masquesoitiendroit Resserrezensuiteanouveaulesboutonsd‘arrét Linclinaisondt
étre ajustée au moyen du bouton tournant (p. 5).

3. Modeautomatiqueimanuel Lemodederéglagedudegrédeprotectionpeutétresélectionnédaide
delinterrupteuracoulisse(p.6).Enmodeautomatique ledegrédeprotectionestautomatiquement
ajustéenfonctiondel intensitédelarcélectriquedaided unsystemeglectroniquedecapteursinorme:
EN379:2003) Enmodemanuelledegrédeprotectionpeutétrerégléentournantiebouton(p.6-7).

4. Degrédeprotection.Enmodemanuel,ledegrédeprotectionpeutétreréglédeSL5-SL9etSLY
-SL13entournantiebouton(p.6-7).Enmodeautomatique, ledegrédeprotectioncorrespondala
normeEN379 lorsqueleboutontournant(p.6-7)estsurlapositionN. Ledegrédeprotectionréglé
automatiquementpeutétrecorrigéenfonctiondelasensibilitépersonnelleentournanteboutond’un
cran vers le haut respectivement vers le bas.

5. Modemeulage.Appuyezsurieboutonderéglagedudegrédeprotection(p! G)pouractlvenemode
meulagedelacassetteoptoélectronique. Danscemode Jac 2l étatclair.
Cemodeestindiquéausoudeurparunel ED(p.6)rougeclignotante situéealintérieurdumasque.
Pourdésactiverlemodemeulage,réappuyezsurleboutonderéglagedudegrédeprotection.Le
mode meulage est automatiquement réactivé aprés 10 minutes.

6. Sensibilité Avecleboutondesensibilité lasensibilitéalalumiéreestajustéeenfonctiondelarcde
soudageetdelalumiereambiante.Lepointrougesuriéchellederéglagereprésentelasensibilité
recommandee pour une situation standard.

7. Ci Lecurseurdecapteurpeutétreréglésurdeuxpositionsdifférentes. Enfonction
desaposition,langlededétectiondelalumiéreenvironnanteestréduit(p.7)ouagrandi(p.7).c.-a-d.
quelacassette réagit plus ou moins fortement aux sources de lumiére environnantes.

8. Temporlsateur].eboutcrdereglagedd ouverture(Delay)(p.7 permetdedéfinidedélaidouverture
delacassette,avantquieller 1ouveau Leboutonre inréglagededegré
deprotectiondusombreauclairentred,1-2,0savecun TwilightFunction"supplémentairequiprotege
les yeux en cas d'objets incandescents.

Nettoyage et désinfection

Lacassetteoptoélectroniqueetécrandeprotectionfrontaledoiventétrenettoyésrégulierementavecun

13

Di ions de la tte op! q 90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"
Dii du champ visuel 50x100 mm/1,97 x 3,94"
Tension d Photopiles/2 piles LI 3V (CR2032)
Poids 5009/17,6370z
PAPR:700g/24.69180z
Température de service -10°C-55°C/14°F-131°F

-20°C-80°C/-4°F-176°F

Classe optique = 1 Homogénéité =1
Lumiére diffusée =1 Selonl'angledevisée=1
CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies
with CSAZ94.3

EN12941(TH: ir/3,Air/3X, TH2
pour versions avec hardhat et Air/3, Air/3X).

Température de stockage
Classification selon EN379

Homologations

PAPR (Organisme notifi¢ CE 1024)

Piéces de rechange (p. 42)
-Masque sans cassette (SP01)
-Cassette optoélectronique

-Kitderéparation 1 (Boutonde potentiométre,
Bouton de sensibilité, couvercle de la batterie)

avec satellite (SP02) (SP06)
-Ecran de protection frontale (SP03) -Sangle serre-téte avec armatures
-Kit de réparation 2 (SP04) de protection (SP07)

-Ecran de protection intérieur (SP05)
Déclaration de conformité

Voir le lien internet sur 'avant-derniére page.
Informations légales

Leprésentdoc
I'Annexe Il
Organisme notifié
Voir 'avant-derniére pour les informations détaillées.

-Bandeau anti-sueur (SP08/SP09)

cesdelaRéglementationUE2016/425point1.4de

onforr



VENSKA

Introduktion

Bytaut batterier(s. 5)

Ensvetshjdlmérenutrustningsc indsisambandmedvissat ingférattskydda
dgon, an5|k1eochhalsfranamtsattasforbrannskador uItraonetﬂJus,gmstormfrarom jusochvérme.

Hiaiment vdelslista).Detat y fm,.-.n. passivt
UV-ochIR-filtermedettaktivtfilter, varslj 'smittansvarierarisynomradett lepaskenet
fransvetsbagen.Ljustransmi i i tsfi Itretharetthogtvardelborjan(l usfas)
Na agentraffarenytaochinomenangi allni iftarfiltr smittanstillett

lagrevarde(morkfas) Beroendepamodellkanhjaimenkombinerasmedenskyddshjalmoch/ellerett
PAPR-system (Powered Air Purifying Respirator).

Sakerhetsanvisningar

Lésbruksanvisningeninnandubdrjaranvandahjéimen Kontrolleraattiorsattsglasetérkorrekimonterat.

Ibléndskyddsk finnsutbytbaralitium-knap ttypenCR2032.0mduanvanderen
svetshjdlmmedfriskluftsanslutningmasteduforsttabortansiktstatningeninnandubyterbatterier.
Batterierna maste bytas nar LED-lampan pa kassetten blinkar gront.

1. Taforsiktigt bort batterilocket

2. Tautbatteriernaoch avfallshanterademenligt nationella féreskrifter for sarskilt avfall
3. Séttin batterier av typen CR2032 som pa bilden

4. Sattfor5|kt|gtt|\lbakabattenlocket

Omskugc Srknaméa gentands, kontre \aspolaritet. Foratt
kontrolleraombatteriernafortfarandehartillrdckligladdning, hallskuggkassettenmotenlysande
lampa.Omdengrénal ED-lampanblinkarérbatterieraurladdadeommastebytasomedelbart Om

Om felinte kan atgérdas ska blandskyddskassetten inte langre anvéndas. skugc intefungerarkorrektrotsbatterit Jenk omoanvandbarochbytasut.
Forsiktighetsatga ochk begr a av skyddlnsker Monteral abla y (s.8)
Vidsvetsningfrigérsvarmeochstralningsomkan Jorpadgonochhud.Dennaproduktger 1. Drautskyddsnivaknappen

skyddférogonochansikte. Dinadgonskyddasalltidmotultraviolettochinfrarddstralningnardubar 2. Taforsiktigt bort batterilocket

hjalmen, oavsettwlkenskyddsnwasomduharvalt Forattskyddaovngade\aravkroppenmastedu 3. Laskassettens sparrfjader som pa bilden

anvandamc kyddskl&der.Partiklarochamnensomfrigdrsvidsvetsningkanivissafallorsaka 4. Tippaforsiktigt ut kassetten
allergiskahudreaktionerVissamaterialsomkommerkontakimechudenkangeallergiskareaktionethos 5. Lassatelliten som pa bilden

kénsligapersoner Svetsskyddshjdimenfarendastanvéndasforsvetsningochslipning Tillverkarentar 6. Drautsatelliten genom 6ppningen i hjalmen
|ngetansvaromsvetsh]a\menanvandstandrasyﬁenandeavsedda eIIerunanvandannstrukﬂonema 7. Vrid satelliten 90° och skjut den genom hjalmoppningen
inteharfoljts! HJaImemNamn-- f a g.Observera 8. Blandskyc tabort/byta

denrekc i JEN169ibruk ingen.Hjdlmenersétterinteen Montering av blandskyddskassett utférs i omvand ordningsfoljd.

skyddshjélmBeroendepamodelkandendockk ddshjalm Hjalmenkaninskrénka
synfalteiavkonstrukt\onsleknlskaskal(lngersldobhckulamnvndahuvudel)ochljusuppfatln\ngenkan

péverkaspagrundavi |au|||ue\auu norkerfiltret.D: ignal-och
varningsljusintesyns.Detfinnsavenri iochmedatthjaimengérhuvudformenstdrre.
Hjalmen forsémrar horsel och varmekénsel.

Vilolage

Bléndskyddsk harenautc opplingsfunktionsomftridngerbatteriernaslivsiangd.

Om\ngeﬂjusfallerpasoloellemaundemrkmOm\nuterm\ndream Lux kommerpatronenautomatiskt
attstangasav.Fo lcellerr m-nkonstundutsanasfordags\Jus
Omblanc inteldngrekanaktiveras elleromdeninteblimarkna
maste batterierna ersattas.
Lags(adgad garantioch ansvar

annaleverans-ochbetalningsvillkoreni

Hamtadelagstadgadegarantib
Froniusnationellasaljorganisation.Frandinauktoriseradefackh jufamerinformation.

DenIagstadgadegarantlngaIIerenbartformatenalfel Vidskadorpagrundavfelaktiganvandning
all denlagstadgade 1svaret Denlagstadgadegarantinochansvaretgallerinte

helleromandradelarénoriginalreservdelaranvéands Slitdelarundantasfrandenlagstadgadegarantin.

Forvantad livslangd

Svetshjalmenharingetbastore-datum.Produktenkananvandassalangedetintefinnsnagrasynliga

ellericke synliga skador och s lange inga funktionsfel forekommer.

Anvandningsomrade (Quick Start Guide)

1. Huvudband.Justeradetdvreinstallbarabandet(s 4)efterhuvudstorlek. Tryckinspérregeln(s 4)
och vrid tills huvudbandet sitter utan tryck.

2. Ogonavstand.ochhjaimlutningNarstoppknappamas 4-5)ossatskanavstandetmellankassett
ochdgonstallasin. Stéllinbadasidornasaattdeblirlikaochutanforskjutning. Drasedanat
sloppknapparna igen. Hjélmlutning kan Justeras med vndknappen (s.5).

yagentands,

Problemlésning
Blédndskyddskassetten blir inte mork
— Justerakénsligheten

— Andra sensorreglagets position

— Rengor sensorer eller férsattsglas

— Avaktivera vilolage

— Kontrollera ljusflodet till sensorn

— Valjmanuellt lage

— Bytutbatterierna

For ljus skyddsniva

— Véljmanuelltlage

— Sattvridknapp pa +1i automatiskt lage
— Bytforsattsglas

F6r mérk skyddsniva

— Valjmanuelltlage

— Séttvridknapp pa-1iautomatiskt lage
Bléndskyddskassetten blinkar

— Justera positionen for forseningslaget for svetsproceduren
— Bytutbatterierna

Dalig sikt

— Rengor forsattsglas eller filter

— Anpassa skyddsnivan efter svetsningsproceduren
— Okaljusetiomgivningen
Svetshjdlmen glider

— Justera/dra at huvudbandetigen
Specifikationer

3. iftidge.D drskyddsnivainstéliningmedskjutreglaget (med reservation for tekniska &ndringar)
lautomatisktégeant kyddsnivanmechjalpavsensorerautomatiskttilljusbagensintensitet — -
(enligtEN379:2003).Imanuelltlagestallsskyddsnivanigenomvridningavknappen(s.6-7). Skyddsniva gtg 9‘;?’1 3 (mérkt)

4. Skyddsniva.|«manual»-mode,kanskyddsnivanstéllasinpaméttinjal llannivaerna UV/IR-skydd Maximalt skydd  fjust och mérkt tillstand
SL5ochSL9ochmellannivaernaSL9ochSL13.Finjusteringenkanstallasingenomattvridapa Vaxingstid fran just tll markt 170 s (23°CI73°F) 110 s (55 °C/131 °F)
potentiometernsratt.ldget automatiskt motsvararskyddsnivanEN379,omvridknapp(s.6 7)star Vaxlingstid fran morkt till just 0.1-2.05 med "Twilight Function”
pépositior’N' Genomettridapaknapperkandikorrigeradeattomatiskinstalldaskyddsni Bla 90 1107 mm/3,55x4,33X0,28"

efter eget behov en niva uppéat eller nedat.
5. Vllolage Nardmryckelpéskyddsmvaknappen(s 6)satfsblandskyddskassenenmlolage Idetta

nfaltet
Y

50x 100 mm/1,97 x 3,94"
Spanningsforsorjning Solceller, 2st. LI-batterier 3V utbytbara (CR2032)

lag 1ochforblifjus.Det 5d

lysdiod(s 8)inneihjélmen. Tryckpéskyddsmvéknappenforattvaxlarfrénwlolage Efter1Ominuter
élerstalls wlolaget automatiskt.

Vikt 5009/17,637 0z
Dri -10°C-55°C/14°F-131°F
i -20°C-80°Cl-4°F-176°F

Fér

6. ighetMedkanslighetskr ighetenenligisvetsbagenochomgivande
ljus.Grénsenfor'SuperHigh“-omradetarstandardinstaliningférjuskanslighet Genomattvrida
parattenkandettaavpassas.Inom*SuperHigh“-omradetkanmaximalljuskénslighetuppnas.

7. Sensorreglage.Sensorreglagetkanséttasitvaolikapositioner Alltefterpositionforminskas(s.
7)ellerférstoras(s.7)vinkelnforidentifieringavomgivningsljus.dvs k

Klassificering enligt EN379 Optisk klass =1
Léckljus=1
Homogenitet =1
Synvinkelberoende =1

CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies

eller svagare pa ljuskallori omgivningen.

8. Oppningsvaxling.Meddppningsvéxiingen(Delay)(s.7 )kanduvéljadppningsfordrajningfran
morkttilljust. Rattentillaterinstaliningochjusteringfranmorktilljustmellan0,1-2,0medtillagget
"Twilight Function", vilket skyddar 6gonen fran efterglédande objekt.

Rengoéring

Bléndskyddskassettenochforsattsglasetmasterengérasregelbundetmedenmjuktorkduk. Starka

rengdringsmedel,[ésningsmedel alkoholellerrengéringsmedelmedslipfunktionfarinteanvandas.

Repade eller skadade linser maste bytas ut.

Forvaring

Svetshjélmenforvarasirumstemperaturochmedlagluftfuktighetsgrad. Forvaringavhjalmeni

originalférpackningen férldnger batteriernas livslangd.

Byta forsattsglas (s 8-9)

Ensidokla yeksinsaattforsats hkantasbort Sattindetnyaforsattsglasetien

sidokldmma.Spénnforsattsglasetruntdenandrasidoklammanochféastdet. Dettahandgreppgerett

tryck sa att forsattsglasets tatning far onskad effekt.

with CSAZ94.3
EN12941(TH3ikombinationmedAir/3, Air/3X, TH2for
versioner med hardhat och Air/3, Air/3X).

Ytterligare markeringar for PAPR-version
(anmaltorgan CE1024)

Reservdelar (p. 42)
-Hjélm utan kassett (SP01)
-Blandskyddskassett inkl. satellit (SP02)

-Reparaturuppséttning 1 (Potentiometervred
Vred for kanslighet, Batterilock) (SP06)

-Forséattsglas (SP03) -Huvudband med fastdetaljer (SP07)
-Reparatur uppséttning 2 (SP04) -Pannsvettband (SP08/SP09)
-Inre skyddsglas (SP05)

Forsakran om dverensstammelse

Seinternetlank pa nast sista sidan.

Juridisk information

Detta dokument uppfyller kraven i EU-bestdmmelsen 2016/425 punkt 1.4 ibilaga Il.
Anmiltorgan

Se nast sista sidan for detaljerad information.
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Introdunone

Sosmuzlone della Iente frontale(p B 9)

Uncasce iraéuntipodicascoutilizzatopersve teggereocchi

Ovenirerimossa Agganciare

isoecollodabruciature, tta,scintille Juceinfrarc st arti

\Inuovovetrod|protezmnefrontaleadunoderfermagh\aterah Tenderequlnd||Ivetrod|proteﬂonefrontaleﬁnoad

(vedielence IdaturacombinaunfittroU mﬁum\Rpassivocgrnun agganciaricaksecondcfermaglic irionellalloggiamentoQu tpressione,
filtroattivo, I isibiledelk imadianzadallarco affinché laguarnizione possa garantire 'effetto desiderato.

l L it srahaunvalc hiaro). Sostituzione delle batterie (p. 5)
Quandc ionedefinito, inosadeffiitro

passaaunvalorebasso(statoscuro) Asecondadeimodellojicascopudesserecombinatoconur ivo

L i : lfoipoCR2032 Incasodiut

conf

e/oconunsistema PAPR (Powered Air Purifying Respirator). ‘
Misure precauzionali & limitazioni di sicurezza/ Rischi

camblare le batterie. Le batterie vanno sostituite quandoil LED sulla cassetta verdelampeggia.
1. Rimuovere accuralamenle il coperchlo del vano batteria

Leggereact ioniperfusoprimadiuti Venﬁcareﬂcorrettomontagglodeiven'odl 2. Rimuoverelet " P if
protezondmmln Q i ibileelimil malieJa appartenenza.
D iazionichepossonax ior \ug\u,ukua 3. Inserire batterie tipo CR2032 come mostratoin figura.
pelle Questoprodomproteggeglmchelvo\to Indn andoilcascogliocchisonc iazioni 4. Montare accuratamente il coperchlo del vano batteria.
fipendentemer iprotezic Ito.P i iparti Qualc nonsk jonedellarcodisaldatura controllare
delcorpog ioindossareoppc i.Incasodit ystiJe chelet P leb i i iente,
icell hesisvil onek jellasald: JIOVOC: ioniallergiche Imateriali tenerecontrolucels i l il unal Jaluminosa. SeilLEDverdel Jia,
chevengonoacontattoconlapelleposse i 1emoltosensibiliL n¢ e i ituzione
i 1onp! licazioni. rfunzic te dict ystituirla.
nonswassumealcunaresponsabmtalnmcmn il X Erscoy \ S taggio e montaggio della cassetta antiabbagliamento (p. 8)
atorispettoc tioperative.llcascoe X iproc faturaconsueti, 1. Estrarrelamanopola di selezione livello protezione
in 2. Rimuovere accuratamente il coperchio del vano batteria
normaEN169 lcascononsosiisceuncascoprotetivo Asecondadelmodellojicascopudessere 3. Sbloccareil perno di bloccaggio come indicato in figura
abbmaloaumasmprolemvo licascopudimpattaresulcampovisivoacausadellespecifichecostrutti 4. Inclinare delicatamente la cassetta per spostarla
isic otrebbeinfluiresullaperce: Iﬂnﬂf‘ﬂlmlﬂrfvm“ A ionedella 5. Sbloccare il satellite come indicato in figura
lucedeffittroauto- oscurante Necc h idisegnalazione nessere 6. Estrarreil satellite attraverso I'interno del casco
viste.Inoltre,vieperi rofilopililarge cascoindossato).llcascoridt hel 7. Ruotareilsatellite di 90° e spingerlo attraverso il foro del casco
percezione uditiva e del calore. 8. Rimuovere/sostituire la cartucciaombra
Modalita sleep I montaggw della cassetta anﬂabbaghamento deve essere eseguito nell'ordine inverso.
L i ediunafunzic delle
batteria. filtr iricevonounaquantitadi jorealLuxperun La cassetta antiabbagliamento non siscurisce
periododicircal0minuti. Perriatti lecellulesolaridevonc I Ice — Regolare la sensibilita — Controllare I'afflusso diluce al sensore
naturale.Qualorarist i toc 1sioscurasse — Modificare la posizione del cursore del sensore — Selezionale la modalita manuale
piti durante I'accensione deII arco di saldatura, sara necessario sostituire le batterie. — Pulireisensoriola lente frontale — Sostituire le batterie
Garanzia e responsabilita — Disattivare lamodalita di molatura
Perlecondizionidigaranzia vedereleCondizionigeneralidiconsegr |m1paga| nentodelforgan izzazionedvendi Livello diprotezione troppo chiaro
nazmnaleleronlus U\tenon\nformazmnlsonodlspomhwlmm ol Lagaranzia — Selezionale lamodalita manuale — Sostituire il vetro di protezione frontale
ale uu- i . Incasodidannid decadono. — Nellamodalita automaticaregolare la manopolaa +10+2
yilitadecadonc iuti jinali. Sonoesclusi Livello di protezione troppo scuro
dalla garanzia i pezzi soggetti a usura. — Selezionale lamodalita manuale
Aspettativa divita — Nella modalita automatica regolare lamanopolaa-10-2
Lamascheradisaldaturanonhadatadiscadenza.llprodottopuc ofinchenoncisianodanni Lacassetta antiabbagliamento non é stabile
visibili o invisibili o finche' non si presentino problemi di funzionamento. — Regolare la posizione del ritardo di apertura in base ai processi di saldatura
Uso (Quick Start Guide) — Sostituire le batterie
1. FasciaperlatestaRegolarelafasciasuperiore(p: priocapoPr pola Scarsavisibilita
conarrestoanottolino(p: Y -apoinmod za — Pulire lalente frontale ol filtro — Aumentare laluminosita ambientale
esercitare pressione. — Adeguare il livello di protezione al processo di saldatura
2. Di iocchieincli llcasco da saldatura scivola
lemanopolediloccaggiop4-5)Reg i Dopolaregolazione, — Regolare/ stringere nuovamente la fascia sul capo
i jo.Linclinazior L la(p5) Specifiche tecniche
3 M Mediante!interruttc {p6)epossibile (Conriserva di modifiche tecniche)
S_e‘eﬂo‘ neUimpx finter e N R W".mam‘m {nomeENBT9.2003) Livello di protezione ita a - ‘\1
! ibileimp |H|veHod|protezwuneglrandola manopola(p 6-7). Protezione raggi UV/IR P iaroeil
4. Livellodiprotezi ta L Xiprotezior icursore Tempo di dachiaroascuro | 170ys (23°C/73°F) 110ps (55°C/131°F)
5aSL9s! %aSL13L tandola Tempo di dascuroa chiaro 0.01-2.0s con "Twilight Function"
manopoladelpotenziometro(p.6-7) Nellamodalita‘automatico' il\\vellodlprotez;oneeconmnneal\anonna Misure cassetta 90x 110X 7mm /3,55 x4,33x 0,28
EN379quandolamanopola(p 6-7 sitrovasullaposizione“N" Girandolamanopolaépossibilecorreggeredi Misure campo visivo 50X 100mm/ 1,973, 94
unpuntoversolaltoodiunpuntoversoilbassailivellodiprotezioneimpostatoautomaticamente,aseconda i Cellulesolari2y (CR2032)
delle proprie esigenze personali. Peso 500/17,637 oz
5 Pu-,-umn \dolemanopoladisele: luv \uweuwluw ionelf A PAPR:700g/24.69180z
i i i X i iara Epossibile diutilizzo 410°C-56°C/ 14°F—131°F
riconc dellamodaitacime jante(s Ejallinternodelcasco. diconservazione -20°C-B80°C/-4°F - 176°F
P dalitadime | ionelivelloprotezione La Classificazione secondo EN379 Classe ottica=1 Omogeneita=1
modalt‘ dimolatura viene dlsa t|vata automatwameme dopo 10m|nuﬂ Lucediffusa=1 i isivo=1
6. Sensibilita. COnIIpU|Saw I Irae 0 i CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies
allall limposta: edell area,,Superngh“ with CSAZ94.3
polasipuopersc sibilita. NeI\area"Superngh" i i aggiuntivi per la versione con EN12941(TH3incombinazioneconAir/3,Air/3X, TH2
allaluce. PAPR(organ\smononflcatoCE 1024) perversioni con elmetto protettivo e Air/3, Air/3X)
7. Ci llcursc P llocatoindueposizionidiverse.Asecondadella
posi lodiriconosciments iminuito(p.7Joaumentato(p.7).pertanto Componenti diricambio (p. 42)
Ia cassettareagisce alla fonte diluce circostante in maniera pit o meno mtensa -Maschera senza cassetta (SP01) -Reparaturset1(Manopolapotenziometro,Manopola
8. ‘apertura Lintermute p Delay)p.7)cor iritardo -Cassetta antiabbagliamento con satellite (SP02) ~ Sensitivity, Coperchiovanobatteria) (SP06)
yachiaroLamanopolaconsenteunaregolazioneinfini i 0,1e2,0scon -Vetro di protezione frontale (SP03) -Fasciapoggiatestacondispositividifissaggio(SP07)

unutteriore" TwilightFunction'cheproteggegliocchidabaglioreemanatodaoggettiancoraincandescenti.
Pulizia

-Reparatur set2 (SP04)
Vetro diprotezione interno (SP05)

-Fasciaantisudore perlafronte (SP08/SP09)

Jlirere eivetrodiprotezione

frontale.Nonutil solventi tenentiagentiabrasivi.
Sostituire i vetri graffiati o danneggiati.
Conservazione

1ser ienteeincondizionid miditadellaria.La

conservazione dell'elmettonella confezmne originale aumentera la durata delle batterie.

di conformita
Vedl url sulla penultima pagina.
Note legali
lIpresented
Ente notificato
Vedila penultima pagina per i dettagli.

to & conformeaireq mativa UE 2016/425 punto 1.4 dell'allegato .
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Alntroduccion proteccio 10delospasadc Luegoextenc i [ nseguir
Uncascx e yotegeros engar Jundopasadc ducirloensualojamiento.E: iertapresion,
ojos/ Jequema hi lorEl para que la junta pueda garantizar el efecto deseado.
casc Jed p L i Sustitucion de las baterias (p. 5)
l ivoderayosUVyuni vod IR iy itancialumi faenlaregion L filt bateriasdelitiotipoCR2032.Siseutil Jesoldaduracontomadeaire
L ldadura fibre, o Sedebencambiar
automaticotieneunvalc i las baterias cuando el LED de la casete parpadee en verde.
iondefini P 1 Renrarculdadosameme Iatapa del aIOJamlento bateria.
X protects PAPR( T ytorizado). 2. Retirarlasbateri e yaradesect
Advertencias de seguridad pais de pertenencia.
L i i ). Contre ontalestémontado 3. Colocarbaterias tipo CR2032 como se indica en la figura.
corre I imposibleelimi i frévc 4. Montar cuidadosamente latapa del alojamiento bateria.

ior NOSE0SCUrec i

del modelo, el casco puede combinarse con un casco protector.
- RS o

iondeloscolc

Girar el satélite 90° y empujarlo a través del orificio del casco.
Eliminar/ cambiar el cartucho de sombra.

Medidas preventivas & Ilmltaclones de seguridad/ Rlesgos endidodelarcodesoldadura,controlargu
Lasradiaci IpIC ysojosyenlapiel Esteproducto hayaroolocadocon\apo\andadoorrecta Paracontrolarsiasbateriastodaviatienenpotenci ystener
protegelosojosyelrostro.Utilizandoel osojc i joletase lacasetedeprotec te. SleILEDparpadeaenverde Iasbatenasestanvacwasyse
infrarrojas,independi jveld i i P: jeb jeb jiatamente Sidespuésdecambiarce teccionnofunciona
uiizarprendasdep: i0 jiadas.E Jarioscont jalpredi lasy c se debera considerar inutilizable y se debera sustituir.
[asst é nas D jey de la casete parafiltro (p. 8)
ncier i i i S 1 Exlraere\ pomo de seleccion del nivel de proteccion.
compor | i v para icacione: 2. Retirar cuidadosamente latapa del alojamiento bateria.
E i ponsabilidadsk previstos 3. Liberarel pernode bloqueo como seindica en la figura.
I Jeust )SpIC Ira, 4. Inclinar correctamente la casete.
4 N16%nel 5. Desbloquear el satélite como se indica en la figura.
manualLosori fiad E Soprotector] iendo 6. Extraerel satélite desde el interior del casco.
7
8.
El

isiondelaluzporpartedelfiltrode:

| montaje dela casete para fl\tro se debe realizar en el orden inverso al desmontaje.

— Controlar el flujo de luz al sensor.
— Modificarla posicion del cursor del sensor - — Seleccionar la modalidad manual
— Sustituirlas baterias

claro

0sCL mético.Comoconsecuencia, Eli ion de las
| ia Asimismo haypelig debidoalcontomc fi El Lacasete parafiltro no se oscurece
casco también reduce la percepcion del sonido y del calor. — Regular la sensibilidad
Modalidad "sleep”
L isp faSialuz — Limpiar los sensores o el cristal frontal
inci peri I i i 1lux, — Desactivarla modal\dad deamoladura
4 P: ivar élulassc Nivel de pr i
reveperiodo.Siresultarai )sinose teel — Seleccionar la modalidad manual

encendido del arco de soldadura seré necesario sustituir las baterias.
Garantiay responsabllldad

— Sustituir el cristal de proteccion frontal
— Enmodo automatico, ajuste el control deslizante a +10+2
Nivel de proteccién demasiado oscuro

PL n:-dm ondicionesger xlelaorganizaciondeventas — Seleccionarlamodalidad manual
iitardmés L i 4l S — Enmodo automatico, ajuste el control deslizante a-10-2
osda S lide ilidad Tampocosera La casete parafiltro no es estable
Jenc lesLc bl danexclui ia. — Ajuste la posicion del interruptor de retardo (p. 4) en el procedimiento de soldadura.
Vida util — Sustituirlas baterias
Lapar bldamotienefect icidad.Elproductosept lizar si ycuandonose Escasavisibilidad
produzcan dafios visibles 0 no visibles o problemas de funcionamiento. — Limpiar el cristal frontal o el filtro — Aumentar la luminosidad del ambiente.
Uso (Qulck Start Gulde) — Adecuar el nivel de proteccion al proceso de soldadura.
1 i (i i I Pr iste Elcasco de soldadura resbala
(p 4)y glrar\o hasta que la banda se apoye flrmememe en \a cabeza perosin ejercerpreswon — Regular/ajustar de nuevo labandaenlacabeza
2. )50jC jandolospomos Especifi
deble 4-5)R i s D ion, (Susceptibles de modificaciones técnicas)
ajustar_otravezlos;.)omosldeb\oqueo.L'a.\ncllnacwo\ felcasce d tiizandoelpomo(p.5) Nivel de proteccién: 5oL
3. A d L4 5<SL1
eleccionarlamc delniveldeproteccion En aiomaica o | Proteccion rayos UV/IR: F 0
eenfur voltaicomed N379:2003) Enla Tiempod i6ndecl 1705 (23°C/73°F) 10ps (55°C/131°F)
modalldad manual elnivel de proteccion se puedeseleccwonarg\randoel pomo (p.6-7). Tiempod iond Jaro:| 0.1-2.0s con"Twilight Function”
4 Nivekiep pspecn eur lore Medidas de la casete para filtro: 90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"
A 8 Medidas del campo de vision 50x100mm/1,97 x3,94"
6-7)Er "automatico’ 0 N37 I p6-7) : ” Cé 0 - R2032)
eenc N, Glmndm\mm. yuntohaciaabajo Peso 5009/ 17,637 oz
el nlvel de proteccién automatico, seginlas exwgenmas personales PAPR: 700g/24.69180z
5. Presionandoelp proteccion(p Blacaseteparafitrose Temperatura e uso 10°C—55°C/ 14°F ~131°F
I L adura B idad b edlaraLaactvacionde de conservacion -20°C-80°C/-4°F —176°F
larx noceporelledroj oP: Clasificacion segin EN379 Clase optica=1 Homogene|dad 1
lamc Ira presic omodeselecciondehiveldeproteccion Lamodalidacd Luzdifusa=1 D angulo visual =1
ladura se d después de 10 minutos. Homologaciones CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies with
6. ibilidad.Conelbotond ibilidad, ibili i Joconelarcodesoldadura CSAZ94.3
ylaluzambiental(p.7).El SuperHigh”(st 4 Algirar Marcas adicionales para laversion PAPR | EN12941(TH3encombinacionconAir/3,Air/3X, TH2para
5 Enelarea‘“SuperHigh’ ismo notificado CE1024) versiones con casco y Air/ 3, Air/3X).
sensibilidad maximaala luz.
7. Ci rtienedosposicionesd Unlaposicio i e Piezas de recambio (p. 42)
disminuye(p.7x T)eléngulc imi teporl na -Méscara sin casete (SP01) -Reparatur-Set1(Ruletadelpotenciémetro,Pomode
alafuente deluzcon mayoromenormtensmad -Casete parafiltro con satélite (SP02) regulacién de sensibilidad, Tapa del alojamiento
8. I I ’)plav\/n T)permi ic p de -Cristal de proteccion frontal (SP03) bateria (SP06)
P aclaro. r‘L i ion,entre0,1y2,0s, -Reparatur-Set 2 (SP04) -Atalajedecabezacondispositivosdefijacion(SP07)
conun"TwilightFunction’ quep losojosdelosobjetosq illoprolongado. -Cristal de proteccion interior (SP05) -Bandaantisudoraciénparalafrente(SP08/SP09)
Limpieza Declaracion de conformidad
erecomi fi i teccionfrontal Noutiiizar Véase laURL en la Pendiltima pagina.
solucic solventes al ganagentesat Loscristales Aviso legal
dafiados 0 con arafiazos se deben sustituir. Estedocumentocumple conlosrequisitosdelR )(UE)2016/425, apartado 1.4 del Anexoll.
Conservacion Organismo notificado
edebeconser I La Véase la Pendltima pagina paramas informacion.
conservacion del casco en el embalaje original aumenta la duracion de las baterias.
Sustitucion del cristal frontal (p. 8-9)
Empujarhaci i i 0. istalde
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Introdugéo
Unmcapacetedesoldadoréumtipod yaraacabega,usadodt

soldadura,a‘ndeprotegerosolhosacaraeq)escogoconfrn ltraviol fanulhas

ugaodecertostiposde

raic

embalagem original prolongara a vida Util das baterias.
Substituigdo da viseira (p. 9-9)
Umcllplateralepressmnadoparaderwm paraqL

ltee vaviseira

rai ysecalorUcapac K unuluq)ul\ /&rioscom poner \tes)

nocliplateral Estic gaosegundocli \gaté-la Estamanot Jepressdode

Umﬁ\trudasoldagemamumaucocomblnaunf\tropassrvoderawsUVeunfhnpasswodenﬁavem)elhosoum
umfiltroativo, C iveldoespetro,emfungdodairradiagéodo
arcodesoldadura Ofatordetransmissaoluminosadofittroautomaticodesoldagemtemumvalorinicialelevado
(estadoluminoso) Depoisdecarcodesoldaduraatingiroobjetoedentroc inadotempodecomutagéo,
ofatorc issaoluminosamudaparaumvalomaixc ) Dependendodomodelo,ocapacete
podesercombinadocomumcapacetedeprotecéoelc PAPR(PoweredAirPurifyingRespirator).
Awsosdeseguranga
Ar ascaraporfavorieiacomatencaoasseguintesinstrugdes Verifigu iseirafor
formacorrecta Senaoforpossivelcorrigiroserre ¥cradeprotecgaojanaoc isutiizado.
Medidas de p a0 & Di icdo de protecca IRlscos
NasoldadurasaolIbertadoscalorerad\agoesquepodemprovocarlesoesdosolhosedapele Esteamgo
proporclonaproteccaoaosolhoseacara Duranteautilizaga
Sesltravioletaginfravermelhaj “Iuvw" Joniveldeprotecciooptado.
Reoomenda- 20U rﬁpmnn:qrimmﬂm ar Particulase

ntadade

protegidosce

ubstanci nndﬁme entualmentecal

pe\eerrpessoassenswve\souuum énci jas O i ntactocomapelepodem
causarreacgo ptiveis Amasc Aoparasolda ina-sepenas
pamsoennrabalhmmnldzdw Irae |nwarwuh'osf ins. (Xabncanlmaoassumequalquer
respor rdanosr .rmmrmmm ldadc )sprevistos
oudainobservancia -0esdeuso. mascaraecompal\vebomlodososprocessosdesoldadura
Usuais 3 géod: Observeoniveld deacordocom
aEN169r | Ocapacetendoanul idaded |mmnammdanmfnr‘ﬁn Dependendodo

modelo, o capacete pode sercomblnado comum capacete de protegao

deafetarocampod ificacesc .

P egdodecor,devidoatrar goluminosadofitrode
escuremmentuaulomaﬁcoConsequentementeasuzesiamahzag:aooundlcaooesdeawsqndemaser
visiveis Alémdisso

\lLIEVIUUdU&/UI orr apacelecolocado).
O capacete também reduz a percecao auditiva e de calor.
Modo de suspensao
Okcradeprotecgaodispdex IngAcautomatic A taotempodevic

SenenhumaIu2|nmdesobreascelulassolaresmenosdoque1 Lux, porumpenodocercade10m|nutos 0
cartuchodesliga-seautomati cradeproteccdo,e Orascélulassolaresa

formaa que a viseira fique bem vedada e tenha o efeito pretendido.

Substituir baterias (p. 5)
(Oécradeprotecgaofuncionacombateriasdelitiotipobotéo,tipoCR2032.Casouseumamascarade
soldarcomventilagdo,deveremoveravedagaovisualantesdetrocarasbaterias Asbateriasdevemser
substituidas quando o LED na tela de protegao piscar em verde.

1. Remover cuidadosamente a tampa do compartimento das baterias

i las,deacordocoma

2. Removerasbateriasecolocarnorecipienteindicadoparat
legislagéo nacional

3. Inserir as baterias tipo CR2032 conforme descrito no desenho

4. Montar cuidadosamente a tampa do compartimento das baterias

CasoateIadeprotecaonaoescuregaquandooconeralgmgaodoarcodesoldadura favorverificara

polaridadedabateria.P: if iasaindapossuemenergiasuficiente,segureatelade

protegaocontraumalémpadaacesa.CasooL EDverdepisque,asbateriasestaovaziasedevemser

substituidasmediatamente Casoeteladeprotecaondooperecorretamenteapesardasubstituiciodas

baterias, ela deve ser considerada inutilizavel e sera preciso substitui-la.

Retirar e colocar écra de protecgéo (p. 8)

Puxar o botao dos niveis de protecgao

Remover cuidadosamente a tampa do compartimento das baterias

Destravar amola que prende o écra, conforme indicado no desenho

Retirar cuidadosamente o écréa

Destravar o satélite, conforme indicado no desenho

Rebaixar o satélite no interior da méscara e puxa-lo para fora

Rodar o satélite em 90° e passa-lo pela abertura da mascara

Retirar/ substituir o cartucho de sombra

Paraamontagemdo écré de protecgéo devem-se seguir estes passos no sentidoinverso.

Solugéo de problemas

Ecré de protecgao néo escurece

— Adaptar a sensibilidade — Verificar o fluxo luminoso para o sensor

— Alterar a posi¢do do comutador de sensor  — Seleccionar o modo manual

— Limpar sensores ou viseira — Substituir baterias

— Desachvaro modo de esmerilagem

iado clara

PN OTAWN

umafontedelu; %cradeprotecgaoouse du .mnmnm@aodoamodesomadura
ele ndo escurecer, torna-se necessario substituir as baterias.
Garantia e responsabilidade

Ce ndicoest ianascondigd
devendasnacionaldaFronius | Podesol\cwtannforma(;oesadlaonalsaoseuevendedorautonzadoﬁgarantla

licaveisdaorganizacao

apenascubredefenosdematenal Nocasodedar ince agarantia
earesponsabili D lidadequandosdo
usadaspegasdereposicaadiferentesdaspecasoriginais Ast 308400C tia.

Vida util prevista

Ocapacetedesoldagemn&opossuiprazodevalidade. Oprodutopodeserutilizadodesdequenao
ocorram danos visiveis ou invisiveis ou falhas de funcionamento.

Uuhzagao (Quick Start Gunde)

bega(p4) Pressioneobotéo
dematmcapamdentro(p4)eg|re-- aci ficart iada
justa.

2. Distanciai lareinclinacgod: Adistanci écraeosolhoséajustadasoltando
oshotbesdefitacaolpd-5) A joisladosd: -mwwrnnaodesnlvelarDesEQuIdGVOhaf
aapertaroshotdesdefixagao Ainclinagac évelatravésdeumbx a0(p5).

3, funci aticoll Omododeajt ionado

comointerruptorcorredico(p.6).Nomododefuncionamentoautométicooniveldeprotecgaoéajustado
automaticamentecomaajudadesensoresdeacordocomaintensidadedoarcodesoldadura(normaEN

— Seleccionar 0o modo de funcionamento “manual” — Substitui¢ao da viseira
— No seletor de modo automatico para +1 ou +2 perguntar

Tonalidade demasiado escura

— Seleccionar o modo de funcionamento “manual”

— No seletor de modo automético para-1ou -2 perguntar

0écra de Protecgao vacila

— Posigéo de ajuste no interruptor de atraso no procedimento de soldagem.
— Substituir as baterias

Ma visibilidade

— Limpar viseira ou filtro

— Adaptacéo do nivel de protecgao ao tipo de processo de soldadura

— Aumentar a luminosidade do ambiente

A mdscara de soldadura escorrega

— Adaptar/Apertar novamente a cinta da cabega

Caracteristicas

(Sobreserva de alteragdes técnicas)

5<SL1

SL4 5<SL1:
Protecgao maxima no estado claro e escuro
170ps (23°C/73°F) 110us (55°C/ 131°F)
0.1-2.0s com "Twilight Function"

Nivel de protecgao

Protecgao UV/IR
Tempo de comutag&o de claro para escuro
Tempo de comutag&o de escuro para claro

379:2003)Nomododefuncionamentomanual onivekeprotecaaéajustadoatravésdobotaoderegulagdo Di des écra de protecgo 90x 110x 7mm /3,55 x4,33 % 0,28
(p-6-7). Dii des no campo de visdo 50x100mm/1,97 x3, 94

4. Ni a0.Nomodo«Mant mlumlvnldmmh-. >a0pC idopelocontrolec teentre = Celul " 2b T e
onlve\SLSparaSLBeSLQparaSLﬁOa,u tefir -ucwuumu' joobotdodopotenciometro. 3V (CR2032)
Nomododefuncionamento‘automatico’ mlveldeproiecgéooorrespondeéENSm quandoointerruptor Peso 5009/17,637 0z

(p.6-7)narcaaposi(;ao‘N Atravesdobotaoderegu\acaoon|velquefoautomancamenteajustadopode

PAPR:700g/24.69180z
-10°C-55°C/14°F - 131°F

de

sercorrigidop ordoc
5. Modod il Aopressionarobotaodc D >30(p.6)omddusdoécrédeprotecgdo
alterapareaesmenlagem Nesﬂnodmecraedesact\vadwpermanecenoestadoclam OLEDvermelho

-20°C-80°C/-4°F-176°F
Classe optica=1 ~ Homogeneidade =1

Temperatura de armazenagem
Classificagao de acordo com EN379

apiscamointeric e viactivado(p.6).Sepretendersairdo Luzdifusa=1
pressionenovamenteobotdodc D 50Apos10minutosomodus Normas CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies
de esmerilagem desllgar se-4 automaticamente. with CSAZ94.3
6. i Comobotdodesensibili ilidade aail ac arcode 0 cid is para a verséo PAPR EN12941 (THaemcombmagaocomAer Alr/3>< TH2
solda Afror ‘SuperAlta'éaconfiguragiostandarddasensibilidade. notificado CE1024) AIT3X).

Aogirarobotéo,estespodemsercustomizados.Nadrea"superalta"asensibiidademéximadeluzpode
ser conseguida.

7. C dcomutadc ysicoesdiferentes.Consoante
aposicao,0angulc odaluminosid inui(p.7 ouaumenta(p.7ouseja,
0 écra reage com mais ou menos intensidade as fontes de iluminagao do ambiente.

8. Interruptordeabertura.Obotaopermiteoajusteinfinito(Delay)(p. 7)doescur0paraoclaroemre0 1a2,0

scomum'"TwilightFunction"adicionalquep )scontraobj ente.
Limpeza
Oécradeprotecgac irad telimpe suave.Naod iizados
produtc ortes dil obuprodutosdeli Juecontenhampartic Viseiras
arranhadas ou danificadas devem sersubshtmdas.
Armazenamento

3 dadurad Jarsece iente Armazer 4 a

Pecas de substitui¢ao (p. 42)
-Mascara sem écré de protecgéo (SP01)
-Ecré de protecgao incluindo satélite (SP02)
-Viseira (SP03)

-Kit de reparagdo 2 (SP04)
-Placainterior de protecgéo (SP05)
Declaragao de conformidade

Va parao link fornecido na peniltima pagina.

Informagées legais
EstedocumentoestéemconformidadecomasexigénciasdanormalUE2016/425,pontot.4doanexoll.
Organismo notificado

Consulte a tltima pagina para obter informagdes detalhadas.

-Kit de reparagéo 1 (SP06) (Interruptor
potencidmetroBotéadesensibiidadeTampado
compartimento das baterias)
-Cintadacabegacompecasdefixagao(SP07)
-Testeira de soldadura (SP08/SP09)



NEDERLAN

Vinleiding
Eenlashelmis een hoofddeksel datwordtgebrmktom deogen, hetgezichtende halsbijbepaalde

zal de levensduur van de batterijen ten goede komen.
Voorzetruit vervangen (p. 8-9)

laswerk; ed [ -u"mwnlﬂmr‘monken|nfrarood\|chten D midevoor i orden. Nieuwe
hitte.Dehelmb i heideneor nderdelen).Eenat i voonetrumuccl { |m ||va||ys||\/UUl etruitind dekl de; ur\aluup pannenen
\seenocmblnatlevaneenpasswﬂJV fiiter.eenpassiefiR- fltereneenactleﬁllm lick issiedi tilikken Bif ingisenigedruk t2c ingopdevoorzetruitd
vaneenblnnenhetzlu i 0g.De heeft.

lichttransmi lichttoestand) Naontsteken Batterijen vervangen(p 5)

valuuawluuu\clvccvur:paaluwmau chttrar n:lﬂtemaareel Deverdui assetteheeftverwi ium-knoopcelbatterijentypeCR2032 Wanneer
(donkerto ). 1emodekandehelmworder imeteenveili Vo ueenlast luchtaansluitinggebruikt moetuvoorhetverwisselenvandebatterijende

een PAPR-systeem (Powered Air Purifying Respirator, luchtzuiverend ademhalingstoestel).
Veiligheidsinstructies

devoorzetruit.
rden.

ordat.denelmingebruikneemt Controleerdecorrectem
Alsstoringennietverholpenkunnenworden,danmagdeverduistering
Voorzorgsmaatregelen & beschermingsbeperkingen/Risico’s

Tijdenshetl mer ij,dietotoog-enhui leiden. Ditproductbiedt
beschermingvoordeogenenhetgezicht. Uwogenzuntudens )| 'dehelm, t kozen
beschermingsinstelling altiidbeschermd jestraling.Omderestvanhetichaam
yrden.D yffendi )
vrijkomen kunnenor dighedenbiidaarvoorg ehuidreacties
veroorzaken.Materi -—wnmntaclkomu.uumu:. 1eenallergisch oorzakenbij
. lige Delasbescherm erslipenennietoornderet ikt
wordenDeproc aansprakelikheidndienc kivooranderedoeleinden
danhetgespecificeerdeofindiendegebruiksinstructiesnietwordennageleefd. Dehelmisgeschiktvooralle
( 1edenui 8] L ingsni
volgensEN169i Dehelmvormig Jingvoc iligheidshelm. het
modelkan de helm worden gecombineerd met een veiligheidshelm.
Dehelmkanopgrondvandeconstructiehetgezichtsveldbeperken(geenzicht Jerhet
hooft jeklet ingbeinvioed: i issievanhetal isch
\asﬂterHierdoon(unnenevel lsi jesofwaarschuwingslichtenoverhethoofdwe
D tenvanwegedegr elmerop).D t
tevensde waarnemmg van geluid en hitte.
Slaapmodus

gezichtsafdichtingverwijderen.WanneerdeL EDophetpatroongroenknippertzijndebatterijenaan

vervanging toe.

1. Batterijdeksel zorgvuldig verwijderen

2. Batterijenverwijdereneninovereenstemmingmetdenationalevoorschriftenvoorchemischafval
behandelen

3. Batterijentype CR2032 zoals afgebeeld plaatsen

4. Batterijdeksel zorgvuldig monteren

Indienhettintpatroonnietverdonkertbijeenlasboog,controleerdanofdepc

correctis Omtecontrolerenofzenogvoldoendeenergi 1 houdhefpatroontegeneer

Alsdegroenl EDknippert duidtditoptelagebatteriienenmoetenzeonmiddellijkwordenvervangen.

Indienhetpatroonnietcorrectwerktondanksnieuwebatterijen werkthetpatroonnietmeerenmoethet

eveneens worden vervangen.

PATIN

batteriies

Beschermingsfactorknop uittrekken

. Batterijdeksel zorgvuldig verwijderen

. Cassettebevestigingsveer zoals afgebeeld losmaken

. Cassette voorzichtig naar buiten kantelen

. Satelliet zoals afgebeeld losmaken

. Satellietdoor uitsparing in de helm naar buiten trekken

Satelliet 90° draaien en door helmgat schuiven

. Verwijder/vervang de schaduw cartridge

Hetinbouwen van de verduisteringscassette gebeurt in omgekeerde volgorde.
Probleemoplossing

PN OTAWN

Deverduisteringscassetteheefteenautomatischeuitschakeffur duurvandet
Alsengedurende10m\nulenm|nderdan1Iu;dlchbpdeoarlndgeva\tzahuaulomatlschungeschake\dworden
Omdecassemaopn|euvwrimchakelennoeterdaonnecellerkorirheﬂaghchgehoudennorden Wanneerde
verduisteringsc nworden.obihebntstekenvandelasboogni t,
dan moeten de batterijen vervangen worden.

Garantie en aansprakelijkheid

Degarantiebepalingerkunivinderindealg ionaleFronius-
verkoopafdeling.Voormeerinformati 1andelaar.Garant
voormaﬁenaalmankementen Imetge'valvanschadeopbas|svamndeskund|ggebru||«omendegararmeen
aansprakeli vallen De eidvervalleneveneenswar originele
reserveonderdelen worden gebruikt. Slitagedelen zijn uitgesloten van garantie.
Verwachte levensduur
Voordelashelmgeldtgeenvervaldatum.Hetproductkanwordengebruiktzolangergeenzichtbareof
onzichtbare beschadigingen of functionele storingen optreden.

Gebruik (Quick Start Guide)

hibijuwgeautori

Verduister wordt niet donkerder
— Gevoeligheid aanpassen — Lichtinval op sensor controleren
— Sensorschuifpositie veranderen — Handmatige modus kiezen

— Sensoren of voorzetruit schoonmaken — Batterijen vervangen
— Slijpmodus uitschakelen

Beschermingsfactor te licht

— Handmatige modus kiezen — Voorzetruit verwisselen
— In de automatische modus in op +1 of +2 vragen
Beschermingsfactor te donker
— Handmatige modus kiezen
Verduisteringscassette flakkert
— Pas de positie van de uitstelknop aan aan de lasprocedure.
— Batterijen vervangen
Slechtzicht

— Voorzetruit of filter schoonmaken

—Indeautomatischemodusinop-1of-2vragen

— Omgevingslicht versterken

1. Hoofdband.Pasdet and(p.4)aandegroottevanuwhoofdaan.Ratelknop(p.4) — Beschermingsfactor aan laswerkzaamheden aanpassen
|ndrukken endraaien tot de hoofdband goed maar zonder druk aanligt. Lashelm verschuift
2. ing.Doorhetlo: M'ﬂnvardevandeblokkeerknoppen(w Swordideafstand — Hoofdband opnieuw aanpassen/ vastzetten
tusseu jeogeningesteld Beideziidentegelijki enr fzetten Vervolgensde: Specificaties
blokkeerknoppenweervastzetten.Dehelmt jraaik ).5)aangepastworden. (technische wijzigingen voorbehouden)
3. Bedrij d igMetdeschuifschakel jizevari ;
debeschermingsfactorkiezen Indeautc ISIC ordoC Beschemmingsfactor :: \I«
SENs( ischaandeir i elichtboogaangepasiinormENS379:200: }amauge UV/IR bescherming Maximale bescherming n lichte en donkere stand
modus moetmen de beschermmgsfactordoorhetdraaien van deknop (p.6-7)instellen. id van licht naar donker 170 s (23°C/73°F) 110 s (55°C/131°F)
4. i Inde' manueie moc raenaoomidael [o] ijd van donker naar licht 0,1-2.0s met"Twilight Function"
vandeschuifbalktt 1sSL ‘itnlSLgenSLQlolSLﬁ Defijnafstellingverlooptdooraan i rduisterir 90x110x7 mm/3,55x4,33x0,28"
depotentiometerknoptedraaien.Inde,automatische'f moduskcmtdebeschermlngsfaclomvereermet 50100 mm /1,97 x 3,94*
normEN379 alsdedraaiknop(p.6-7)oppositie, N“slaat Doort leautomatisch Voeding 2stk Li-bateri R2032)
ingesteldebeschemingsfaciomaamer oomhoogobmlaaggecorrigeerdworden. Gewicht 500/17,637 0z
5. Slijpmodus.Doorinc \ermir orknop(p.B)w PAPR:700g/24.69180z
deslijpmodusomgezet.Indezemodusis liftdezeir 1d.De Bedr -10°C-55°C/ 14 °F-131°F
ingeschakeldesljpmodusisherkenbaaraanderc \deLED) innenkantvandehelm. 0 -20°C-80°C/-4°F-176°F

Voorhetuitschakel ) dusopni hermingsfactorknopindrukken NatOminuten Classificering volgens EN379 Optischeklasse=1  Homogeniteit =1
wordt deslupmodusautumatlsch teruggezet Strooilicht=1 i ikhei
6. pwordidelichtgevoelic oogenhet CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies
licht Delimietvanhef'superhoge'bereikke Jenormalegevc i with CSAZ94.3

\gepastwordendoc

lichtgevoeligheid bereikt worden.

optedraaien.Inhet'superhoge’

illendeposit

7 if. Desensorschuifkanop orden Naargelangdepositie
wordtdeherkenningshoekvanhetomgevingslich p.7)ofvergroot(p.7)dw.zdecassette
reageert sterker of minder sterk op lichtbronnen in de omgeving.

8. 0 Metdeopeni uakelaar(DeIay)(p7)«5ndeopenlngsvenraglngvandonker

i worden.Dekr jelc evandc sen0,1en2,0

smeteenbijkomend" TwilightFunction"datdeogenbeschermttegennagloeiendevoorwerpen.
Schoonmaken

Deverdui devoor, i 10( T
mogenge iddeler i hobischurendeschoor iikiorden.
Vervang gekraste of beschadigde lenzen.

Opbergen

Delasheltmoeibpeendre r rdenoy \Opslagindeorigineleverpakt

voor PAPR-versie

EN12941(TH3incombinatiemetAir/3,Air/3X, TH2voor
instantie CE1024) il

versies met enAir/ 3, Air/3X).

Reservedelen (p. 42)

-Helm zonder cassette (SP01) -Reparatieset 1 (Potentiometerknop,
-Verduisteringscassette incl. satelliet (SP02) - Gevoeligheidsknop,Batterijdeksel)(SP06)
-Voorzetruit (SP03) -Hoofdbandmetbevestigingsarmaturen(SP07)
-Reparatieset 2 (SP04) -Voorhoofdzweetband (SP08/SP09)
-Binnenste beschermruit (SP05)

Verklaring van overeenstemming

Zieinternetadres op voorlaatste pagina.

Wettelijke informatie

Ditdocument voldoetaan de eisen van EU-verordening 2016/425 punt 1.4 van Bijlage I1.

A Ide i

Zie voorlaatste pagina voor gedetailleerde informatie.



Johdanto

Hitsauskyparaonpaahine jotakdytetaantietyntyyppisessahitsauksessasuojaamaansiimié kasvoja
JakauIaa\e\mahduksenalheuttamlltapalovammoﬂta ultraviolettivalolta kipindilta,infrapunavalolta
jakuumuudelta. Kyparakoostuut ill osaluettelo). Automaattinen
hnsaussuodanwhdlstaa)awlwserUV@assuwsennfrapunasuodammemktuwseersucdammeen
jonkavalonlapaisykykyvait pektrinnakyvalldalueellat tariippuen
AutomaatllserhNSaussuodammema\onlapalsykyvylImlukskomemrvo(klrkasﬂa)HNSauskaaren
iskujenjalkeenjamaritetyrk jansiséllasuodattimenvalor kykyvaihtut arvoon
(pimetila) Mallistariippuenkypéravoidaanyhdistaasuojakyparaénja/taPAPR(PoweredAirPurifying
Respirator) -jarjestelmaan.

Turvallisuusohjeet
Luenaméakayttdohjeetennenkuinkdytétkyparad Tarkasta ettaetulasionoikeinasennettu.Josetpysty
korj vikoja, haikaisysuojak ia ei saa enda kayttaa.

Suojatoi i j joitukset/ riskit

Hi tyyldmpoaj iheuttaasilmé-jaihovammoja. Tamétuote
suojaasilmigjakasvoja. Mycskyp ytettaessas||m||skohd|stuuul1rawoletn1a|nfrapunasate\|ya
ruppw ttavali jatasosta.Kaytasopiviasuoj i "Inkehoswsu01aam|seen
ineosatjoitahitsauksenaikar autu saattavai isuuteentai
|hm|S|Ilaa ioita Kayttéjanihor iinjoutuvatmatreiaali iheuttaa
allergisiareaktioiteherkillekayttajille Hitsauskypéradsaakaytts m\tsaukseer]ahlomlseenemwhln
kayttotarkoituksiin Valmi tavastuutasiité joshi P aanr uhurtan(onukseertm
kayttoohjejaletaamuom\oﬂa Kyparzsoveltu dinhitsaustoihi

Huomaa ohjeen EN16 Kypéréei korvaa sumakyparaa

Paristojen vaihto (S. 5)
Haikaisysuojakasetissaonvaihdettavatitium-nappiparistottyyppidCR2032 Joshitsauskypérassasi
onraitisimaliiténtd, poistaennenparistonvaihtoakasvotiiviste. Paristotonvaihdettava, kunkasetin
merkkivalo vilkkuu vihre&na.

1. Irrota paristokotelon kansi varovasti

2. Poista paristot ja havita ne ongelmajétteena paikallisten maéraysten mukaisesti
3. Asetatyypin CR2032 paristot kuvan mukaan paikoilleen

4. Asenna parlstokotelon kansihuolella paikalleen

Jostummut z 1farkistaparistojennapaisuus.Tarkistaparistojen
virranrittdvyyspitamallatumnm puapdin.Josvinred ivalovilkkuu paristot
ovattyhjentyneet janeonvaihd iipyméatta.Jostummut paristojenoikeintehdysta
vaihdosta huolimatta toimi oikein, kasetti on kayttdkelvoton ja téytyy vaihtaa.
Haikaisysuojak inirrotus ja (S.8)

. Vedé suojatasonappi ulos

Irrota paristokotelon kansi varovasti

. Avaa kasetin pitojousi kuvassa nakyvalla tavalla

. Kallista kasetti varovasti irti

. Avaa Satellite-hitsaussuoja kuvassa nakyvall tavalla

. Veda Satellite-hitsaussuoja pois kyparan aukon kautta

Kierra Satellite-hitsaussuojaa 90° ja tyénna se kyparan aukon lapi

. Poista/vaihda varjossa kasetti

Asenna haikaisysuojakasetti painvastaisessa jarjestyksessé toimien.

Ongelmien ratkalsemmen

Haik iei

PENDOEWN

Mallisteriippuerkypérévoidaanyhdistésuojal vaikuttaanakokenttéar
ominaisuuksistgjohtuen(enakymaasi Arinhavaitsemiseenautomaattisen
tummennussuodathmenmlonlapalsystqohhjenTamarseurauksenaned(kNaIOJaauaromJSIImalsma
eiehkénahda Lisaksionc Y ostajot arépaassa)Kypara
véahentaa myos aanen ja kuumuuden havaintokykya.

Sleep-tila
Héikéisysuojakasetissaonautomaattinenpoiskytkentétoiminto,miképidentaaparistonkayttoikad.
Josau i kokenn0|llee|osuvaloa(alle1Iuk5|a)nO|mOm|nuu1|na|kana wsnnkyﬂ(eytyyamomaaﬂlsesh

— Tarkasta valon osuminen tunnistimeen
— Valitse manuaalinen tila
— Vaihda paristot

— Séaada herkkyys

— Muuta tunnistinluistin asentoa
— Puhdista tunnistimet tai etulasi
— Kytke hiontatila pois paalta
Suojataso liian kirkas

— Valitse manuaalinen tila — Etulasin vaihto
— Automaattisessa tilassa arvoksi +1 tai +2 kysya

liian tumma

— Valitse manuaalinen tila

— Automaattisessa tilassa arvoksi-1tai-2 kysya
Hiikaisysuojakasetti vilkkuu

— Saada viivekytkimen asentoa hitsausohjeen mukaan

ttikytkeyty Mﬁllmnpa e} kUrW:!\UI'\clIHUIHII Josuuedest I valoa. S
iaeienddsaaky p walokaarensy 4 paristot
onvaihdettava.
Takuu ja vastuu
Takuumaarav/ksebvamaakohtalserﬁon|us-myym|organ|saahorwelswssa0|msz-Janaksuehdowssa
ltuutett a TakuumyGnnetaanvainviallisillemateri Jos — Vaihda paristot

hinko,takuujavastuuraukeavat Samointakuuja

vastuuraukeavatJoskaytetaarmunakwnaIkupera|5|avara05|a Kulutusosateivatkuulutakuunpiiriin.

Odotettu kayttoi

Hitsauskyparassaeioleviimeistakayttopaivamaaraa. Tuotettavoidaankayttdaniinkauankuinsiindei

ole nakyvid vaurioita tai piilovaurioita eiké ilmene toimintahéirigita.

Kaytto (Quick Start Guide)

1. Pédnauha.Saadaylemmannauhan(S.4)pituuspaasikoonmukaan.Painatelkinappia(S.4)ja
Kierra sitd, kunnes padnauha on tiukasti mutta ei puristavasti paétési vasten.

2. Etaisyyssilmii Lukitusnapit(S.4-5)vapauttamallavoitsaatadkasetinja
sﬂmlenvahsenetalsyyden dddmolempiapuoliasamanverran dlasaédévinoon Kiristésitten
lukitusnapit kiinni. Kyparan kalllstuksen voit saalaa kiertonapista (S. 5).

3. Kayttotil Li i nella(S! litsetsuojatasosaadanilan.
Automaatiitilassaunnistimetsaétavasuojatasoraute ivalokaarervoimakkuudermukaan
(norm\ EN379:2003). Manuaalltllassasumatasosaadetaan kiertamallanappia(S.6-7).

4. «Manuaali Iojaustasovoid liukusaatimelldtasojenSL5-
SL9vélilletaitasojenSL9-SL13valille Hienosaatovoidaansuorittaakaantamalldpotentiometrin
saadinta. Tilassa"automaattinen" suolatasovastaanonmaEN379 kunkiertonappi(S.6-7)on
asennossa"N" Nappiakiertamalldautomaatti asuojatasoavoivieldmuuttaayhden
suolatason ylemmas tai alemmas henkllokohtalsen tuntemuksen mukaan.

5. Hi ila Suojatasonay Ypair aisysuojakasetinhiontatilaan Tassétilassa

kasettkylkeytyypmspaa\ta;apysyymmkaana PaalIé«ylketynh|ontahlarmnn|staﬂ(yparamsalla

Huono nékyvyys

— Puhdista etulasi tai suodatin

— Sovita suojataso hitsaustyohon
Hitsauskyparé ei pysy paikallaan
— S&ada paanauha uudelleen/kirista

— Lisad ympariston valoa

Spesifikaatiot
(oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan)
Suojataso tila: SL i 5<SL1
tla: SL4 ila) SL5<SL1
UV-/IR-suoja jaki ji
ytkentaaika ki tummaksi 170us(23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
y aaika tummasta kirkkaaksi 0.1-2.0s kanssa "Twilight Function"
Haikai ji in mitat 90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"

mitat 50x100mm/1,97 x3,94°
Jannitteensyottd 2kpl. LI-paristot 3V

(CR2032)
Paino 5009/17,637 0z
PAPR:700g/24.69180z
-10°C-55°C/14°F-131°F
-20°C-80°C/-4°F-176°F

Kaéyttolampatila

olevanpunaisenLED-merkkivalon(S. Hlun ilankytketpoispaaltdpainamalla Luokitus EN379 mukaan Optinen luokka = 1
suojatasonappiauudelleen. Hiontatilakytkeyty i It&10minuutinkuluttua. Hajavalo=1
6. Herkkyys. Herkkyyspa\nlkkeellava\orherkkyyﬁamaumau| jaympéristonvalon Eomogeenlsyy_s =1
yydenoletusasetuson"Erittainkorkea'™ aIueerraJaIIa iavoimuuttaa — S ~
Erittsinkorkea'-alueell linenherkkyysvalolle. t Y CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies

7. istinluisti. Tunnistinluistinonsaétaakat toon.Asennc ympériston
valontunnistuksenkulmajokokapenee(S.7 il S.7)tsk joivoimakkaammin
tai vahemman vmmakkaastl ympanston valolahteisiin.

8. i ucqueIayXSﬂ/r‘ liteavauty viveertummasta
i i.Saadinsallii mansaddonturr 0.15a2.0svalillé Lisénd" Twilight
Function", joka suojaa silmid jalkivalaisevilta kohteilta.

Puhdistus

Pu. distahaikéisysuojakasettijaett zE! .no\I|smvaIe|npehmeal\akankaallapyyhklenAIakayta

Vo itataihankaaviapuhdistusaineitalic ialkoholeja Naarmuur vioittuneet

suojalasit on vaihdettava.

Sailytys

Sailyta hitsauskypara huoneenlampdisessa ja kuivassa paikassa. Kyparan sailytys
alkuperaispakkauksessa liséa paristojen kayttoikaa.

Etulasin vaihto (S.8-9)
Painasivukiinnikesisaanpéin,jolloinetulasiirtoaa.Kiinnitauusietulasisivukiinnikkeeseen.Kiinnité
etulasitoiseensivukiinnikkeeseenjalukitse. Tahantarvitaanhiukanvoimaa,jottatiivistevaikuttaa
etulasiin halutulla tavalla.

with CSAZ94.3

EN12941(TH3yhdessailman Air/ 3, Air/3X, TH2for
hardhat- ja Air/ 3, Air/3X-versiot).

Lisamerkinnat PAPR-versioon
(ilmoitettu laitos CE1024)

Varaosat (p. 42)

-Kypara ilman kasettia (SP01)

-Haikaisysuojakasetti sisaltaen
Satellite-hitsaussuojan (SP02)

-Etulasi (SP03)

-Korjaus 2 (SP04)

-Sisempi suojalasi (SP05)

-Korjaus 1 (Potentiometrin nappi,
Herkkyyden saatonappi,
Paristokotelon kansi (SP06)

-Paanauhajasenkiinnitysosat(SP07)

-Otsanauha (SP08/SP09)

Katso internetosoite toiseksi viimeinen sivu.

Oikeudelliset tiedot

Tama asiakirjaon EU:n asetuksen 2016/425 |l liitteen 1.4 kohdan vaatimusten mukainen.
limoitettu laitos

Tarkemmat tiedot [6ytyvét toiseksi viimeinen sivu.



Introduktion
Ensvejsehjelmerentypehovedbekleedning,derbrugesunderudfarelseafbestemtetypersvejsning
foratbeskyttemjne an5|gtognakkemodflashbr&ndlng u\lr“avwoleﬁys,gnlster |nframdttysogvarme

tap.Seetogsa adenandentap,séadetsidderispaend ogtrykdetpaplads. Derskaletvist
tryk til for at sikre, at svejseglassets pakning opnar den gnskede effekt.

Udsklftnlng af batterier (s. 5)

Hijelmenbesta i mbinereretpassiviuV
ogeu)asswﬁR i Itermederaktmf iter, hwslysgennemstmmnmgvanerendeEynllgeomradeafspektret

muds‘fyremew<13krfte\|gén|um- lleb
svejsehjelmmedfriskluftforsyning skalansi ingenfiernes;fort

eCR2032 Hvisdt deren

1 blinker gront.

amxllglglalur: uamlym buen Denautorr jsnir Jennemstremninghar skal udskiftes nar LED pa
enindleder di(lystilstand).Na gindenforendefir iftetid,2endres 1. Fjernforsigtigt batterideekslet.
1smissionsevnetilen! i d) Aff dellenkanhjelmenkombineres

meder yttendehjelmog detPAPR-system(PoweredAirPurifyingRespirator-drevet
luftrensningsrespirator).

Sikkerhedsanvisninger

Leesdennebetieningsvejledning fardutagerhjelmenibrug.Kontrollératsvejseglassetermonteret
korrekt. Hvis eventuelle fejlikke kan afhjeelpes, mé svejseskaermen ikke bruges mere.
Sikkerhedsforanstaltninger og begranset beskyttelse/ Risici
Vedsvejsningfrigivesdervarmeogstraling sonkanmedfarskaderpaajneneogwuden Detteprodukt
beskytterajneogansigt. Uafheengigtafds iveauerdinegjnealtidbeskyttetmod
ultravioletoginfrargdstraling,nardubrugerdennehjelm.Brugpassendesikkerhedstejforatbeskytte
restenafkroppen.Underbestemteforholdkanpersoner,dererdisponeretforallergi,faallergiske
hudreaknoneruverfordepamkIerogsubs13nserderfrlglvesundersvelsnlngen Materialerderkommer
kor \mr\uur:uuuderkal fora Jl rethosseerligtfelsommepersoner.Svejsehjelmen
makunar pgaver.Producentenpatagersigintet
ansvarnénsvejsehjelmerbmgeshhndreformélendwImgtere\Iemdenhensymbei]enmgsvejledmngen

gslibningogil

2. Fjernbatterierne, og bortskaf dem iht. de geeldende regler for denne type affald.
3. Iseetbatterier af typen CR2032 som vist pa billedet.

4. Saetbatiendaekslelomhyggehgtpé\gen

Hvisskyc nor des tiekvenligstbatteripolariteten.Forat
tiekkeombatteriernestadigharnokstyrke, holdskyggekassettenmodetskarptlys. Hvisdengranne
LEDblinker.erbatteriemnetomeogskaludskiftesomgaende.Hvisskyggekassettenikkevirkerkorrektil
trods for korrekt batteri udskiftning, skal den erkleeres for uanvendelig og udskiftes.
Af 1 ing af svej men (s. 8)

. Treek knappen til indstilling af beskyttelsesniveauet ud.

Fjern forsigtigt batteridaekslet.

Friger lasefjederen il svejseskaermen som vist pa billedet.

. Vipforsigtigt svejseskaermen ud.

Friger forsatsen som vist pa billedet.

. Treek forsatsen ud gennem udsparingen i hjelmen.

Drejforsatsen 90°, og skub den gennem hulleti hjelmen.

Fjerne/ udskifte skygge patron.

PO ND O AN

‘men monteres igen i omvendt reekkefalge.

Hielrr |uc||gmvu]ac|| etoc jsning.
Viaeropmaerksc iveatil lebeskyttel: iveau j
henholdlEN169 le gigaimodellerkanhjemlerrkombineresmeder Y hjelm. Pr

pavirk bagrundafkonstr pecifikationer(ir ueudsyrm\smenudenatdreje
hovedet)ogkanpawrkeenfarveopfattelsepagrundaﬁysovau forslenafdetautomatisk ingsfilter.
Somfalgeherafkansigr i Endvidereerderenenindvirkningsfare
pagrundafensterrekontur(hovedmedhjelmpa) Hielmenformindskerogsalyd-ogvarmeopfattelsen.
Dvaletilstand

Sve]seskaermen bliver ikke mork

— Tilpas felsomheden — Kontrollér lystilferslen til sensoren
— /Endr sensorskyderens position — Veelg manuel driftstilstand

— Renger sensorerne eller svejseglasset — Udskift batterierne

— Deaktlversllbenlstand

Svejseskaermenerudstyreimedenautomatiskdvalefunktionderforlaengert Hvisderikke
eryspasolcellerneienperiodepaca. 10m|nuttenn|ndreend1Lux slukkespmronenautomallsk Udsaet
solcellernefordagslyskortidc men Hvi 1enikkekar
ellerikke bliver merkere, nar svejsebraenderen teendes, skal batterierne udskiftes.
Mangelansvar & garanti
\eformangelansvarkanfindesidealminc ings-ogbetalingsbetingelserfraden
natlonaIFronlus salgsorganlsatlon Yderligereinformationerkanfashosdenautoriseredeforhandler.
Mangelansvargiveskunfc jler lnIfaeldeafskaderpagrunthﬂjhenﬂgismaess@rugeller
delsebortfaldemangelar garantien Endviderebortfaldeman ggarantien,
hvis andre dele end originale reservedele anvendes. Sliddele er undtaget fra garantien.
Forventet levetid
Svejsehjelmenharingenudigbsdato.Produktetkanbruges,saleengederikkeoptraedersynligeeller
usynlige skader eller funktionsfejl.
Anvendelse (Quick Start Guide)
1. Hovedstrop.Tilpasdengverstejusterbarestrop(s 4)tihovedetsstarrelse. Trykjusterknappen(s.
4)ind, og drejden, indtil hovedstroppen liggerteetind mod hovedetuden attrykke

Besky erforlyst

— Vaelg manuel driftstilstand — Udskift svejseglasset
— | automatisk funktionsveelgeren til +1 eller +2 sparge.
Beskyttelsesniveauet er for morkt

— Veelg manuel driftstilstand

— |l automatisk funktionsveelgeren til -1 eller -2 sparge.
Svejseskaermen flakker

— Juster forsinker handtaget ved svejsningsprocedure

— Udskift batterierne

Darligtudsyn

— Renger svejseglasset eller filteret — Sprg forkraftigere omgivelseslys
— Tilpas beskyttelsesniveauet til svejsemetoden

Svejsehjelmen skrider

— Indstil/tilspaend hovedstroppenigen

Specifikationer

(Rettil tekniske aendringer forbeholdes)

2. ing.Indstilafstander menogojnenevedat . otistand:
Imjsneléseskrueme(s4 -5).Indstildetosiderens, sédmkkemdderskaevl Spandl%;eskruerne Beskyelsesniveau tand:S R:;.
'99” Hjelmens hzeldning kan tilpasses ved atlusmfe pa drelek"appe"' (s.5). UV/IR-beskyttelse Maksimal beskyttelse i lys og merk tilstand

3. iskl |driftstilstand.Beskyttel w' wuallllmgvaelgesvedhlaelp Skiftetid fra lys til mork 170ps(23°C) 110ps (55°C)
afskyderen(s.6).lautomatiskdriftstilstandti beskyttelsesr omatiskti Skiftetid fra mork il lys 0.1-2.0s med "Twilight Function”
svejsebreenderensintensitetviasensorteknik(standardEN379:2003).Imanueldriftstilstand ; i 90x 110x7mm
indstilles beskyttelsesniveauet ved at dreje pa knappen (s 6-7). 50%100mm

4. iveau kmanuabMode kanbeskyttelsesniveauefinc Iskyderen Solceller, 2stk.LI-batterier3Vudskiftlige (CR2032)
melIemnlveauSLStllSLQogSL9t|\SL13 Finjusteringenkanindstilles ved atdreje pa v 5009717657
potentiometerha 6-7).Idri 1"automatisk” Isesniveauetil =gt PAP%{'?dOg /25691801
standardenEN379, hvisdrejeknappen(s.6-7)starpaposition"N". Detautomatiskindstillede Dri ET) Dc'm 55°C/ 14°F 1 131°F
beskyttelsesniveaukanjusteresopadellemedadefterdepersonligepraeferencervedatdrejepa o - 20°C1i180°C/-4°F ti 176°F

. l;rlllqulen amanuabode karbeskyteest - Klassificering iht. EN379 gﬁ:zssiryl:s:s?ﬂ
nlveaLSLﬂlSL&)ﬁLEtlSUS FlnjustenngerkanndstllIesve(hdre]q)q)otentlometerhandtagel Homogenitet =1

denerakti blinker
LED‘en(s.6)nadt|ndE|hjelmen.SIlbetllstandendeaktlveresvedattrykkepaknappentllmdstllllng
afbeskyttelsesniveau igen. Efter 10 minutter deaktiveres slibetilstanden automatisk.
6. FulsomhedMedmlsomhedsknapper]usteredysfalsomhedemenmlmkvejsebumg)n@wmde

gforblivertys

Afhzengighed af synsvinklen = 1

CE, UKCA, ANS| Z87.1, ASINZS, complies

with CSAZ94.3
EN12941(TH3ikombinationmedAir/3,Air/3X, TH2for
versioner med hardhat og Air/ 3, Air/3X).

Godkendelser

YYderligere markeringer til PAPR-version
(bemyndiget organ CE1024)

lys(s.7).Graensenved"SuperHigh"-omra u-:ubmuatl"lng jep
héndtaget, kandissetilpasse: imally Jumcummmum 'SuperHigh"omradet. Reservedele (p. 42)

7. Sens kanindstillestittofc positi -usuAfhaeng\gafposmonen -Hjelm ekskl. svejseskaerm (SP01)
reduceres(s.7 ellerages(s.7 vinklertiregistreringafomgivelsesh ) Treagerer keerm inkl. forsats (SP02)

kraftigere eller mindre kraftigt pa lyskilder rundt omkring
8. Abnmgskontakt Ved1 jeelpafabningskontakten(Delay)s. 7)karmamaelgeforsmkelsest|derpé

abningstider Handtagetgi lighedforenuendeligpraecisjt w/anly
mellem0, 1til2.0medenekstra"TwilightFunction",sc jjnenemodgledendeobjekter.

Rengzring
Meno [ goresregelmaessiglr medenblockud! Dermakkeanvendes

idel Ridsede

Sleerkerer |y¢m| beHIIUICI Up\!ﬂ IIIIIQ IIIIU\EUC!II\UI“
eller pdelagte glas skal udskiftes.
Opbevaring

Svejsehjelmenskalof luftfugtighed.Opbevaringafhjelmeniden
originale indpakning, vil age levetiden for batterierne.

Udskiftning af svejseglas (s. 8-9)

Tryktappenindforatlgsr ) derc fiernes. Seetdet j e

dstuetemy

20

-Svejseglas (SP03)

-Reparation 2 (SP04)

-Indvendigt beskyttelsesglas (SP05)
-Reparation1(Potentiometerknap Knaptiindstiling affzlsomhed(sensitivity) Batterideeksel SP06)
-Hovedstrop med fastgerelsesdele (SP07)

-Svedband (SP08/SP09)

Erklaering om overensstemmelse

Seinternetlink adresse pa 2. sidste side.

Juridiske oplysnlnger
Dettec io
Bemyndiget organ

Se 2. sidste side for detaljerede oplysninger.

1eiEU-forordning2016/425,punkt1.4,ibilagll



Innledning
Ensveisehjelmerentypehodevernsombrt amnar ynene,
an5|ktebgnakkenmotstlkkﬂammennecbynhgys uItraﬁoIetﬂys gnlstennframdﬂysogvanne Hielmen

persveisingforak

vereservedeler). Fhl It mbir ivel l\/ogR ﬁhre
medetakiiviiterhvislysoverferbart i ligeomradetavhengi alingsintensitetentil
sveisebuen Lystransmisjonentidetautc arenhayutgangsverdilystilstand) Etter
atsveisebuenlyseropp,oginnenforendefinertbrytingstid Jjennc ingsgrad

tilenlavverdi(merktilstand).Avhengigavmodellenkanhjelmenkombineresmedensikkerhetshjelm
ogleller med et PAPR-system (motordrevet andedrettsvern).
Sikkerhetsinstruks

Skifte batterier (s. 5)
Sveiseglassetharutskiftbareliium-knappebatterieravtypenCR2032. Hvisdubrukerensveisehjelm
medlufttilkoblingméadufiemeansiktstetningenfarduskifterutbatteriene. Batterienemaskiftesnar
lysdioden pa kassetten blinker grgnt.

1. Fjern batteridekselet forsiktig

2. Fjembatterieneogsergforavfallsbehandlingitradmednasjonaleforskrifterforspesialavfall
3. Settinn batterier avtype CR2032 som vist

4. Monter battendekseletomhyggellg \gjen

Hvisfittertoni
venderriktigvei.Forakontrollereombatterieneharti )

ikket b

nes,madukontrollereombatteripolene
Iderdufiltertoni

Lesbruksanvisningenfardutaribrukhjelmen Kontrolleratbesk orrekimontert Hvis motenlyslampe.Hvisdengrennelysdiodenblinker,erbatterient X i iddelbart.

feil ikke kan opprettes ma ikke sveiseglasset benyttes. Hvisfiltertoni ikkefungerersomdenskalselvombatterier kiftet, mader

Forholdsregler og beskyttelsesbegrensning/risiko ubrukelig og skiftes ut.

Undersveisingentfrigjeresdetvarmesomkanferetiiskadermasyeoghud Detteproduktetgirbeskyttel M Id glass (s. 8)

fomyneoganSIktDetteproduktemIt beskyttelsetik gan: -n-wynenedh eskyttet 1. Trekk ut beskyttelsesnivaknappen

motultrafiolettogir alingnardubrukerhjelmen,uavhengigavvalgavbeskyttelsesniva.Nar 2. Fjern batteridekselet forsiktig

hjelmenbruk ynenebeskyttetmotultrafiolettogi alinguansetthvilketbeskyttelsesniva 3. Lesne holdefjaeren som vist

somervalgt.Forabesky pper uvlwcml\leggbmr\uwgv'-'”-" Partikler 4. Vipp glasset forsiktig utover

ogsubstansersomfrigjeresundersveisingenkaninoentilfellen jonerh 5. Lesne satelitten som vist

medanleggfordette Materialersomkankommekontakimechud kanforarsakeallergiskereaksjonerhos 6. Trekk satelitten utgjennom hulletihjelmen

spesieltfalsommepersoner.Sveisehjelmenmabarebrukestilsveisingogsliping,ogaldritiiannentype: 7. Dreisatelliten med 90° og skyv den hjennom hjelmapningen

bruk Dersonsvelsehjelmenbrukesfellel\emrukesslndmed)ruksanwsnmgen pétarprodusentenseg 8. Fjern/byttskyggen patron

ingsant vam]mmm eregne ligetypersveising g. Montermgen av sveiseglasset gjores i omvendt rekkefolge.

To iht Veere foltohaskyftalcasniviaf Pr

samswrmedEMG%andbokenAvheng@\modeIkan‘uelmerkomblneresnederslkkemetshjelm S velseglasset formarkes ikke

Pagrunnavdesignetkanhjelmenpa idesynkunmuligvedadreiehodet)ogsvekke — Juster sensitiviteten

fargeoppfattelsenpagrunna\Aysoverﬁanngermldebutomanskemorkmngsf iteret Detkanmedforeat — Endre sensorbryterposisjonen

rerikkeblirsett.Videreerdetrisikoforéstetebortitingpagrunnavsterre — Rengjer sensorer eller beskyttelsesglass

kontur(hodemedfesteth]elm) Hjelmen reduserer ogsa lyd- og varmeoppfattelsen. — Deaktiver slipemodus

Hvilemodus — Kontroll av lysstremmen til sensoren

Sveiseglassetharenautomatiskutkoblingsfunksjonsomforlengerlevetiden Hvisdetikkekommerlys — Velg manuell modus £

pasolcelleneienperiodepacat0minutterogdetermindreenn1lux, slaskassettenautomatlskav For — Skift batterier

gjeninnkobli asolcelleneutsettesfore blikk.Hvi ger Besky iva for lyst

kan aktiveres ellerikke formerkes ved tenning av sveiseflammen, ma batteriene byttes ut. — Velg manuell modus

Garanti — | automatisk modus dial til +1 eller +2 be

Dufinnergarantit nelseneidegenerellel gs-ogbetalingsvilkarene il Fronius- — Skift ut beskyttelsesglasset

salgsorganisasjonenihiemlandetditt. Dufamaermereinformasjonhosdinautorisertefagforhandler. Beskyttelsesniva for morkt

Garantlen g]elderkunformaterlelle mangler Garantiendekkerikke skadersomskyldesikke- — Velg manuell modus

fc ighruk Garantiengjelc mdebrukesandrereservedelerenndeoriginale. — | automatisk modus dial til -1 eller -2 be

Forbruksdeler dekkes ikke av garantien. Sveiseglasset blafrer

Forventet levetid — Juster posisjonen av forsinkelsesbryteren pa sveiseprosedyren

Sveisehjelmenharingenutigpsdato.Produktetkanbrukessalengedetikkeoppstamoensynligeeller — Skift batterier

usynlige skader eller funksjonsfeil. Darlig sikt

Bruk (se omslag) — Rengjer beskyttelsesglasset eller filteret

1. H Tilp andet(s 4)tildinhoc Trykkinnjusteringsknotten — Tilpass beskyttel ivaet etter den
(s.4)ogdrei den tilhodebandetligger fast inntil uten & trykke. — Forsterk omgivelseslyset

2. @yeavstandoghjelmvinkel Vedidosneiaseknappene(s4-5kanmanstilenravstandenmeliom Sveisehjelmen sklir
glassetogaynene.Stilinnbeggesideneliktogsargforatdeikkekommeriklem. Trekkderettertil — Juster/trekk tilhodebandet pa nytt
laseknappene igjen. Hjelmvmkelen kan tilpasses med dreieknappen (s. 5). Spesifikasjoner

3. Driftsmod Il.Med kvvebryteren(s 6)kanmanvelgemodusfor (Med forbehold om tekniske endringer)
beskyttelsesnivinnstilling lautomatiskmodustiipassesbesk ivaetautomatiskforholdil - tomodusSL =L
intensitetenpasveiseflammen(standardenEN379:2003) Imanuelimoduskanbeskyttelsesnivaet s 5<SL1
stilles inn veda dreie pa knappen (s. 6-7). UVIIR-beskyttelse Maksimal beskyttelseilys og mark tiistand

4. Beskyttelsesniva.l«manuell>modus, kanbeskyttel glidebryterenfor Koblingstid fra lys ti mark 170us (23°C/73°F) M0ps (55°C/131°F)
omrademellomomradenivaetSL5tiISL9ogSLItISL13. F|n]ustenngenkansettesveda]ustere id fra morkiillys 0.1-2.0 med "Twiight Function"
potensiometerknotten(s 6-7) Imodusen,automatisk tilsvarert IsesnivaetstandardenEN Dimensi g 90X 10X 7mm/3,55x4,33 026"
379na|dm|eknappen(56 7)staristilingen,N" Vedadre\elpaknappenkandetautomatlslqnnstllte Di ynsfelt 50 100mm /1,97 x 3,94"

ITIETesoppeton’™ WERNENGIGAVPErSOIIYEENSKEL i Solceller, 2stk. UtskiftbareLI-batterier3V (CR2032)

5. Sh, dus.Vedatrykkep: Isesnivaknappen dus.| Vekt 5009/17,637 0z
dennemodusenersveise ivertogforbliystilst .uAmlversllpemodudqennetegnes PAPR: 700g/24.69180z
vedenradblinkendeLED(s.6)inneihjelmen. Trykkengangtilpat enfor Dri 210°C—55°C/ 14°F—131°F
utkoblingavslipemodusen. Etter 10 minutten blir slipemodusen automatisk tilbakestilt. Oppbevari 20°C—80°C/-4°F—176°F

6. Sensitivitet. Medfglsomhetsknappenjustereslysfalsomhetenihenholdtilsveisebueog
omgivelseslys.Grensenfor'SuperHigh' -omradetennnst\|||ngenforstandardlesomhet Disse
kantilpassesvedavripabryteren.'SuperHigh"-omra detoppnaser lsomhet.

7. Sensurbryter.SensorbrytererkansuIIespalou\lkeposspnerAvhenglggvpos\spnenreduseres

Klassifisering iht. EN379 Optisk klasse =1
Diffusertlys=1
Homogenitet =1

B iahet=1

CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies

(s.5)ellergkes(s. 7)V|nkelenforreglstrenngavomr' I atsveise g
sterkere eller svakere pa omliggende lyskilder.

8. ApnlngsbryterApnlngsbryteren(DeIay)(s 7)girdegvalgetavapningsforsinkelsenframarkt
tillyst.Knottentillatert jframerktilly om0, 1til2,0smedenekstra"Twilight
Function"som beskytter gynene mot ettergladende gjenstander.

Rengjering

Sveiseglassetogt mykklut.D orukes

sterkerengjeringsmidler,lgsemidler, aIkoholelIerrengjanngsmld\errnedshpendestoffer Linsermed

riper eller andre skader ma skiftes ut.

Oppbevaring

ppt togiromtemperatur.Hvishjel ppbevaresioriginalemballasjen,
oker batterienes levefid.
Skifte ut beskyttelsesglass (s. 8-9)
Ensideklipstrykkesinnslikatt lgsnesogtasav.Nyttbesky jlasshengesi
ensideclips Leggbesk \edoverisy ptdenandresideclipsenoc X
Dettehandgrepetk setrykkforattetningenpabesky ppr irkning.
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with CSAZ94.3

EN12941(TH3ikombinasjonmedAir/3,Air/3X, TH2for
versjoner med hardhat og Air/ 3, Air/3X).

Ytterligere markeringer for PAPR-versjon
(varsletorgan CE1024)

Reservedeler (p. 42)

-Hjelm uten sveiseglass (SP01)
-Sveiseglass inkl. satellitt (SP02)
-Beskyttelsesglass (SP03)
-Reparasjon 2 (SP04)

-Indre beskyttelsesglass (SP05)
Konformitetserklaring
Seinternettadresse pa nest siste side.
Juridisk informasjon

Dette dokumentet oppfyller kravene i EU-forordning 2016/425 nr. 1.4 i Vedlegg I1.
Teknisk kontrollorgan

For detaljerte opplysninger, se nest siste side.

-Reparasjon 1 (Potensiometerknapp,
Sensitivitetsknapp, Batterideksel) (SP06)
-Hodeband med festeanordninger (SP07)
-Svetteband (SP08/SP09)



POLSKI

Przechowy Abicyworyginalnymopakowaniuaply diuzenieokrestprzydatnosceksploatacyjnej
Wstep baterii.
Plzy#bicaspawlmczamakrycweglmm tosowanepodc chronyoczu, Wymiana szybki ochronnej (s. 8-9)
Malzyszyprzaupav iems et jczerwonymigoracem Przythica Weeluzwolnieniawymianyszybkiochronnepalezynacisnaczatrzaskboczny Zaczepinowaszybkeczatrzask
i Iczesci(patrzi ych) Aut omatycznyfltrspawa\nmzytqczypasywnyﬁltrUV bocznyZa%ozycszybkeochronnqnadruglzatrzaslmocznyzatrzaancCzynnosdawymagazastosowama
y idmardznej nacisku, aby mozliwe byto osiggniecie oc dziatania ki szybki ochronnej.
ienier Pierwotniew epL 108Ci Wymiana baterii (s. 5)
Swiatteprzezaute \\ema)PouderzenlUUktspaNa\nlczegamkreslonym Kasetazi ItremochronnynwyposazonaesmwymlennebatenemowetypucR2032 Jedlistosowana
czasiepr ia,pr liasignawarto$ i un)W Jestprzylbicaspawalniczazr przedwymiangbaterikoniecznejestwyjecieuszczelkiczesci
alezno$ciodmodelupr ror PAPR(system twarzowej. Baterie nalezy wymieni¢, gdy wskaznik LED na kasecie miga na zielono.

nawiewu powwelrza zfunkcja oczyszczania).

Pnpdllmrlpmnr-\lhn ualn m. €C; .a.’ inie Sieobstugi.Sr woscmontazu
szybkiochror
Srodki bezpleczenstwa & ogranlczema wzakresie ochrony ! Ryzyko

Wrakcigproc iecieptopromieniowanie ktremogaspowodowaduszkodzeniaoczuora:

zranlenlskoryProdukterlzapevmmchroneoczmraztvvarzyPtzanzenlerzylbwcymaaIanwodNybranego

yZliwe nienalez juzywad (filt

chronnym.

1. Ostroznie zdjqc pokrywe baterii

2. Wyjad wadezgodniezpbowigzujacymprzepisamidotyczacymiodpaddwspecjalnych

3. Wiozy¢ baterie typu CR2032 w sposéb przedstawiony na rysunku

4. Ostroznie zaboiyc’ pokrywe baterii

Jesli mochronnymniezaciemnisigwchwilizaptor lekirycznegonalez

ustaW|en|eb|egunowbatem chlusprawdzenla czybatenenadajaswjeszczedouzytku nalezy

przy chronnymdomocnegazrodiadwiatta.Jeslzielonywskaznik EDmiga

sawyczerpaneinalezyjebezzwioczniewymienic.Jeslipomimoprawidtowegoumieszczeniabaterii
bchronnymniedziatapoprawnie nalezyjauznaczanienadajacasiedouzytkuwymienic.

taz kasety zfiltrem ochronnym (s. 8)

. Odblokowac sprezyne mocujaca kasete w sposéb przedstawiony na rysunku
. Odblokowac filtr Satellite w spos6b przedstawiony na rysunku
. Wyjaéfiltr Satellite przez wycigcie w przytbicy

Obroci¢ filtr Satellite 0 90° i wsuna¢ przez otwor w przytbicy

k#adame kasetyzflltrem ochronnym odbywa sig w odwrotny sposéb.

swpmmrhmn\n- NEpr l:q)lunur:v letow) dezerwonym\\eelu
nosicodpowiedniac g Czasteczki

ubstancjewydzielanepodc: viektorychprzypadkachspowodowacalergicznareakcje 2l
skoryuosobotaki nosciach Wrazli sbyéswiadome,Z ktorychwykonana 1. Wyciagna¢ przycisk stopnia ochrony
jestprzylbicamogaspowodowacalergicznereakcjeskary.Przythicaspawalniczamozebycstosowanatylko 2. Ostroznie zdja¢ pokrywe baterii
dospawamaorazszhfowama Ieczmedomnychzaslosowan Produoentmeponoswodpomedmalnosmza 3
astosowanieprzytbicyniezgodnezy estr tychw 4. Ostroznie odchyli¢ kasete
instrukcjobstugiPrzytbicaj A UllmONSZySﬂ(ICH\uuwuuquuanM"llv"- yjatki 5

i i g omoch dniezEN169 6
winstrukgji Przy Hronnego sciod : 7.
C  Przytbicamozewptywadnapc i Jledowkor inych{brakwidocznoscizbokube: 8. Usun/wymieni¢ kasete cien
obréceniagiow igkolord ikuspecyfikiprzepuszc iatprzezautomatycany Zal
fittrprzyciemniajacy.Dl yzeniuprzytbicyc zeniewi k lizacyjnychlub R 3zywanie prok
wskaznlkomsﬂzegawczydeunadtustnleju Astwouder negoobrysu

(gtowa operatoraz natozong przytbica). Przytbica pogarszaréwniez odbior dZW|eku iciepta.
Tryb czuwania
NNYMWyposazc

2zywotno$chbateri, Jes\rwmqgmkolom mir
wy}qczanaV\Irph PONOWNEC

chronnymniewlaczysigponownielubtezwchwilzapior
zaciemnienie, nalezy wymienic baterie.
Gwarancja i odpowiedzialnos¢
Warunkigwarancjsaokreslonewogdlinychwarunkachdostawptatnosckrajowejrganizacjisprzedazy
firmyFronius Wiecejnformacjmoznauzyskadodautoryzowanegosprzedawcy.Gwarancjaobejmuje
jedyniewadymaterialowe.Gwarancjaiodpowiedzialnos¢nieobowigzujgwprzypadkuuszkodzen
wynikajacychzniewtasciwegouzycialubstosowania. Nieobowigzujgoneréwniezwprzypadku

negowylgczania, wydtuzajchokres

.ammejm Z1lux$wiatta, matycznie

nenalezywystawitnakrétkenawiatiodzienne.

Ikuelekirycznegonienastapi

gniwastonec

Kaseta z filtrem ochronnym nie wigcza zaciemnienia

— Dostosowac czuto$é — Sprawdzic¢ dostep $wiatta do detektora
— Zmieni¢ pozycje suwaka detektorow  — Wybrac tryb reczny

— Oczysci¢ detektory lub szybke ochronng  — Wymienic baterie

— Wytaczyé tryb szlifowania

Stopieri ochrony zbytjasny

— Wybraétryb reczny — Wymieni¢ szybke ochronng

— Wirybie automatycznego wybierania do +1 lub +2 zapytaj

Stopieri ochrony zbyt ciemny

—Wybraétrybreczny —Witrybieautomatycznegowybieraniado-1Iub-2zapytaj
Kaseta z filtrem ochronnym migocze
—Nalezywyregulowacpotozenieprzetacznikaopdzniajacegowodniesieniudoproceduryspawania.
— Wymieni¢ baterle

zastosowaniainnychczescizamiennychnizoryginalne. Czescieksploatacyjnesawytaczor
gwarancji.

Oczekiwany okres trwatosci

Kaskuspawalniczegoniematerminuprzydatnoscidouzycia Produkimozebycstosowany,dopokinie
pojawig sie widoczne uszkodzenia lub wady.

Zastosowame (Qulck Start Gulde)

1. jiaDopasowadgd lacyjna(s

(s.4)i obracac dopok\ tasma nagtowia nie bedzie przylegac doktadnie, lecz bez ucisku.
2. Ods icyZwalniajacprzyciskblc G

Zta wid

odoczu.Ustawicrownoczesnieobiestronyinieprzekrzywiac.
blokady Nachylenie przylblcy mozna ustawi¢ za pomoca pokretta (s. 5).

3. ‘apomocaprzelac nlkaprzesuwnego(s G)moznawybmmwb
ustawieniasmpmaachmny.vw bieautt ierochronyustaw

— Oczysci¢ szybke ochronna lub filtr —Zwigkszycintensywno$¢s otoczeniu
— Dopasowa¢ stopien ochrony do procedury spawania
Przytbica spawalnicza $lizga sie
— Ponownie dopasowaé/napig¢ tasme nagtowia
Specyfikacje
Jowielkoscigtowy (rzyc (Mozliwo$¢ zmian technicznych zastrzezona)
4-5\mozna Stopieri ochrony r SLf’ 5<SL13 (iryb ciemny)
) tryb reczny: SL4 (tryb $wiatia) SL5 <SL13 (tryb ciemny)
eicprzyciski Ochrona UV/IR Maksymalnaochronanapoziomigiasnymiciemnym

Czasprzetgczaniazpoziomujasnegonaciemny| 170us (23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
Czasprzefaczaniazpoziomuciemnegongjasny 0.1 - 2.0s z "Twilight Function"

czujnikipdpowiednioddntenswnosclukLeIekﬂ'yczneg(:(norrnEl\B79.2003)Wryblaecmyn'stop\en
ochrcny mozna ustawwcobracajac pokretto (s. 6- 7)

4. ly.Wirybiereczr jokonania
wyborum\edzypozmmamnbszaromchronySLSSL%LE»SLﬁ Drobnychkorekinalezydokonywac
obracajacpokretiopotencjometru(s.6-7). Wirybieautomatycznym,gdypokretto(s.6-7)ustawione
Jestwpozyql,,N" stoplenochronyodpmadanorm\eEN379 Obrotpokret#aumozllwwaskorygowame

Wymiary kasety z filtrem ochronnym ~ 190x 110x7 mm/3,55x4,33x0,28"
Wymiary pola widzenia 50x 100mm/1,97 x 3,94"

Napiecie zasilania 0 2szt Baterielitowe3V,
(CR2032)
Cigzar 5009/17,637 oz

PAPR: 700g/24.69180z

aute jor negostopr iaochronywgorelubwddt, zaleznieodosobi tychp Gji. Temperatura robocza -10°C-55°C/14°F - 131°F
5. Trybszlifowania Nacisnigcieprayciskustopiaochrony(s Glpowodujeprzet itrem Temperatura przechowywania -20°C-80°C/-4°F - 176°F
w"Ul"I IIIWyMij&WaVWVHH Exaselgesivy v‘”""l“" 'I'_"‘"""“ VLAY Klasyfikacjawg EN 379 Klasaoptyczna=1 'Swiaﬂorozproszone=1
tryb: ; 1arozpoznacpc ( erwor . pr ‘"“f“’W‘?e'U Jednorodnosé =1 Wspoétezynnik kata!
wylgczeniatrybuszlifowanianalezyponownienacisnacprzyciskstopniaochrony.Pouptywie 10minut widzenia =1
trybszllfuwanlazostamezresetowanyautomatycznle Atesty CE, UKCA, ANSI 2871, ASINZS, complies
6. Czulosé.Zapomocaprzyciskuczulosciczutos jestdostosowy i withCSAZ943 '

joi
$wiattaotoczenia. Granlca SuperHigh’estustawieniemdomysinym. Pmekreceuqq)okrello wartoscite
idualniedostosowac\\ 6 SupeHighmoznaosiagnad uloscswiatta
7 SuwaldelektoraSuwaldeteklnrammaJs?aMwNochoznydpozyqachV\&aleznoscnd.lstamema

me

Dodatkowe oznaczenia dla wersji PAPR EN12941(TH3wpotaczeniuzAir/3 Air/3x, TH2dla
(jednostka notyfikowana CE1024) wersje z hardhat i Air/ 3, Air/3X).

kafrozpc Yoczeniazmiej 7)ut igjszym
lub wigkszym stopniu na otaczajgce zrodta $wiatta.

8. Przelacznikotwarcia.Przetacznikotwarcia(Delay)(s.7)umozliwiazmiangopdZnieniac
poziomuciemnegangasnyPokretioumoziwiadokonywanienieskoriczonejegulacjpomiedzyciemnodcia
gasnoscigod0;1do2,Oszdodatkowym TwilightFunction” ktdrychronioczyprzedposwiatapowstajaca
naobiektach.

Czyszczenie

iSciereczkiNie
wo\noswswaasllnychsrodkowczyszczqcych rozpL ikow; ZSrodké hz
dodatkiemmateriatéwsciernych.Zarysowanglubuszkodzongszybkeochronng na\ezywym\emc

Przechowywanle

yme chie qulamieczysciczapome

Czesci 42)

-Przytbicabez kasety (SPO1)

-Kaseta z filtrem ochronnym wraz
zfiltrem Satellite (SP02)

-Naprawa1(Przyciskpotencjometru, Przycisk
czuto$c, Pokrywa baterii) (SP06)
-Tasma nagtowia wraz z elementami

-Szybka ochronna (SP03) mocujacymi (SP07)

-Naprawa 2 (SP04) -Potnik czotowy (SP08/SP09)
-Szybka wewnetrzna (SP05)

Deklaracjazgodnosci

Zobacz adres witryny na stronie od drugiej do ostatniej.

Informacje prawne

Ten dokument spetnia wymagania rozporzadzenia UE 2016/425 punkt 1.4 Aneksu l.

Pr

2yprzechowywawtemperaturzepokojowejwniskiewiigotnoscipowietrza,

22

Jednostka notyfikowana
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie od drugiej do ostatniej.



CESTINA

Navod

Ochrannasvaret pecidinipokryvkahlavy, kierasepouzwapnprovadenlurcwtychdruhu

svarecskychpraci, zaucelemochranyou oblicejeakrkupredsvarovaci ymobloukem:

viditelnymsvétlem,ultrafialovymsvétiem jiskrami,infracervenymsvétiemahorkem.Kuklasesklada
znékolikacasti(vizseznamnahradnichdilti). Automatickysvarovacifiltrjekombinovanyspasivnim

UV-apasivnimIR-filtremsaktivnimfiltrem jehoZpropustnostsvétiaveviditelnéoblastispektraseméni

vzavislostinaintenzitézarenisvarovacihoelektrickéhooblouku.Svételndpropustnostautomatického

svarovacihofitrumézpocatkuvysokouhodnotu(svétlystav).Poosvicenisvarecskymobloukema
ramcidefinovanédobyspinanistuperisvéteinépropustnostifittruklesnenanizsihodnotu(tmavystav).

Podlemodelum(izebytkuklakombinovanasochrannoupfilbouanebosPAPR-systémem(Powered

Air Purifying Respirator).

Bezpecnostni pokyny

Predtim nezzacnetekuklupouzivat prectétesinavodkpouZiti ZkontrolujtespravnoumontéZprednino

skla. Nelze-li zavady odstranit, nesmi se kazeta s ochrannou clonou jiz pouzivat.

Preventivni opatfeni & bezpe¢nostni omezeni/ rizika

Prisvarovanidochazkuvoliovaniteplaazareni kterébymohlozplsobitporanénipokozkyaposkozeni

zraku. Tentovyrobekchraniociaoblicej. Tentovyrobekchran\omaobllcej Nosite- ||tutokuk\u bez

ohledunavolbustupnéochrany,mateocivzdychrané Cervenymzarenim.

Nosite-litutokuklu, bezoh\edunavolbustupneochranymateoclvzdychraneneprot\ultraﬂalovemua

infragervenémuzareni Zbytektélamusitenavicchranitodpovidajicimochrannymodévem Césticea

latky, kleresepnsvarovanluvo\nuu m0houzaur0|tychokolnostluprlslusnenachylnychosobvyvolat

alerg\cké(oznu reakce M énfichazejidost kl sspokozkou,mohot 1z (isobovatii u

kuZialergickéreakce Ochranna ¢ vatienpfisvarovaniabrousenianesmise

pouzivatprozadnéjinéicelyZapouZitisvarecskekuklykinémuneZstanovenémudcelunebozapouZit
vrozporusnavodemkpouzmnepreb|ravyrobcezadnouodpovednost Tatokuklasehod \provsechny
béznésvarovacpostupysvyji

vedomldoponlcenowmvemchranwsouladwENmenmcce Kuk\menahrazmeochrannmpnlbu

Vzavislost ombinovanasochrannoupfilbou.Vzhledemkesvékonstrukci

muzekuk\aovl\vnnzcrnepole(bocn|zomepo\ejewdneInepouzepootocen|h|avy)anepr|zn|veov||vn|t

vnimanibarevkvilipropustnostisvétiaautomatickéhoztmavovacihofiltru. Ztohotod(ivodumizeza
urcitychokolnostidojitprehlédnutisignélnichsvé ovystraznychznameniKrométohojezderiziko
narazukvulivétsimuobrysu(vétsihlavasnasazenoukuklou) Kuklatakésnizujevnimanizvukuatepla.

Pohotovostni rezim

Kazetasochrannouclonotjevybavenafunkciautomatickéhovypinani kteréprodiuZujeZivotnostijich

baterii.PokudnasoldmiclankypodobuccalOminutnedopadésvétioointenzitéalesporilux kazetase

automatickyvypne Kopétnémuzapr isbytsoldmiclankykratcevystavenydennimusvétiu.

Kdybysekazetasochrannouclonouuznedalaaktivovat nebokdybyprizapélenisvarovacihooblouku

uzZneztemnéla, musi se baterie vyménit.

Zaruka a odpovédnost

ZaruénpodminkynajdetevevseobecnychobchodnichpodminkéchnarodniprodejniorganizaceFronius.

DaliinformaceobdrZiteodautorizovanéhoodbornéhoprodejce. Zarukaseposkytujepouzenavady

materialu VpfipadéposkozenivdUsledkuneodboméhapouZitineboupotiebenizarukaaodpovédnost

zanikaji ZarukaaodpovédnostzanikajitaképripouZitjinychnezoriginalnichnahradnichdili. Zezaruky
jsou vylou¢eny spotfebni dily.

Zivotnost:

SvarovackuklamaneomezenoudobupouZitelnosti ProduktizepouZivattakdlouho dokudseneobjevi

viditelna nebo i neviditeln vada nebo funkéni problém.

Pouzm (Qulck StartGulde)

1. ikukly.Hornipr ypasek(s.4) podievelikostisvéhlavy.
Rehtackovyknoﬂlk(s A)zatlattedovnitraotacejtejim, dokudpaseknaupevnenﬂ(uklydostatecne
nepfiléha, aniz by tlacil.

2. Vzdalenostociasklonkukly.Uvolnénimaretacnihoknofliku(s.4-5)senastavujevzdalenost
mezikazetouaocima.Obéstranynastavtestejné, beznasikmeni.Naslednéaretacniknoflikopét
utahnéte. Sklon kukly se pfizptisobuje otocnym knoflikem (s. 5).

3. Provoznirezimautomatickylruéni.Posuvnymprepinacem(s.6)zevolireZimnastavenistupiit

Skladovani
QOchrannésvarecskékuklasemaskladovatpripokojovéteplotéanizkévihkostivzduchu.Ukladanielmy
v originalnim baleni prodlouzi dobu Zivotnosti baterii.

Vymeéna predniho skla (s. 8-9)

Stlacenimjednézbocnichspondovnitfseprednisklouve ut. Dojednézbocnichspon
sepaknasadinovéprednisklo. Tosepakohnekdruhébocnisponé,azsklozaskodi.Pritétomanipulaci
se musi trochu zatlacit, aby tésnéni predniho skla fadné pasobilo.

Vyména baterii (s. 5)
KazetasochrannowclonoumavyménitelnéithiovéknoflikovébaterietypCR2032 Pouzivate-lochrannou
svarecskoukuklusprivodeméerstvéhovzduchu,musitepfedvymeénoubateriisejmoutlicnitésnéni.
Jakmile kontrolka LED na kazeté zaéne blikat zelené, baterie vymérite.

1. Opatrne otevfete viko bateriového prostoru

2.V podlemistnichpfedpistiprozachézenisezviatnimodpademjeziikvidujte
3. VIozte nové baterle typ CR2032, podle obrazku

4. Petlivé zavfete viko bateriového prostoru
Jestllzezasnnovackazetmeztmavnevokamnku  kdysezapalisvarovacioblouk zkontrolujtepolaritu
baterii.Chcete-lisiovéfit, zdajeb édostatecnénabita, pridrZtezastifiovacikazetuk
jasnésviticlampé.Jestlizezelenakontrolkal EDblika baterigjsouvybitéaihnedjevymérite.Jestlize
zastifovaci oracujespravnéipfesspravnouvymenubaterii,povaZujtejizanepouZitelnou
avyménte ji.

Demontaz amontaz kazety s ochrannou clonou (s. 8)

Stahnéte voli¢ stuprid ochrany

. Opatrné oteviete viko bateriového prostoru

. Pridrzovaci pruzinu kazety odjistéte podle obrazku

. Kazetu opatrné povyklopte ven

. Odjistéte bo¢nice (satelity) podle obrazku

. Bognice (satelity) vytahnéte vybranim v kukle

Bocnice (satelity) natocte 0 90° a protahnéte je otvorem v kukle

. Kazetu s ochrannou clonou vyklopte ven

Montaz kazety s ochrannou clonou se provadi opacnym postupem.

Reseni problémi

Kazeta s ochrannou clonou nezatmiva

— pfizpusobte citlivost — zkontrolujte svételny tok dopadajicinacidlo
— pozmérite polohu posuvné clony ¢idla — zvolte rucni rezim

— vyCistéte Cidla nebo pfedni sklo — vyméiite baterie

— deaktivujte rezim brouseni

Stuperi ochrany prilis svétly

— zvolte ruénirezim — vyméiite predni sklo

— Vautomatickém rezimu vytacenina +1 nebo +2 se zeptat

Stuperi ochrany pfilis tmavy

— zvolte ruéni rezim

— Vautomatickém rezimu vytacenina-1nebo -2 se zeptat

Kazeta s ochrannou clonou ,,blika“

— Upravte polohu zpoZdovaciho spinace podle postupu svafovani

— vyméiite baterie

Spatny vyhled

— vyCistéte predni sklo nebo filtr — zvyste intenzitu okolniho svétla

— stupen ochrany pfizpUsobte svafovacimu postupu

Ochrannd svérecskd kukla se smekd

— pfizplisobte / utdhnéte pasek na upevnéni kukly

Specifikace

(technické zmény vyhrazeny)

PNDOTAWN

5<sL1
5<SL1 jres

i ochrana ve svétlém i tmaveém stavu

170ps (23°C/73°F) 110ps (55°C/ 131 °F)

Stuperi ochrany

Ochrana UV/IR
Doba pfepnuti ze svétié natmavou

ochrany.VautomatickémreZimusestuperiochranyprizpisobujesvételnéintenzités ického

obloukuprostfednictvi orikyautomaticky(normaEN379:2003) VrucnimreZimulzestuperi
ochrany nastavit ota¢enim knofliku (s. 6-7).

4. St hrany.V,manudlnim'reZi (roveriochranynastavitpomociposuvnikuvrozsahu
odSLSdoSLandSLQdoSUS Jemnénastavenilzeprovéstknoflikempotenciometru(s.6-7).
KdyZjevautomatickémreZimu,automatisch‘otoényknofiik(s 6-7)vpoloze,N* odpovidéstuperi
ochranynorméEN379 Otacenimknofiikuzeautomatickypodienormynastavovanystuperiochrany
korigovat podle osobni citlivosti o jeden stupefi ochrany nahoru nebo dold.

5. Rezimbrouseni. St|sknm|nw0||o%1upnuochrany(s 6)sekazetasochrannomlonotprestawdo
rezimubrouseni VtomtoreZi leaktivujeaziistavasvétla Aktivovani Seni
jend|kovanooerveneb||kaJ\cﬂ@ntroIkmLED(s Gpvnltmuklerusen|reZ|merousemdosahnete
opétovnymstisknutimvolicestupritiochrany.Po10minutéchsereZimbrousenizrusiautomaticky.

6. Citlivost Pomocitaitkacitiivostisecitivostsvétianastavujepodiesvarovacihoobloukuaokolniho

Doba piepnuti ztmaveé na svétiou
Rozméry kazety s ochrannou clonou

0.1-2.0s s "Twilight Function"
90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"

Rozméry zorného pole 50x 100mm/1,97 x3,94"
Napajeci napéti itanky,2ksBaterieLl, 3V, 6(CR2032)
Hmotnost 5009/17,637 0z

PAPR:700g/24.69180z
-10°C-55°C/14 °F-131°F
-20°C-80°C/-4°F-176 °F
Optickatfida=1

Rozptylené svétlo=1

Homogenita =1

Zavislostzorného thlu =1

CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies
with CSAZ94.3

Provozni teplota
Skladovaci teplota
Klasifikace podle normy EN379

Certifikace

svétla.Hranicesupervysokéoblasti(,SuperHigh*)pfedstavujestandardnir icitlivosti.
Otéacenimknoflikupotenciometrujelzedlepotiebyupravit. Voblasti,SuperHigh‘izedosahnout
mammalm svételné citlivosti

7. ¢idla.Posuvnéclonaci érliznépolohy.Méniseji,zmenuje(s.7)nebo
zvetsuje(s 7) detekénidhelcidlanaokolnisvétlo f kazetareagujenaokolnisvéteinézdrojecitiivéji
nebo méné citlivé.

8. Prepinaczjasiovacihozpozdéni.Pfepinaczjasiiovacihozpozdéni(Delay)(s.7)umozriuje
volbuzjasfiovacihozpozdénipfiprechoduztmavénasvétiou Knoflikumozriujeplynulénastaveni
odtmavéhokesvétiémuod0,1do2,0ssdoplitkovym" TwilightFunction” kterychranizrakpred
predméty s dosvitem.

Cisténi

Kazetasochrannouclonouaprednisklosemusipravideln&istitmékkymhadrikem Nesméjisepouzivat

ZadnéagresivniCisticiprostfedkyrozpoustédia ihaniistidiasbrusnymipfisadamiPoskrabanénebo

poskozené clony se musi vzdy vyménit.
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Dalsl oznacem proverzi PAPR
ubjekt CE1024)

Nahradni dily (p. 42)
-Kukla bez kazety (SP01)
-Kazeta s ochrannou clonou, véetné

EN12941(TH3vkombinacis Air/3, Air/3X, TH2 pro
verze s bezped i pfilbou a Air/ 3, Air/3X).

-Oprava1(Knoflikpotenciometru,Knoflik
citlivosti, Viko bateriového

bocnic (satelitd) (SP02) prostoru) (SP06)
-Predni sklo (SP03) -Pasek na upevnéni kukly,
-Oprava 2 (SP04) se zapinanim (SP07)

-Vnitfni ochranné sklo (SP05) -Celenka (potitko) (SP08 / SP0Y)
Prohlaseni o shodé

Vizinternetova adresa na pfedposledni strana.

Pravni pokyny

Tento dokument vyhovuje pozadavkim Nafizeni EU 2016/425 ¢. 1.4 dodatek I1.
0Oznameny subjekt

Pro podrobné informace viz pfedposledni strana.
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Bevezetd

Ahegesztdsisakegyfejvédoeszkoz.amelyethegesztésimunkaksoranaszemek,azarcésanyakégési
sérilések ultraibolyaésinfravorossugarzas,szikrakésahGellenivédelmérehasznalhatd Asisaktobb
reszboLall(lasdaza\katreszl\stat)AutomatlkushegesztoszuroesetenpasszwUVszuroﬂwmbmaIunk

1fa

csomagolasban térolja a véddsisakot, akkor megnévelheti az elemek élettartamat.
Azel6tétiiveg cseréje (o 8 -9)
Aoldalsokapocsbenyoma ivegk het6.A Ujeltétivegeta:

egyikoldalsckapocsba Feszitseazel tuvegetanasﬂoldalsd(apocshozespatﬂmsabe Ehhezenyhe
nyomasravansziikség, hogy az elététiivegen levo tomités kivanthatasabiztositottlegyen.

passzivIRsz(irévelésolyanaktivsziirével,amelyr 4 Oker inképlathato
tartomanyabaesik ghegesztéivsugarzasatofiiggéen Azautomatahegesztosziirdfénya ésének

El e (0.5)

kezdetiértékemagas(vildgosallapot) HaehegesztSivgyUijtaspontiameghatarozotikapcsolasidsnbelil
vanasziiréfényateresztésealacsonyértékrevaltisététallapot). Tipustoliiiggdenasisakkombinalhatd
véddsisakkal és/vagy PAPR (légtisztitd |égzokésziilékes) rendszerrel is.

Biztonsagi tudnivalok

ésiutasitast Ellendr Gtétivegmegfeleld
felszereleset Haahlbaknem hérithatokel, akkoraszurokazetta nemhasznalhat6 tovabb.
dések és avédettség korla I Kock
Nﬁegesztesfo\yamaSorarhaessugdv 3 juffelamelynekidvetke: mumumueé)orserulesek
alakulhatnakki.Ezatermék : jtvédelmet Asisak lasztott
vedofokozatwmggeﬂenutnlnd|gvedelmehyu1taml1ra| yaesnfravorossugarzassabzembenﬁteﬁ
egyeét n IhazatokelMseInleegesz(esio\yamat

bUVdIICI ﬂUdULI\‘ 5 IyagUl‘dUUll\UlullllEl'“""‘"”‘

bérreakciokatvalthatnakki Erzék élyeknélabdrrelérintkezo: Z jia

reakcmtva\tha‘klAhegesztwedos\sakct:saMegeszteshaescslszo\ashozszabadwaszna\nlﬁgyano
nilyerfelelds egethmgywm Skakézi nnlvbeﬁnegfoyalmaum\a]uuuau

hasznljak. inderns: okasodmn 8 C

\ i anlottvé i vEN169 bvanyanakmegfelelden Agyartd
Gsségethashegesztisisakonenend (lenvagynemehasznélatitasitasnak

megfeleléenhasznaljak Asi itiabiztc kot Tipustoffiiggéenasisakbizonsagi

S|sakkallskomb|nthatoAssalszerkezetokokbokarosarbefolyasolhatjeelatomezot(afejelford|tasa

nélkiinemiatunke y tésemiatt.

Ezem;elzofenyemagyf igyelmeztetdfényjelzésekeset k Nargyamawobbkorvonala

miattfenr élyérintéskoris(haasi wan) Asisakcsokkentiahangésahdérzé

Alvé lizemmod

Asziird nélettartamatmegndveldautomatikuskikapcsolésifunkciovalrendelkezik. Ha

afényvéddkazettatérofénykb. 10percenkeresztiil1 Luxerteknelklsebb akazettaautomankusan

kikapcsol.Azljrabekapcsolashozrévididdrefé itenniafény Haa

sz(ir6kazettanemaktivalhaté,vagyahegesztéivbegyujtadsakomemsététiilel,akkorkikellcserélni

azelemeket.

Garancia és szavatossag

Agarancidlisrer 6 1emzetiFroniusérté

feltételeibertalalhatiameg AtovabbinformacickatzOnnekapcsolatbar

kaphatjameg Agaranmacsakanyagh|anyossag0kravonatk02|k Aszaksz Henhasznalatvagy

| m-u---rmegszw Ik

eseténug) jsziinikag i

Varhato élettartam

Ahegesztdsisaknaknincslejaratidatuma. Atermékmindaddighasznalhaté,amignemiépnekfel

nyilvanvalé vagy kiviilrél nem lathatd sériilések vagy miikddési zavarok.

Alkalmazas (Quick Start Guide)

1. Fejpant.Alitsabeafelsdallithatopantot(o.4)fejméreténekmegfelelen.Nyomjabesforgassa
addiga (o 4) rogznogombot amig afej pant feszesende nyomas nelkulfe\feksnk

2. jtése AoA-5ydazitsgombokoldasavalrter
kozottﬂvolsagbeaIlltasaAIIltsabeegyformanmlnketoldal!esugyeljenarra hogyneakadjonbe.

ésiihizzamegismétazallitocsavarokat ésea(04)orgatdgombbalallithatobe.
3. A i alisil 6d Avédéfokozats lésanakmodjaatoickapcsoloval

1sOtétedGszird

jotalla: Agaran0|anerrvvonatk02|kakopoalkatreszekre.

Aszlir6 élhetd CR2032t|pusumungombelemekkerendelkenansslevego csaﬂakozos

hegeszit

Gtiekeltévolitaniazarctomitbetétet. f
ki, haa LED kijelz6 z6ld szinnel villog.
1. Ovatosan vegye le az elemtarto fedelét
2. Vegyekié élyeshulladékokravonatkozéorszagoseldirasokr Gendr
azelemeket
3. Azéabranak megfelelden helyezze be a CR2032 tipust elemeket
4 Ovatosan tegye vissza az elemtarto fedelét
Haazeszkdznemsttétedikelbekapcsolaskor, akkorellendrizze azelemekpolaritasat. Annak
ellenérzéséhez, hogyazelemekrendesenfelvannak-etoltve tartsaazeszkozterosfényelé. Haa
20ldLEDvillog,akkorazelemeklemertiltek,ésazonnalkikellcserélnieazokat. Haazeszkznem
m 'l«negfeleloemzelemela:sere]etnansemakkorvalownu\egneghlbasodoﬁesk|Kellcsereln|
A sziir6kazetta ki- és beépitése (0. 8)
Huzza ki a véddfokozat gombjat
Ovatosan vegye le az elemtarto fedelét
Az abranak megfelelden reteszelje ki a kazetta tartérugojat
. Ovatosan billentse ki a kazettat
Az abranak megfeleléen reteszelje ki akiilsd kezel6t
Huzza ki akiilsé kezel6t a sisak nyilasan keresztil
Forditsa el 90°-kal a kiilsd kezel6t és tolja &t a sisak nyilasan
. Vegyeki/ cserélje ki a patront drnyékban
Asziirékazetta beépitése forditott sorrendben torténik.
Problémamegoldas
Nem sététedik el a sziir6kazetta
— Allitsa be az érzékenységet — Ellendrizze a fény Utjat az érzékelohoz
— Véltoztasson az érzékel6szabalyozé helyzetén — Véalasszon manuélis izemmédot
— Tisztitsa meg az érzékeloket vagy az el6tétiiveget — Cserélje ki az elemeket
— Deaktivélja az alvé lizemmodot
Tulvildgos a védéfokozat
— Vélasszon manudlis izemmodot — Cserélje ki az elététiiveget
— Automatikus izemmadd-tarcsa +1 vagy +2 kérni
Til sétét a védéfokozat
— Valasszon manuélis izemmaddot
— Automatikus izemmad-tarcsa -1 vagy -2 kérni
Villog a sziir6kazetta
— Késleltet6 kapcsolo helyzetének bedllitasa a hegesztésnél.
— Cserélje kiaz elemeket
Gyenge atldthatésag
— Tisztitsa meg az el6tétliveget vagy a sz(irét — Javitsa a kornyezet megvilagitasat
— |gazitsa hozza a védéfokozatot a hegesztési eljarashoz
Elcsuszik a sisak
— lllessze Ujrailletve hizza meg a fejpantot
Specifikaciok
(A miszaki valtoztatas joga fenntartva)

Védafokozat g agosmod)SL5<SL1
P s sSL5<SL

ONO G WN

(0.5)vélaszthatoki Automatikusiizemmadbanavédéfokozatbealitasaafényivintenzitdsanak
megfeleldenazérzékeldsegitségévetorténik EN379:2003szabvany) Manudlisiizemmadbana
véddfokozata gomb (0. 6-7) forgatasaval allithato be.

4. Veédéfokozat.«KézmodbanavédelmiszintetatolokapcsoldsegitségévellehetedliitaniazSL5
ésSL9valamintazSL9sSL13kdzéttivédelmitartomanyokban Afinombedllitastapotenciométer

UV/IRvedeIem

Atkapcsola agosrol sotét allapotra
Atkapcsolasi rol vilagos allapotra
Asz(irbkazetta méretei

Alatémez6 méretei

is védelem vilagos és sotét allap
170ps (23°C/73°F) 110us (55°C/131°F)
0.1-2.0s -val "Twilight Function"
90x 110x 7mm/3,55x4,33x0,28"
50x100mm/1,97 x 3,94

gombjavallehetelvégezni(o.6-7)., Automatikus‘izemmaédbanavédéfokozatazEN379-es : Fénvelem 2dbCseréheld: it R2032)
szabvanynakfelelmeg,amennyibenaforgatégomb(o.6-7)az,Npozicionéll Agombotelforgatva Stly 5009/17,637 0z
azegyéniérzékenységnekmegfeleldenegyvéddfoke jebbvagylejiebbkapcsolsravan PAPR: 700g/24.69180z
Iehetéség. Uzemi hdmérsé -10°C-55°C/14°F - 131°F

5. 6d Avédéfoko: ulyuvllu]allduuwuuyl'v' asé dlizemmadra Tarolasi home -20°C-80°C/-4°F—176°F
kapcsol Ebbenaziizemmadbal 4gos(fénya 6)allapotbanvan. az EN379 szabvany szerint Optikai osztaly = 1
A ltalvoiizemmadasisakbel |avu|uguplvubLED r0|06)|smerhet0fe|Azalvo Szortfény=1
(izemmadavéddfokozatgombjanakismétel 1 lkapcsolhatoki.10perceltelté Homogenitas =1
alvo lizemmod automatikusan visszaall. J— L 9g6ség =1

6. Erzekenyseg.Azerzekenyseglgombbalafen rzékenységahege: komyezetifény Jovahagyasok %ﬁ%}fSCAAZ’&NSS' 2871, ASINZS, complies

szerintallithatobe.A*SuperHigh'zor érzékenységstandardbedllitdsa.Agomb
elforditésavalezthelehetillitaniazegyénigényeknekmegfelelden A"SuperHigh'zénabanérhetd
elamaximalis fényérzékenység.

7. Erzékelészabalyoz6 Azrzékelszabalyozckekiionbiztpoziciobaalithato ApoziciotoRiggéen
akomyezetifényérzékelésénekszdgecsokken(o.7)vagynd(o.7),azazakazettajobbanvagy
kevésbé 6l reagél a kdrnyezd fényforrasokra.

8. Nyitaskapcsolo.Anyitaskapcsold(Delay)(0.7)lehetévé
késleltetésénekvalasztasat AgombfokozatnélkilbedllitastesAehetoveD, 1€s2,0skSzottsotétts!
avildgosig) egy tovabbi "Twilight Function”, mely védi a szemet az izz6 targyaktol.

Tisztitas

Aszird| ate Gtétlivegetpuharuhavalrer tisztitanikell Erostisztitoszerolddszer,

alkoholvagycsiszoléanyagottartalmazotisztitdszernemhasznalhatd. Akarcolddottvagysériilt

védofeliiletet ki kell cserélni.

Tarolas

Ahegesztdsisakotszobahémérsékleten,alacsonyparatartalor

arolni. Haeredeti

Tovabb\ jelolések a PAPR verziéhoz
ervezet CE1024)
0.42

EN12941(TH3levegdvelAir/3,Air/3X, TH2kombinélva
hardhat és Air/ 3, Air/3X verziokkal).

AADEIS

\ )
-Sisak kazetta nélkiil (SP01)
-Szlir6kazetta kiilsé kezel6vel (SP02)

-Javittkészletl(PotenciométergombErzékenység
gomb, Elemtartd fedél) (SP06)

-El6tétiiveg (SP03) -Fejpantrogzitdszerelvényekkel (SP07)
-Javitd készlet 2 (SP04) -Nedvszivé homlokpant (SP08/SP09)
-Belsé véddlap (SP05)

Megfeleléséginyilatkozat

Lésd az internetes hivatkozas cimét az utolso el6tti oldal.

Jogiinformaciok

Ezadokumentummegfelelaz2016/425EUrendeletll mellékletet. 4pontjaszerintiévetelményeknek.
Ertesitett szervezet

Arészletes informaciokat lasd az utols¢ el6tti oldal.



Giris
Kaynakkasklbelmmﬂerdekaynaklslemyaparkergozlenyuzwd)oynlpaﬂamayanlgwltrawyo\e
1tk kivilcimlar kizilétesitsikversidankorumakiginkullanilanbirtiibagliktir Kaskbirkagpargadan
olusur(bkz.yedekpargalistesi).OtomatikkaynakfiltresibirpasifuVvepasifiRfiltreyibiraktiffiltre:
ilebirarayagetirir;bufiitreninisikgegirgenligi.kaynakarkininisimasinabagliolarakspektrumun
goriinimodlgesindedegisiklikgdsterir.Otomatikkaynakfittresininisikgegirgenligilkbastayiiksek
birdegere(isikdurumu)sahiptirKaynakarkivurduktansonrabeliriibirgegissresiicindefittrenin
1slkgecirgenligidisiikbirded likdurum)gecerModelebaglic birkoruyucukask
ve/veya PAPR (Motorlu Hava Temizleme Respiratdri) sistemiile birlestirilebilir.

Giivenlik Uyarilari

Kaskikullanmadandncekullanimkilavuzunuokuyunuz Koruyuculevhanindogrumonteedildidini

kontrolediniz Arizalaringiderilememesidurumundayansimakorumakasetiartikkullaniamaz.

Giivenlik Onlemleri & Giivenlik Sinirlamasi / Riskler

Kaynakislemisirasinda,gozveciltrahatsizliklarinayolagabilecekisiveisinlarsagiimaktadir.Bu

UrlingdzlerveyliziginkorumasaglamaktadirKaskitasimaesnasindagdzlerinizgiivenlikderecesi

ayarindanbagimsizolarakdaimaultraviyolevekizildtesiisinlardankorunmaktadirViicudunuzun

geriyekalanbdlimlerininkorunmasiiginayricakorumagiysilerininkullanimasigerekmektedir.

Kaynak|§lem|5|ra5|ndasaqIanpargamklarvemaddeler ba2|klsllerdealen\ktepknereneden

olabilir.Ciltiletemasedenmalzemelercilth y kisilerdealerjikreaksiyonlaraneden

olabilirKaynakgikorumakaskisadecekaynakvezimparaislemlericinkullanilabilirbaskaislemler
iginkullanilamaz.Kaynakkaskininkullanimamacidisindabask ¢larlakullaniimasiveya
kullanmatalimatlarinauyulmamasidurumundaiireticisorumlulukkabuletmez Kask gazvelazer
kaynagiharig bilinentlimkaynakislemleriginuygundurLitfenkilavuzdakiEN169'agGrebnerilen
korumaseviyesinedikkatedin Kask birgiivenlikkaskininyerinitutmaz Modelebagliolarakkask,
birkoruyucukaskilebirlestirilebilir. Kask,yapisalozelliklernedeniylegériisalaninietkileyebilir

(basinizigevirmedenyanlargorilemez)veotomatikkarartmafittresininisikgegirgenliginedeniyle

renkalgilamasinietkileyebilir Bununbirsonucuolaraksinyallambalariveyauyarigdstergeleri

goriilemeyebilirAyricadahabiiylkdishainedeniyle(kaskiakilbag)carpmatehlikesisdzkonusudur.

Kask ilaveten ses ve Isi algilamasini da diisUrir.

Uyku modu

Yansimakorumakaseti kasetinpildmriintiuzatanotomatikbirkapatmaislevinesahiptir Kartus

Uizerindekiigikyogunluguyaklasik 10dakikastreyle 1liksdegerininaltinadiiserse, kartus

otomatikolarakkapanacaktir.Yenidendevreyegirmesiiin kasetinkisacagiinisiginatutulmasi

gerekmektedir.

Yansimakorumakasetinindevreyegirmemesiyadakaynakgubuguyanarkenkararmamasi

durumunda, pilin yenilenmesi gerekmektedir.

Garanti ve Sorumluluk )

GarantikurallarinilitfenuluslararasiFroniussatisorganizasyonununGenelTeslimatveOdeme

Kosullarindandgrenin.Yetkiluzmansaticinizdandahafazlabilgialabilirsiniz. Garanthakkisadece

malzemekusurudurumundagegeriidir.Uygunolmayankullanimsonucundahasarolusmast

durumunda garantivesorumlulukkabuledimez Ayricaorijinalyedekparcalarharicindeparalar
kullanilirsadagarantivesorumlulukkabulediimez.Sarfmalzemelerigarantikapsamidisidir.

Beklenen omiir .

Kaskinsonkullanmatarihiyoktur.Ur(in,gériinirvegérinmezhasar,veyaarizaclmadigistirece

kullanilabilir.

Kullanim (Quick Start Guide)

1. Kafabandi.Ustkisimdayeralanayarbandini(s.4)kafaboyunuzagéreayarlayiniz.Kayis
diigmesini(s.4)iceriyedogrubastirinizvekafabandibaskiyaratmadantamoturanakadar
geviriniz.

2. Gozmesafeswekaskeglml Kiltlemediigmelerinin(s.4-5)coziilmesiyle, gozl

ambalajinda saklamak pillerin kullanma siiresini uzatir.

Koruyucu levhanin degistirilmesi (s. 8-9)
Biryanklipsicedogrubastirilarakkoruyuculevhagoziiliirvegikarilabilir. Biryanklipseyenibir
koruyuculevhanintakilmasi.Koruyuculevhayiikinciyanklipsedogrugerinizveyerlestiriniz.Bu
islemde koruyuculevhaninyalitimininarzuedilenetkiyigdsterebilmesicin birazbaskiuygulamak
gerekmektedir.

Pilin degistirilmesi (s. 5)
YansimekorumekasetindedegistirilebiliTypCR2032ityumdiigmepillenvardir Temizhavabaglantil
birkorumakaskikullanmanizdurumunda,pillerindegistiriimeiglemindenénceyiizkorumasini
¢ikartmanizgerekmektedirKartusuniistiindekiL EDyesirenkteyandigzamarpillerindegistiriimesi
gerekir.

1. Pilkapagini 6zenle gikariniz

2. Pilleri degistiriniz ve 6zel ¢ope iligkin ulusal yasalara uygun bir bigimde atiniz
3. Typ CR2032 pilleri resimde gosterildigi gibi takiniz

4. Pilkapagini 6zenle monte ediniz
Kaynakarkiateslendigindekararmakartusukararmaisleviniyapmazsaliitfenpikutuplarinikontrol
edin Pillerdehalayeterligligolupolmadiginkontroletmekigirkararmakartusunuparlakbifambaya
kargitutun. YesilLEDyanarsapillerbosturvehemendegistiriimelerigerekir. Pillerdogrugekilde
degistiriimesineragmenkararmakartusudiizgiingalismiyorsakullanilamazolduguagiklanmali
ve degistiriimelidir.

Yansima korumall sokiil
. Givenlik derecesi diigmesini ¢ekiniz

. Pilkapagini 6zenle ¢ikariniz

. Kasetitutan yayi resimde gosterildigi gibi ¢oziiniz

. Kasetiyavasca disariyaitiniz

. Satelitleri resimde gosterildigi gibi géziinliz

. Satelitler, kasktaki bosluktan ¢ekiniz

. Satelitleri 90° gevirip kask deliginden itiniz

. Kaldir/gélge kartusu degistirin

Yansimakorumakasetinintakilmasi, c6zmeisleminintersiuygulanarak gerceklestirilir.
Sorun goézme

Yansima koruma kaseti karartmiyor

— Hassasiyeti uyumlu hale getiriniz ~ — Sensore gelenisik akisini kontrol ediniz
— Sensor siirgli konumunu degistiriniz. — Mantiel modu seginiz

— Sensorleri ya da koruyucu levhayi temizleyiniz —Pilleridegistiriniz
— Zimpara modunu devre digi birakiniz

Giivenlik derecesifazla aydinlik

— Maniiel modu seginiz — Koruma levhasini degistiriniz

— Otomatik Mod kadraninda +1 veya +2 ask

Giivenlik derecesifazla karanlik

— Maniiel modu seginiz

— Otomatik Mod kadraninda +1 veya +2 ask

Yansima koruma kaseti sallaniyor

— Kaynak prosediriinde gecikme anahtari konumunu ayarlayin.

— Pilleri degistiriniz

Bulanik gériintii

— Koruyucu levhayi ya dafiltreyi temizleyiniz  — Cevresel 11§ yiikseltiniz

— Glvenlik derecesini kaynak islemine gére ayarlayiniz

(.8)

PN WN =

arasindakir irH Jaaynisekildeayarlayinizveegrilikolusmamasina
dikkatediniz.Dahasonrakilitlemediigmeleriniyenidenkilitieyiniz Kaskegimicevirmediigmesi
(s.5) |Ieayarlanab|l|r

3. Otomatikir du.Stirgiilisalter(s.6)ilegiivenlikderecesiayarisegilebilir.
Otomatikmoddagiivenlikderecesisensorlersayesindeotomatikolarakisikdalgasinin
yogunlugunagoreayarlanifNormEN379:2003).ManUielmoddaguivenlikderecesi(s.6-7)
digmesinin gevrilmesiyle ayarlanabilir.

4. Korumakademesi.«Manuelmodda korumadiizeyiaralikstirglstileSL5ilaSL9veSL9
ilaSL13aralikdiizeyiarasindaayarlanabilirInceayarayampotansiyometrediigmesini(s.6-7)
cevirerekyapilabilir"Otomatik modundagevirmedigmesis 6-7)'N'konumundaykengiivenlik
derecesNormEN379'auygundurDiigmeningevrimesiyleotomatikolarakayarianangtivenlik
derecesikisiselistegegorebirglivenlikderecesioranindayukariyayadaasagiyagekilebilir.

5. ZimparamoduKorumaderecesidigmesine(s.6pasilarakyansimakorumakasetizimpara
modunagegiriirBumoddakasetdevredisibirakiliveaydinlikdurumdakalirZimparamodunun
etkinlestiriimisoldugu kaskinickismindayanankirmiziLED(s 6)isigindananlasilirZimpara
modunurkapatimasiginyeniderkorumaderecesiiigmesinebasiniz.10dakikasonrazimpara
modu otomatik olarak kapanir.

6. Hassasiyet.Hassasiyetbutonuileigikhassasiyetikaynakarkinaveortamisiginagore
ayarlanir"SiiperYuksek'alanininsiniristandartduyarlilikayaridirDigmeyicevirerek bunlar
6zellestirilebilir."Stiper Yiiksek" alaninda maksimum sik duyarliligi elde edilebilir.

Kaynak kaski kayryor
— Kafabandini yenlden ayarlayiniz/sikiniz
Spesifil
(teknlk deglslkllklerden sakininiz)
Giivenlik derecesi L 5<SL1
Sl 5<sL1

UV/IR koruma

Aydinliktan karanliga degistirme stiresi
aydinhida degistirme siiresi

YYansima koruma kasetinin 6lgiimleri

Goris alani 6lgimleri

Aydinlik ve karanlik durumda azami koruma
170us (23°C/73°F) 110ps (55°C/131°F)
0.1-2.0sile "Twilight Function”
90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"

50x 100mm/1 97x3,94"

Gerilim saglama adetLIpiller: R2032)
Agirlik 500g/17,637 0z
PAPR:700g/24.69180z
Calisma isisi -10°C-55°C/14°F-131°F
Muhafaza isisi -20°C-80°C/-4°F-176°F
EN379'a gore siniflandirma Optik sinif=1
Serpme gtk =1
Homojenlik = 1
Bakis agisinabaglilik = 1
Belgeler CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies

with CSAZ94.3

EN12941 (TH3, Air/3, Air/3X, TH2ile birlikte igin
kask ve Air/ 3, Air/3X) sirimleri.

PAPR stirimdigin ek isaretler
kurulug CE1024)

7. Sensorsiirgiisii.Sensorstirglistikifarklikonumagetirilebilir Konumagoreg
algilanmaagisiindirgenebilir(s. 77yadaamrllablllr(s 7), yanlkaset(;evresell§|Kkaynaklanna
daha gligli ya da daha az tepki verir.

8. Agmasalteri AgmasalteriDelay)s.7)karanliktanaydinidadogruagimasiiresigecikmesinin
secilmesinisaglar.Diigme kizarikliksonrasinesnelerdengdzlerikoruyanekbir" Twilight
Function"ile 0,1ila2,0sn. arasinda karanliktan aydinliga sonsuz ayara izin verir.

Temizleme

Yansimakorumakasetivekoruyuculevhadizenliolarakyumusakbirbezletemizlenmelidir.

Ggliitemizlikmalzemeleri,cézeltiler,alkolyadagizebilirmaddeigerentemiziikmalzemeleri

kullaniimamalidir. Gizilmis veya hasar gérmiis lensler degistirilmelidir.

Muhafaza etme

Kaynakkaskiodasicakligindavenemoranidiisiikbirortamdamuhafazaedimelidir Kaskiorijinal

gin

26

Yedek pargalar (s. 42)

-Kask kasetsiz (SP01) -Tamirset1(PotansiyometredigmesiSensiivity
-Satelitli yansima koruma kaseti (SP02) Diigmesi, Pil kapag1) (SP06)
-Korumalevhasi (SP03) -Sabitlestirici armatiirlii kafa bandi (SP07)
-Tamir seti 2 (SP04) -Alin ter bandi (SP08/SP09)

-l¢ koruma levhasi (SP05)

Uygunluk beyani

Ikinci ve son sayfadaki web adresini goriin.

Yasal bilgi

Bu dokiiman, AB yonetmeligi 2016/425 Ek || madde 1.4'e uygundur.

Onayli kurulug

Ayrintilarigin son fakat bir sayfaya bakiniz.
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JTIo.TopGmaoag tcoKiaong
mhoyfimgBaBpidagmpoaTacioga 6 i LTIpoOTCX fuviaEdviompdonvLEDX Gotoor
aK 0 £ ' 0 TOUQUUETWGEAWKaOE it
60 TIPOUTIOBETEIG m;w;axpncm Kal aTaTEiTal QVTIKaTdoTaoN.
£CaVTIOPACEIG a ) €TON TG KAGETAG AV’ g P iag (o' 6)
A femmpémerava 1 TpaBn{T:s{wmmupmtwvBuBuléwvnpocmmag
AMeGEappOVEG H: d i 2 UAKPUVETE TIPOGEKTIKA TO KATTAKI TWV PTTaTapIV
OUYKGAMNOTG 0 3 3 9 oTE T0 €AaTPIO TUYKPATNONG TG KAOETA, OTIWG QaivETaI OTNV EIKOVA
mpodv eghemoupyia Gvogeil GMnAoyIaoAeg 4. péY vpogmcgmvpoammumvmosm
oUyKOA i £ G 0 ) 0 EN o 5 paAioTe Toug BopuPOPOUG, OTTLG YaiVETaI OTNV EIKOVA
TIpooTaofagA O S 6. TpaBrigre £5w T0UG B0PUPGPOUG PETT TG TNV EYKOTT GTOKPAVOG
TIpoTaciag, i 7. TupioTe Toug Sopugdpoug katd 90°kal OTTPETE TOUG PETT ATTd TV OTTT) TOU Kpdvoug
6 A6 TA000NGTOUPTOSTOU 8. ApaipéoTe/ QvTIKATAOTAGTE TNV KAOETA OKIG
EceVOei i H1omoBéTnan Tg Kao£Tag avTiEKTUGAWTIKIG TTPOOTasTag TIpayaTOTIOIE Tl g TV avTiBET OEIpd.
fvaioparéc EmmAovumaoyeki U\ { § G évokpdvog).To Auon mpoBAnpdTwv
Kpdvog pelivel, miang, v avtiAnyn Tou fixou kai g Beppémrag. Hkaoéra aviiekrugA 1l iag 5& P
Aeiroupyia Urvou ﬂI'Ipocuppomsmvzuulcenma — ENéyEre m utevi por| mpog Tov alaBntipa
Hyaoé: TIKAC — ANGETE T B0 Tou 0UpTN Twv aloBnTApWY  — EMAEETE TO XEIpOKivnTO TPOTIO AeIToupyiag
maumatapiog.Ed JcrouldyioToviL i i VINGUPAC — KaBapioTe Toug aioBnTpeg 10 §wTePIKO T{AMI  — AVTIKATAOTAOTE TIG UTTATapiEg
Tiepimou;6 f{puot f 0 i ETagmpEENCEK hiokd i — AmevepyoTrolfaTe Tov TpdTI0 AeIToupyiag Tpoyiopatog
b quépacEavKaoE Thé D Babpia mpootaciag moAU pwreivii
Tou T6¢0u NAeKTPOGUYKGAANGNG Sev akoupaivel Aoy, el va avTikataoTaBolv ol pTratapie. — EmA£Te To xeIpokivnTo TpéTo AciToupyiag  — AVTIKOTAOTAOTE T0 €§WTEPIKG TZaWI
Eyyunon & eubivn — ZT0V QUTOPaTO £MAOYEQ TPOTIOU A€IToupyiag oTo +1 1 0T0 +2 pwTriow
I Ity TougevikougOpoug Ba8pida mpoaraciag moAU okoUpa
MapddoongkaiTAnpwprg mwhr i 6 i — EmAEGTE T0 epokivnTo TpdTTo A€iToupyiag
pTopef f 3 )TTO0TC, v 3| — ZT0V QUT6HATO onvchponou /\snoupvluguw 1ncno -2 pwTAoW
£l iog i d o i 0 ovetal Hkacgéraav A
Oyl neyyl ) AVETAIEUBOVN £GvYPNTILOTIONBOU aPuem(ovmgTovB\uKomnumSwn«oﬂ» BakaBuaTeprioel n Siadikacia ouykéAAnong
aviaAAaKTIKA TPITWV, Kal )1 Ta auBevTIK. H eyyinon dev kaATTel ) 0 fuara — AVTIKATAOTAOTE TIG
Avapevopevn didpkeia{wig Kakid oparornra
Tokpd oA 3 (Cekppaveig — KaBapioTe 10 e§wrepikd 1ap1 ) 10 pikTpO — AugrioTe 10 Qg TepIBGAAOVTOG

1 aBéareg BARE 1 Suoherroupyieg.
Xprijon (BAéme e§puAho)
1 . T

TIpWE

mgkumuwag (04) Kal mpuurc 10, wonou naia Tngkwu)\ngvuukoupnu KuAu ald )(wplgmwn

— lMpooapuéote  Babida mpoataaiag o péBodo auykOAAnang
To kpdvog auykoAAnT@v yAioTpd

— MpooappéoTe/ oigre Sava my Taivia g kepahrg
Mpodiaypagég

g \GvovTog paNion peTag (Me Tnv emUAagn TexVIKwy aAhaywv)
, P Cporacry < : " iy Babypida mpoaTasiag aurépam joc SL4
00 panionst I 4 SL5<SL13 (AemoupyiaokoUpou)
3. o i 0 i 0 o | forpoTochEmoupyiac i yupvia: S
TEUBUIoNguVBaBLId OTa0iCC fogué SL5<SL13 (Aemoupyia akoUpou XpwHaTog)
0B 0 a likoUToy o N379:2003). moupyiog & i i fikard

MpoaTacia UV/IR

unopswu puewum n Buewéa npumumug usTovupluuumu KoupTIoU (06 -7). XpSvoguAk 170ps (23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
4. XpovogquMayrigard 6 doewrend | 0.1-2.0s e "Twilight Function”
TrouBpioKETaETol u|wvsnmzémvSLSsmgSL9Ka|SL9£mgSL13 H AaoTAOEIGNGKATE! fi i 90x110x 7mm/3,55x4,33x0,28"
‘rmnunnnuf 0 ,' ‘qurépiaTa i AiagTdoeig Tediou 0patoTTag 50x100mm/1,97 x 3,94"
N3790 -7 Bpi é “N"ﬂmlmpwwagmoupm Tpogodoaia petpaTtog HAiaka aToixeia, 2 Tep. Mrarapieg Aifiou 3V
uop . £ p B 5 P avTikaBioToUpeveg (CR2032)
BaBpida TpOTTAGiag TPOG TA EMAVW 1 TTPOG TAKATW. Bapog 5009/17,637 oz, PAPR: 700g/24.69180z
5. o i i o) TVBaduid: Oeppokpaaia AeIToupyi -10°C-55°C/14°F-131°F
" g 5 i faa A -20°C-80°C/-4°F-176°F
TO6TIC foGrpoxiopiane Kararagn kard EN379 Omrriki katnyopia =1 Opoyéveia =1
SioSoLED)GH) 0 d 6 TIKrfywvio=1
D) i MpétuTra CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies
Tpoyioparog. ; ; ; with CSAZ94.3 _ :
. B . p N Qo Mpoodeteg emypagés yia ékdoon PAPR EN12941(TH3oeouvduaopopeAir/3,Air/3X, TH2yia
6. PUBLCE TIGKOMOgU (kovotroinpévog opyaviopdg CE1024) ekdo0eIg pe akAnpd Sioko kai Air/ 3, Air/3X).
ncpiﬁu'Mrwmr i fig«SuperHighnei évoerth 0 puMe -
Oourd ! avard fieSuperHigh ' i AvtahAakTikd (o 42)
nucwcm :ua\uenmu 010 QU -Kpavog xwpi kaoéta (SPO1) -kemokeurig!(Koupmrimorevandpetpou Koupri
7 jpmguioBnmip ’hunmm ovaiof -KaoéraavriekTupAwikig mpooTasiag guaioBnaiag, Kamakitwv pmatapicv(SPO6)
i (] aMovTog(o7 jaugaverai(o7) dnAnkaoe pagi pe Sopugdpoug (SPO2) “TawviokepahiquescaprpaTaoTepéwong(SPO7)
)\IVOTEPO |oxupu oTIgYUpW suplvkou:vsgWswtgmvcg -£GTEPIKG T{apI (SPO3) -Tawvia peTiymmoU yio aoppoenon
8. OBIaKATT elay)o7 mpé -KiTemokeurig 2 (SP04) Tou 15pwTa (SPO8/SP09)
0.Tc fEmTpé 6 GBIoTOPWG HETAgITOURG 1s -Eowrepikd 1¢api mpoaTaaiag (SPO5)
w2, Os kaiBiabéTee o TwiightFunction'emvoroi [ AnAwon ouppépe
QVTAVAKAGOT) TWV QVTIKEIHEVWV. Avarpére aTov mmono mn Oe0Tepn Ewg TNV TeAeuTaia oeAIda.
KaBapiopog Nopikég TAnpogopieg

Haot f i Ty i e GriaviAe\emTpéTTeTal

AUTOTOEVTUTIOOUPHOPQUIVETaRETIaTTamoeIgroukavoviopounEE2016/4250neiot doToTapapmypall.

apuxég f éxouv uTooTei {npia Tpé el va avtikabioTavTal.

28 Avarpégre omn Seutepn TeAeuaia oeAida yia AeTTopepeis TANpogopieg.



BBJITAPCKU

Ha Mackata B OpUrMHanHaTa OnakoBKa LU yAb/KW eKCNI0aTaLUUOHH!S KUBOT Ha ﬁaTepmee.

BnBepeHne CMnua HanpeaHus npo3payeH wyr (ctp. 8-9)
3agap K HAC BE D 38180CRC 1w akpeneTe
aBapbYHAD TPUEC rIeTC ia, HC il JEHL
VICKpH MHpa LLInembTCECHCTOMO TeC BTC ). i 3g/jacerapaHTupa
yacTv)AsTol hi D YNITLTHEHUETO Ha NPe/IHVA NPO3PaYeH LLNT LLie NOCTUTHE XenaHus eexT.
hunTpcak BPUVETC bpa B3aBUCUMOCTOT MoawmsHa Ha 6aTepuute (ctp. 5)
DTABAPLIHATATIAS] phueHd 1e'CR2032A
i CTofHIE) CrepKarc y I i BB HeHas i SaTepie,

I i bPacerpe b CT(TbMHOCECTORHME). BarepunTeTpsibaaaacenoameHsr, KoraToLEDMHnwKawprHaKaceTaTaaanowenaerasaeneuo
B aena, PAPR(@unpup 1. CaneTe BHUMaTenHo kanaka Hap 6atepunte
Pecn1paTopy ¢ NPUHYANTENHO NOAABaHe Ha Bb3AyX N0/ Kauynkara) cuctema. 2. Vssaperd
Yka3aHus 3a 6ezonacHocT oTnagbLM

P p Tposep p 3. Moctasere 6atepunte Tun CR2032, KakTo € nokasaHo
YaBUNHO.AKOH Tpsit 4. BuumarenHonoctasete 06paTHo kanaka Hag batepunte
KkaceTata. A bpasasart e3aTbMHsBAn posep
MpeanasHy MepKm 1 3aluTHN orpaHnyeHns | Puckose nonsp!
Ml yKara. p A EDvHavKaTop AMEHST
KoraToH 0!
o " JTCHaATLMHSBaHE 3a1a0CHr 8 TpsibBa fa ce GpakyBa 1 4a Ce NOAMEHM.
TVOTTANOTOCH 6nexnolg [leMoHTHy Ha (ctp.8)
obere I PIUMHIKOXHY 1. DpbnHete Konqem 3aHMBOTO Ha 3aLLMTa
I CChC Ipepasnonc Marey 2. BhumartenHo cBanete kanaka Han 6atepunte
PIU4HID 3. Otbnokupalite npuTUCKaLLATA NPYXKUHA HA KaceTaTa, KaKTo e NOKa3aHo
o HevsaapyrpaboT.NTpoM3BOAUTENATHENOEMAOTTOBOPHOCT, 4. BHumaTenHo HaknoHeTe kaceTarau s ussagete
KC P Pa3NU4HUOTTIP ANVKOraToHececnassar 5. [ebnokwpaiite catenuTa, kakTo € nokasaHo
p M: DAXC c 6. Ussapete wyra Satellite npe3 nponykara B Mackata
Mors,067 7. 3asbprerte Wya Satellite Ha 90° v ro BkapaiiTe Npe3 0TBOPa B Mackata
EN16%pbk080¢ 1Ll B 8. Mp e/ 3aMeHM CHKa kaceta
Modera, L Il MoHTUpaHeTo Ha kaceTaTa cTaBa B 06paTHUS ped.
Orer Ha
He ce3ambMHsAsa

1

0Ce3aHuemo Ha 38ylu U ceemuHa.
"Cnsw" pexum
Matpor W)

— PerynupaiiTe 4yBcTBUTENHOCTTA

]
— CMeHeTe no3numMATa Ha nbaraya 3a CeHsopute — VIaGepeTe PBYEH pEXUM

S lpo

— louucTeTe CeH3opHTe UNM NPeAHIs NPpo3payeH WuT — MoameHete Gatepuue

- )Jeaxmampame pexuma Ha Wwnaitdaxe

(CCE
-MankooT 1 LUX, THaBTOMATUYHOCEN3KITI04BA. 3ana

yT0KONO10MMHY
HEpaTKC

Aa CeakTusMpa unnHe NOTbMHABAT, KOraTo gbraTa ce 3anansa, 6aTepVMTeTpﬂ693ﬁla C€CMEHAT.

MJ10 HUBO Ha 3auwjuma
- M36epeTe PBYEH pexum

- nOAMeHGTe NpeaHna npo3paYeH Wut

— BaBTOMaT!4eH pexum Ha Habupare 3a +1 unu +2 fa noncka

I'lpe«aneno MbMHO HUGO0 Ha 3aujuma

apaHuys 1 0TroBOpHOCT —W3bepeTe pbyeHpexim — BaBTOMaTU4EH peXuMHaHabvpaHe 3a-1umu-2 fanoncka
Ly pata Fronius bneujykare Ha kacemama
p B aunbp. T — CMeHeTe no3uLuATa Ha NpeBKoYBaTeNs 3a 0TBapAHE —Fonvererdarepe
nedex Hi p Cnaba euo
ynorpeba [ TaHe BaKar CbLL0, BCAydait PE3ePBHAYACTH, — [MouwcTeTe NPeaHNa Npo3payeH LUNT MnnKaceTata  — YouneTe OkonHaTa ceeTnuHa
P — Perynupalite HUBOTO Ha 3alLyuTa CNOPes NPoLieAypaTa Ha 3aBapsiBaHe
OyaKBaH XMBOT Ha NPOAYyKTa Mackama 3a 3agapsieaHe ce nb32a
KA P BHOCT.TIPOMYKTE 1383 ,AC e3 — PerynupaiiTe/3aTerHete nexrara sarnasa
am:wm WM HEBUAVMM YBPEXAaHE U (hyHKLMOHANHM npoBnemu. TeXHUYECKM XapaKTepUCTUKN
XUBOT Ha NpoAyKTa (3anaasame c1 NpaBOTO 12 U3BBPLIBAME TEXHUYECKM MPOMEHM)
Kak ce uanonasa (chk Starl Guide) Hiso Ra saumTa .
1. TYTVpAVTETOpHATE 4 faTvcHeTe i <su.
Ha3bleHc C( tp Ay P KA Bawmra ot YB/MY nbun MakcumanHa saluuTa B pexum Ha CBETNO U Ha
2. P Katoocsofic A 4 5),M0>KETEIJa 3aTbMHABaHE
perynuparep: umTeck.Per, it BpemeHanpeBKio4BaHeoTCBETNOHasaTbMHsIBaHe | 170ps (23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
KaceraraC} THOBCK MeTabrt ynupac jeoT3art 0.1-2.0 cexc"Twilight Function"
BbPTALLOTO Ce konye (ctp. 5). Pasmepy Ha kaceTaTa 90x110x7mm/3,55x4,33x0,28 nHua
3. [pBYeH Ip: Poiikas Pa3mepu Ha 0630pHoTO None 50x 100 mm/1,97 x 3,94 nhya
p i 3BT P MHO 26p. v,
crop JTIbraTanoc| p I\B79 2003)Bobuen (CR2032)
pexmm HUBOTO Ha 3alLUTa MOXE Ja Ce HacTpou, kaTo ce 3asbpm Kkonyero (ctp. 6-7). Terno 500r/17,637 0z
4 BpeH y -mnlNequINB PAPR: 700g/24.69180z
KarocesasbpTvkoneTo(ctp6-7) B'asTomaTiyeH Pa6otHa Temneparypa -10°C-55°C/14°F-131°F
379aKcebpTALLIOTOCEKOME(Ctp 67 anononenye'N" Sasbp ) 3aIaK MaTHHO TEM"EPETYPa Ha -20°C-80°C/-4°F-176°F
HIBOH: SVCTOr noEN 379 OnTuyeHknac=1 XomoreHHocT =1
5 P . PasceilaHe Ha caeTnuHaTa = 1
M 3aBMCMMOCT OT 3pUTENHNA brbn = 1
Ax ° . 0 T mﬂH(LED)AH/.‘lMKaTop CraHpaptn v%ﬁhlégi/;sﬁ.Nfl 2871, ASINZS, complies
(ctp8) i THOBOKOMHETO3aHBO ;

Ha GaU.LMTaTa Cnep 10 MUHYTH DEX(MMBT Ha mnampaue Ce U3Knoysa aBTOMATH4HO.

6. Uy Coyro eperynupacriop
b p
HacTpOVika Ha YyBCTBUTENHOCTTA B CTAHAAPTHA CUTYaLMs
7. Mnb3rayzaceH3opuTe. Ib3raybTaaceH3op i noxeHns.B
JKEHUETO I i
(ctp.7),T.e.kaceTara PearUpano-CATHO T 10- cN1a6o Ha OKONHHTE U3TOUHUL Ha CBETTIMHA
8. Mpel pselTp Delay)ctp?) OKHC
HaBaKb! BMHOKBM

caetnomexay0.1-2.0ucaombnrTentn TwilightFunction”, npeanassaouuteorAfterglowobexTy.

[onbnHuTentn mapkuposku 3a PAPR Bepcust
opraH CE1024)

(HoT

EN12941(TH3BKOMBUHaLMACAIr3,Air/3X, TH23a

Bepcuu ¢ xapaxat uAir/ 3, Air/3X).

PesepBHu yactu (cTp.42)

-Macka 6es kaceta (SP01)
-Kacera, Bkn. wut Satellite (SP02)
-MpepeH npo3payeH wuT (SP0O3)
-pEMOHTEH koMnnekT 2 (SP04)
-BwTpeluen npospaveH wut (SP05)
[leknapauus 3a cboTBeTCTBME

-pemMoHTeHOMMeKTI(KonyeHanoTeHLyoMeTbpa,
Konye 3a Y4yBCTBUTENHOCTTA, Kanak
Hap 6atepuute) (SP06)

-Nenta3arnasa cbe 3akonyanka (SP07)

-OnopHa nonuealya nexta (SP08/SP09)

Buxte ajpecaHa MHTepHeT Bpb3kaTta Ha Z-pa nocnefHacrtpasuua.

MpaBHa uHdopmaums

To310KyMeHTOTroBOpsHaM3UCKBaHUsITaHaperynaumstaHaEC2016/42510uka1.4oTAHekcll.

Mouncreane
P ALTTL PEROBHC Herp
CUTHIATOM I i Hanp [}
MoBpeAeHI NPO3payHM LUTOBE TpABBa Aa ce nouMEHm
ChbXxpaHeHue

opraH

3anoapobHa MHhopMaLms BIXTE 2-pa NocneaHa cTpaHuLua.




Navod

ZvéracskaprilbajeSpecialnoupokryvkouhlavy ktorasaprivykonavaniurcitychdruhovzvéracskych
précpouzivanaochranuzraku,tvareakrkupredzvaracimsvetelnymoblikomsviditelnymsvetiom,
ultrafialovymsvetlom,iskrami,infracervenymsvetiomateplom PrilbasaskladézviacerychCasti(pozri
zoznamnahradnychdielov) AutomatickyzvaracfilterkombinujepasivnyUVapasivnylR-fiitersaktivnym
filtrom, ktoréhosvetelnapriepustnostsavoviditelnejcastispektraobmieriavzavislostiodintenzity
oZiareniazvaraciehosvetelnéhoobluka.Svetelnapriepustnostautomatickéhozvaraciehofitrama
pociatoénivysokihodnotu(svetlejSistav) Porozsvietenizvaraciehooblikaapocasdefinovanejdoby
spinaniasastuperipriechodnost inaniz§iuhodnotu(tmavsistav).Podlamodelusa
mézeprilbekombinovatsochrannouprilbouaialebosystémomPAPR(PoweredAirPurifyingRespirator).
Bezpecnostné instrukcie

PredpouZitimprilbysiprecitajtenavodnaobsluhu.Skontrolujte Eiieprednésklospravnenasadené. Ak
nleje mozne odstranlt chyby, musite prestat pouzivat kazetu.

a & obmedzenie ochrany /rizika
Tentovyrobolqmskytweochranupreocatvar Prinosenipribysivaseocipermanentnechranenépred
ultrafialovymainfracervenymziarenimnezavisleodvyberustupiiaochrany.Naochranuzvysnejéasti
vashotel Znositvhodnyochrannyodev.Zaniektorychokolnostimdzucasticeasubstancie
uvolnenéyprocesezvaraniavyvolatiniektorychosbstoutopreddispozicioualergickéreakciepokozky.
Materidly,ktoréprichadzajidostykuspokozkou, mdzuucitivychosbspdsobitalergickéreakcie.
OchrannazvaraciaprilbasasmiepouZivatlennazvaranie brisenieanienainédruhypouZitia. Tento
vyrobokposkytujeochranupreogiatvar.Prinoseniprilbystvaseocipermanentnechranenépred
uItraﬁalovymnfracervenynmarenmnezavwsleodvybemsmpnaochrany Pnlbagevhodnaprewsetky

namepostupyzval Gancuroven
ochranyvsuladesEN16anrucke Vyrobcanerumzaodcudzen\ezvaracskejpnlbyanzapouzwanle
prilbybezdodrZiavanianavodunapoutitie Prilbanenahradzebezpecnostniprilou Vzavislostiodmodelu
samozeprilbakombinovatsbezpecnostnouprilbou.Nazakladekonstruktivnychdanostimézepriba
ovplyvnI&omepole(postrannezornepole ewd|te|he|enpootocenﬂ1lavy)aobmedzn\/nlmanlefaneb
zdévodupriepustr matickéhazatemriovaciehdfiltra Zaurcitychokolnostijepretomozné,
Zepouzi Jnélnesvetidalebovystraznésignaly Okreminéhohrozinebezpecenstvonarazu
zdovoduvacsejkontury(hl ouprilbou).Prilt ieZeliminujevnimaniezvukovatepla.
Pohotovostny rezim
Kazetamaautomatickufunkciuvypinania ktorapredizujeZivotnost Aknasolarneclankynedopada
svetlopodobupribliine10minutmenejakmIn itomatickyvypne.Akchct lopat
aktivovat,solarneclank tavenédennémusvetiu. Aksafilterzvaranianeda
opataktivovatalebonestmavne, aksazapahzvaracnbluk musisapovazZovatzanefunkényavymentt.
Zarukaarucenie
ZéruEnépodmienkynéjdetevol/Seobecnychdodacicheplatobnychpodmienkachnarodnejorganizécie
predajaspoloénostiFronius DalSieinformécievamposkytneautorizovanyodbomypredajca Zaruka
saposkytujeibanachybymaterialu.Napripadyposkodeniavzniknutéhovddsledkunespravneho
pouzivaniasazarukaarucenienevztahuju.Zarukaaruceniesanevztahujlianinapripadypouzitiainych
ako originalnych nahradnych dielov. Zo zaruky st vynaté spotrebné diely.
Ocakavanazivotnost’
2ZvéraCsképrilbanem&ziadnydatumvyprsaniaplatnosti Produkfemoznépouzitdovtedykynmevznikne
Ziadne viditelné alebo neviditelné poskodenie alebo funkéné problémy.
Pouzitie (Quick Start Guide)

1. HlavovypopruhNastavtehomnynastavovacipopruh(s 4jpodiavelkostivadejlavy.Stiactegombik

zapadkovéhomechanizmu(s 4jaotacajtenimdovtedykymniejehlavovypopruhpevnenapnuty,

PR

Vymena predného skla (s. 8-9)
Stlagenimsponynajednejstraneuvolniteprednéskloapotomhovyberte.Dosponynajednejstrane
nasadtenovéprednésklo. PredneskIopotlahnltedosponynadruhejstraneaupevnltehonasvole
miesto.TatotinnostvyZadujemiernytiak ab Gipozadovanyuicinoktesneniaprednéhaskla.
Vymena batérii (s. 5)

KazetamavymenitelnélitiovéclankovébatérietypuCR2032 Akzvaraciuprilbupouzivatespripojkou
Cerstvéhovzduchu,predvymenoubatériimusiteodobratlicnetesnenie. Batérigjenutnévymenit,ak

LED nakazete blika zelenou farbou.
1. Opatrne odoberte kryt batérie

4. Opatrne opét nasadte kryt batérie

Aktieniac

2. Batérievyberteazlikvidujte ichvstlade s narodnymipredpismio Specidlnom odpade
3. Vlozte batérie typu CR2032 tak, ako je zobrazené

zapalenizvaraciehooblikanestmavne,skontrolujte,prosim, polanlubateneAk

cheeteskontrolovat,istit

fostatoénenabité crtetieniacukaze

e Ak

blikézelendL ED batéri

jesprévneaj

Vybratie/nasadenie obal (s. 8)
Vytiahnite gombik trovne ochrany
. Opatrne odoberte kryt batérie
Kazetu opatrne vyklopte

. Satelit vytiahnite cez otvor v prilbe

PNDI D WN

. Odobrat / vymenit odtief kazetu
Kazetu nasadte v opacnom poradi.
Riesenie problémov

Kazeta sa nestmavuje

— Nastavte citlivost

— Zmefite polohu postvaca snimaca
— Vycistite snimace alebo predné sklo
— Deaktivujte reZim brusenia

Uroveri ochrany prilis svetld

— Zvolte ruény rezim

Uroveri ochrany prilis tmavé
— Zvolte ruény rezim

Kazeta blikd

— Vymerite batérie

Slaby vyhlad

— Vycistite predné sklo alebo kazetu

Zvaracia prilba sa postva

Specifikacie

nZitevymenit Aktieniac
v pripade spravnej vymeny batérii, musi sa povazovat za nefunként a musi sa vymenit.

Uvolnite satelit tak, ako je zobrazené

Uvolnite pruZinu uchytenia kazety tak, ako je zobrazené

Satelit otocte 0 90° a pretlacte cez otvor v prilbe

— Skontrolujte prud svetla k snimacu
— Zvolte rucny rezim
— Vymeiite batérie

— Vymerite sklo predného krytu

— V automatickom reZime vyta¢ania na +1 alebo +2 sa opytat

— V automatickom reZime vytacania na-1alebo-2 sa opytat

— Upravte poziciu vypinaca oneskorenia na postupe zvarania.

— Zvyste okolité osvetlenie

— Podra sp6sobu zvarania nastavte trover ochrany
— Nastavte alebo dotiahnite hlavovy popruh

(Vyhradzujeme si pravo vykonat technické zmeny)

ale tak, aby netlacil. T 5 T
2. Vzdialenostodociauholprilby.Uvolnenimpoistnychgombikov(s 4-5)emoznénastavovat Urovenochrany s:ﬁl‘«
vzdialenostmedzikazetouaotami.Obidvestranynastavterovnakoanesklapajteich.Potomznova Ochrana UV/IR ochrana v rezimoch svetlo atma
dotiahnitepoistnegombiky. Unolprilbyjemoznénastavitpouzitimotocnéhogombika(s.5). Doba prepnutiazrezimusvetlodorezimutma| 170us (23°C/ 73°F)  110ps (55°C/ 131°F)
3. adzky.Posuvnyspinac(s.6)sapouzi ierezimu Doba prepnutiazrezimutmadorezimusvetlo| 0.1-2.0s s "Twilight Function"
nastavenlaurovneochrany Vautomatlckomrezwmesaurovenochranyautomat\ckynastawna Rozmery kazety 90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"
intenzitulti¢asvetlacezsnimace(normaEN379:2003) Vruénomrezimesamdzedroveriochrany Rozmery zorného pola 50x 100 mm/1,97 x 3,94
"aStaVIf ota¢anim gombika (s. 6-7). Elektrické napajanie lénky,2ksLibaté itelné(CR2032)
4. hrany.V«ruénomreZimenjedrovefiochranymoznénastavitpomocouposuvnika Hmotnost 5009/17,637 0z
rozsahumed2|urovnourozsahuSLSazSLQaSLQazSU3 Presnénastaveniemoznovykonat PAPR: 700g/24.69180z
nastavenimgombikapotenciometra(s 6-7)V,automatickomrezimediroveriochranyzodpoveda Prevadzkova teplota -10°C-55°C/ 14°F - 131°F
normeEN379 ak;eotocnygomblk(s 6- 7)otocenydopolohy,, “Zaucelonupravwautomahckeho Teplota -20°C-80°C/-4°F - 176°F
iadrovneochranyojednudiroverioct mhorealebodolevzavislostiodosobnych Klasifikacia podla EN379 Opticka trieda =1
preferencu otocte gombikom. Rozptyl svetla=1
5. Rezimbrusenia. Stlacenlmgomblkaurovneochrany(s B)prepnetekazetudoreZimubrisenia. Homogenita =1
VtomtoreZi imeosvetlenia.Aktivovanyrezimbrisenia Zavislost zomeho uhla = 1 :
sazobrazujepomocougervenejblikajicejLED(s.6)vovn(itriprilby. Akchceterezimbrusenia Normy GE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies
deaktivovat stlactegombikiirovneochranyznova.Po10minitachsarezimbriseniaautomaticky = with CSAZ94.3
N Dalsie oznagenia pre verziu PAPR EN12941(TH3vkombinaciisoAir/3, Air/3X, TH2pre
resetuje. (notifikovany organ 053024 verzie s prilbou a Air/ 3, Air/3X).

mannrﬂa varaciehooblikaaokolittho
i Otamnlmgomblka

6. Citlivost.Stlacidlomcitivostisacitivost!
svetla(s.7)Hranicouoblasti,SuperHigh‘jestandardnér
Jemoznelchpnsposoblt VobIas1|,,Supen-||gh“ 6Zedosiahnt ost.

7. U 1acajemozné dodvochrozliénychpoldh.Vzavislosti
odpolohysazmen5|(s 5)alebozvacsi(s.7)detekényuholokolitéhosvetla, napr.kazetareaguje
silnej$ie alebo slabsie na okolité zdroje svetla.

8. Spinacotvorenia.Spinacotvorenia(Delay)(s.7 Jumoziujezvolitoneskorenieotvoreniaztmyna
svetlo.Gombikumoziiujenekone¢nénastavenieodtmyposvetiomedzi0,1a22,0SsdalSim" Twilight
Function", ktory chréni o¢i pred objektmi s dosvitom.

Cistenie

Kazetuaprednésklojenutnépravidelnecistitpouzitimjemnejlatky. Nepouzivajteziadnesilnéalebo

abrazivnecistiaceprostriedkyaalkohol. Poskriabanéaleboposkodené sklosamusivymenit.

Skladovanie

2va i vatpriizbovejteploteanizkejvihkosti.Skladovanieprilbyvpdvodnom

obale pred\2| Zivotnost batern

Nahradnediely (s

-Prilba bez kazety (SP01)

-Predné sklo (SP03)

-Opravna sada 2 (SP04)

-Vnutorné ochranné sklo (SP05)
-Hlavovy popruh so zapinanim (SP07)
-Celenka (potitko) (SP08/SP09)
Vyhlasenie o zhode

Pravne pokyny

Menované miesto
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-Kazeta spolu s bo¢nicami (satelitmi) (SP02)

-Opravna sada (Gombik potenciometra, Gombik citlivosti, Kryt batérie) (SP06)

Pozriinternetovu adresu na predposledna strana.

Tento dokument zodpoveda poziadavkam nariadenia EU 2016/425 &. 1.4 prilohy I1.

Detailné informé&cie pozri predposledna strana.



VENSKI

Uvod

Celadazavarjenjejetipnaglavneopreme kiouporabljate koizvajatedolotenepostoy jaZnjo
zascwt\teoupbrazmrau)redopekhnamswkajocegajlamena ultravijoliénosvetiobojskramijnfrardeco
svetioboinvrogino Celadaj izveddelov(poglejteseznamdodatnindelov) Avtomaticenfitter
zavarjenjejesestavijenizpasivnegaUVinpasivnegalRfiltrazaktivnimfiltrom kateregaprepustnost
svetlobeserazlikujewidnempoljuspektra,odvisnoodsevanja kiprinajaodvariinegaloka. Prepustnost
svetiobeavtomaticnegavariinegalokaimazacetnovisokovrednost{svetiostanje) Kosepovecasvetiost
varilnegalokainvdolo¢enempreklopnemcasu seprepustnostsvetiobefittraspremeninanizkovrednost
(temnostanje).Odvisnoodmodela,jeSeladomoézdruZitizzadcitnoceladoin/alizPAPR(PoweredAir
Purifying Respirator) sistemom.

Varnostna navodila

Preduporabogeladepreberitenavodilazauporabatelade Preverite eiedelndecapravinonamestena.
Ce napak ni mozno popraviti, je treba prenehati z uporabo kasete.

Varnostm ukrepi in zas¢itne omejltve /Tveganja

M proscatatoplotainsevanie kilahkopovzrocitaposkodboociinkoze. Taizdeleksciti
ounobrazMemosenjemoeIadeswaseoczezascnenepremltravuollcasnmrmfrardecwrsevanjem
negledenafaktorzascne ZazascnoostaI\hdelovtelesanosneustreznozasutnoobleko Vnekaterih
primerinlahkopridoloceninosebahdelciir b$cenesubstancepovzrocijoalergicne
kcznereakcue Materiali kpndejuvst\kskozo Iahkopmbcutl]lvmosebahpovzrocuoa\erglcnereakcue
Vamostnavarilnac jeinbruSenje nepazadrugadela.Proizvajalec
nepre'vzemmobeneodgcvomosnmeladcuporabljataaimgmamenekotzaopemuqenamenjena

MeupC

zagotovite tesnjenje tesnila na celnileci.

Zamenjava baterij (s. 5)
Kasetaimaizmenljivelitiievebaterije,ipaCR2032. Ceuporabl
zrak moratepredzamenjavobaterijnajprejodstraniticeinotesnilo.Baterijejetrebazamenjati koLED
na kaseti utripa v zeleni barvi.

1. Previdno odstranite pokrov baterij

2. Odstranite baterijeinjih odloZite skladno z nacionalnimi predpisi o posebnih odpadkih
3. Vstavite baterije tipa CR2032, kot je prikazuje

4. Previdno odstranite pokrov baterij
Cezaslonkasetenepotemni kosepojavivarilnioblok preveritepolarizacijobaterij Dapreveritealimajo
baterjezadostnomog,drzitezaslonkasetenasvetiobisvetilke. CeL EDutripavzelenibarvi sobaterije
prazneinjihjetrebatakojzamenjati. Cezaslonkasetenedelujepravilno, kljubpravilnovstavijenim
baterijam, je neuporaben in ga je treba zamenjati.

Odstranitev/namestitev kasete (s. 8)

Izvlecite gumb za nivo za$¢ite

. Previdno odstranite pokrov baterij

. Sprostite zadrZevalno vzmet kasete, ko to prikazuje

Previdno nagnite kaseto

. Odklenite satelit, kot to prikazuje

. |zvlecite satelit skozi reZo v Celadi

Satelit zavrtite za 90° in ga potisnite skozi odprtino v celadi

. Odobrat/ vymenit odtieri kazetu

Ino&eladospovezavonasvez

PN A WN =

ostopke,

aI|nesled|tenavod|\omzauporabo C:lauajcpl imerr

varjenje.Upos KladuzEN ’16.%pnroc ku Celadanenadomesca

varnostne ¢elade. Odwsno od modela je Eelado mozno zdruziti z zas¢itno Eelado.

C plivanavidnopolj j poglednastrannimozen razen Ceobmeteglavo)

inlahkwplivawadqemanjebarvzaradprenosasvet\obaaradavtomahcnemtemmtve’ ltraZaraditega

mordanebosteopazilisignalnihluckaliopozoril Polegtegaobstajanevarnostirkazaradivecjevelikosti

(ko imate na glavi &elado). Celada prav tako zmanj$a zaznavanje zvokain vrogine.

Stanje pripravljenosti

Kasetaimafunkcijosamodejnegaizklopa kipovecaziviienjskodobostoritve. Cejejakostsvetiobena

fil Itrskemvlozkupr\bllznm 0m|nu1manjsaod1 luksa sefiltrskiviozeksamodejnoizklopi.Zaponovno

rabitisolarnacelica: i ljenadnevnisvetlobi.Cevarinega

fi Itranemoreteponovnoaktlwratl inneugasne, konastanevanlnloblok pomeni,danedelujeinga

je treba zamenjati.

Garancijain jamstvo

Garancijskadolo¢ilanajdetevSplodnihdobavnihinplacilnihpogojihnacionalneprodajneorganizaciie

Fronius.Nadaljnjeinformacijeprejmeteprisvojempooblas¢enemtrgoveu. Garancijaveljasamopri

napakahmateriala Vprimeruskodezaradinepravilneuporabegarancijainiamstvoneveljata.Garancija

injamstvopravtakoneveljata,ceseuporabljajodeli kinisooriginalninadomestnideli. Obrabnideliso

izvzetiiz garancije.

Rok uporabe

Rokuporabevarineceladgieneomejen.lzdelcekselahkouporablja doklersenepojavijovidnealinevidne

poskodbe oziroma tako dolgo, dokler se na izdelku ne pojavijo funkcionalne tezave.

Nacin uporabe(Quick Start Guide)

1. Celnitrak.Prilagoditezgornjicelnitrak(s.4)navelikostvaseglave. Pritisnitezobatigumb(s.4)in
ga obrmte doklercelm trak varno ne sede, vendar brez stiskanja.

2. ¢ Ssprostitvijo: 2klonmhgumbov(s4 5)jemozZnonastaviti
razdal ino¢mi obestranienakoinnenagibajte. Potemponovnopriévrstite
zaklepnl gumb Kot celade]e mozno nastaviti sz vrtIJ|V|m preklopnlkom (s 5)

Kasetor v obratnem vrstnem redu.
Iskanje napak

Kaseta ne potemni

— Nastavitev obgutljivosti

— Spremeni poloZaj drsnika senzorja
— Ocistite senzorje ali ¢elno le¢o

— Deaktiviranje nacina brusenje
Nivo zascite je prevec svetel

— Izbiraroénega nacina — Zamenjava Celne leCe

— V automatickom reZime vyta¢ania na +1 alebo +2 sa opytat

Nivo zascite je prevec temen

— Izbiraroénega nacina

— V automatickom reZime vyta¢ania na -1 alebo -2 sa opytat

Motnje na kaseti

— Polozaj stikala zakasnitve prilagodite glede na vrsto varilnega procesa.
— Zamenjava baterij

Slaba vidljivost

— Ocistite ¢elno leco ali kaseto — Pojavecajte svetlobo okolice
— Prilagodite nivo za$¢ite na varilni postopek

— Preverite dostop svetlobe do senzorja
— Izbiraro¢nega nacina
— Zamenjava baterij

Zdrsivarilne ¢elade
— Prilagodite/zategnite Celni trak
Podatki
(Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb)
Nivo zasgite 5<8L1
rocninatin: SL4 5<5L13
UV/IR zasCita Najvecja stopnja svetlega in temnega nacina

Cas preklopa iz svetlobe v temo
Cas preklopa iz svetlobe v temo

170us (23°C/73°F) 110ps (55°C/131°F)
0.1-2.0s s "Twilight Function”

3. ja.Drsnostikalo(s.6)seuporabljazar ivojazadCite.
Vsamodejnemnacmusenlvozascrlenastawsamodejnod0|ntennvnostlsvetlobnegaoblokas
pomocjosenzorjev(standardEN379:2003).Vrocnemnacinusenivozascitenastavizvrtenjem
gumba (s. 6-7).

4. Nivozascite Vcrocnemynacinuestopnjozasc ¢ bsegustopenjod
SL5doSL9inodSLIdoSL13 Drobnepopravkelahkonastavitezobratanjemgumbapotenciometra
(s6-7)V'samodejnem hacmmlvuzascneusvaastandarduEN$79 oe)evrﬂjlvpreklopnll«s 6-7)

90x110x7mm/3.55x4.33x0.28"
50x100mm/1.97 x3.94"

Dimenzije kasete
Dimenzije vidnega polja

Napajanje Soncne celice, 2 Li 3V bateriji, izmenljivi(CR2032)
teza 5009/17,637 0z

PAPR:700g/24.69180z
Delovna -10°C-55°C/14°F - 131°F

i5¢ -20°C-80°C/-4°F-176°F

vpoloZaju"N".Obrnitegumbzakorekcijosamodejnor ivojazasci 1ostopnjo
navzgor ali navzdol, odvisno od osebne izbire.

5. Nacinbrusenje. Prmsmtegumbzamvozascwle(s 6)|npreklopnekasetovnacmbrusenje ')
temnacint inostar acinu.AktiviraninacinbruSenjejeoznacen

utripajoci EimLED(s.6)véeladi.Zadek jenacinabrusenjapritisnitegumbzanivo
za¢ite. Po 10 minutah se nacin brusenje samodejno ponastavi.

6. Obcutljivost.Stipkozaob&utljivostseob&utljive loboprilagodigledenavarilnioblokin
svetlobookolja(s.7) Vrednostnastavitve'SuperHigh jeprivzetanastavitevobcutijivosti Prilagodite:
jolahkazobracanjemgumba.Obmocje"SuperHighjeobmocjezelovisokesvetiobneobéutijivosti.

7. Drsnikzaobéutljivost DrsnikzaobcutiivostahkonastavitevdvapoloZaja Odwsnmq;olozajase

zmanj$a(s.7 Jalipoveca(s.7 kotdetekcijeosvetiitveokolice tj bne
vire.

8. Zacetnostikalo.Zacetnostikalo(Delay)(s.7)omogo€aizbirc itvemedtemoin
svetiobo.Gumbomogogazveznor janjeodtemnedosvetienastavitvev0,1do2.0s zdodatnim

. "Twilight Function” u¢inkom, ki vase oci $¢iti pred preostalim bles¢anjem.
Ciscenje

Kasetomcelno\ecqetrebarednmlstltlzmehkokrpo N|dovoljenauporabamocn|hC|st|In|hsredstev
alkoholaaliabrazivnih istilnih sredst
Hramba
Varilnoceladojetrebahranitiprisobnitemperaturiinnanizkiviaznosti.Hrambaceladevoriginaini
embalaZi poveca Zivljenjsko dobo baterij.

Zamenjava celne lece (s. 8-9)
Pritisnitenazaponkotertakosprostite¢elnolecoinjoodstranite. Namestitenovocelnole€onaeno
stranivzaponko.Potegnite¢elnoleododrugezaponkeinjozapnite. Tozahtevanekajtiaka,datako

inposkodovanelecejetrebazamenjati.
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Klasifikacija po EN379 Opticnirazred =1

Razprsitev svetlobe = 1

Homogenetiénost =1

Odvisnost od vidnega kota = 1

CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies

with CSAZ94.3

EN12941 (TH3vkombinacijizAir/3, Air/3X, TH2za
razligice s hardhatom in Air/ 3, Air/3X).

Standardi

Dodatne oznake za razlitico PAPR
iorgan CE1024)

Nadomestni deli (s. 42)

-Celada (brez kasete (SP01)

-Kaseta s satelitom (SP02)

-Celnaleca (SP03)

-Opravna sada 2 (SP04)

-Notranja za$¢itna le¢a (SP05)

-Opravnasada 1(Gumb potenciometra, Gumb za obcutljivost, Pokrov baterije) (SP06)
-Celnitrak s sponko (SP07)

-Potnitrak (SP08 / SP09)

Deklaracija o skladnosti

Poglejte na spletno stran na 2. zadnja stran.

Pravne informacije

Ta dokument se sklada z zahtevami EU regulativ 2016/425 tocka 1.4 aneksa Il.
Obvesceno telo

Poglejte na 2. zadnja stran za podrobne informacije
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Introducere

Cascapentrusudurareprezintduntipdeechipamentfolositiaefectuareaanumitoriucraridesudura
siservestelaprotectiaochilor;feteisigatuluiimpotrivaarsurilor,luminiiultraviolete, scanteilor, luminii
infrarosiisicaldurii.C imultepérticomponente(vezilistacupieseledeschimb).Filtrulde
suduraautomatesteformatdintr-unfiltrupasivUVsiunfiltrupasiviRincombinatiecuunfiltruactiv.

Lum|n02|tateavanazalnspectrulvmblI’nfuncﬂederad|at\aarcu\mdesudura Niveluldeluminozitatea

filtruluidesuduraautor tialridicaté(lumina).L i Jluidesudurasiintr-un

intervaldecomt it Juminozi Inrsr‘ﬁlmlnaremfenoara( intuneric). Infunctlede
model,cascadesudurépomeﬂut\Iizaﬁimpreunacuocascadeprotemeg/saucuurslstenﬁeresplrane

PAPR (sistem de respiratie electric cu functie de purificare a aerului).

Instructiuni de siguranta

Vérugamsécititinstructiuniledeutilizareinaintedeafolosicasca. Verificaticalentiladeacoperirefata

sa fie corect pusa. Daca nu pot eliminate erorile, trebuie sa nu mai folositi cartusul.

Precautii si restrictii de protectie / Riscuri

Intimpulprocesuluidesudaresedegajacaldurasiradiatiicarepotcauzaleziunialeochilorsipielii.

Acestprcdusoferéprotec;ieochi\or@ifegei,Céndpurtaticasca,ochiisuntdejaprotejatilaradiatiile

ultravioletesiinfrarosiiindiferentdeniveluldeumbrire. Pentruavaprotej Icorpului, trebwesa

purtatiimbracamintedeprotectieadecvata.inant ticulelesisubstanty
t\mpu\prucesuIu;desudarepotgeneralapersoanelecuanumnepred|spozw'g||reac§||a\erg|cealep|eln

Materialecarevinincontactcupieleapotcat ialergicelapersoanelesensibi

Cascadeprotectiepentrusuduratrebuiefolosita Irésaupolizare: |nupemrua|teap|\ca§||

Fabricantulnu draspundereaincazurileincarecascades uduraseutil opuri

decatceledesnnatesaucunerespectarea\nstructlumlordeunllzare Cascaesteadecvatapentrmoate

proceduriledesudurdomolc iveluldep Jnr'nn
recomandatmconformrta(ecuEN169dmmanua/ Cascanupoatepreluaroluldecascadeprotectle In
functiedemodel,cascadesudurapoatefiutiizatair inacuocascadeprotectie. Cascadesudura
poatelimitacampulvizualdincauzastructuriisaleconstructive (nusepoatepriviinlateralfaraase
intoarcecapul)sipoateafectaperceptiaculorilordatoritamoduluidetransmisiealuminiidecatrefiltrul
automatdeauto-intunecare Astfel esteposibilcasemnaleleluminoasesatindicatoareledeavertizare
sénupoatéﬂvézute.fnplus,existésinscuIdeIoviredincauzauneisuprafegemaimari(capuls\casca).

De asemenea, casca diminueaza perceptia auditiva si termica.

Regim de repaus

Cartusulareofunctieautomatadedeconectare careprelungesteduratadeutiizare.Dacaniciolumina

nucadepecelulelesolaretimpdeaproximativiOminutesub1Lux,cartusulseopresteautomat. Pentru

areactivacartugul celulelesolaretrebuieexpuseuntimpscurtialuminazilei. Dacfiltruldesudarenu
poatefireactivatsaunuseopacizeazacandarculsuduriiesteamorsat trebuieconsideratcanefunctional
siinlocuit.

Garantie si raspundere

ConsultatiTermeniisiconditilegeneralepentrulivrareasiplatadistribuitoruluidvs. Froniusintaradvs.

Pentrumaimulteinformatii,contactatiretaileruldvs specializatautorizat. Garantiaacoperanumai

defecteledinmaterial Daunelec: jeoutil respunzatoarenusuntacoperite

degaranti aspundere. Garantiasiraspundereanuseaplicaincazulaltorpiesedecétpiesede
schimb originale. Garantia nu acopera componentele de cost.

Durata de viata asteptata

Cascadesudurdnuareodatadeexpirare.Produsulpoatefifolositatatatimpcatnuapardaunevizibile

sau invizibile sau probleme functionale.

Mod de utilizare (Quick Start Guide)

1. Bandapentrucap.Ajustatbandasuperioard(p.4)amarimeacapuluidumneavoastra. Apasa;
butonuicuclichet(p 4)sirotitipanacandbandapentrucapesteprinsainsiguranta,
presiune.

2. Distantadelaochisiunghiulcastii.Prineliberareabutoanelordeblocare(p4-5) distantadintre:

Depozitare

Cascadesuduratrebuiedepoxzi laumiditatejoasa. Depozitareacastiiin
ambalajul original va creste durata de viaté functionala a bateriilor.

inlocmrea Ientllel de acopenre fata (p 8-9)

indepértatj Atasatinoualentiladeacoperire
Jaclemesiofixatioinloca: Aceasta

fa;a\»«
acfiunenecesitdoar
inlocuirea bateriilor (p. 5)

Cartu§uIarebaten|L|th|umt|ppast||acepotﬂ|n|ocune tiprCR2032.. Dacafolosmmascadesuduracu
unracorddeaerproaspat, a inlocuibaterile.
Bateriile trebuie inlocuite cand LED-ul de pe cartus Iummeaza intermitent verde.

1. Indepartagl cu atentie capacul bateriilor
2. Indepér il uati-leconfor

3. Introduceti bateriile de tip CR2032, aga cum se arata Ia

4. Reagezati cuatentie capacul bateriilor
Incazulincarecartusuldeumbrirenuopacizeazaatuncicandesteamorsatarculsuduriivarugamsa
verificatjpolaritateabaterilor.Pentruaverificadacabaterilemaiausuficientaenergie fineficartusulde
umbrirecontrauneldmpistrélucitoare Daca. ED-ulverdeumineazaintermitent baterillesuniconsumate
sitrebuieinlocuiteimediat Dacacartuguldeumbrirenufunctioneazacorect cutoatecabateriileaufost
corect inlocuite, trebuie declarat nefunctional si inlocuit.

indepértarealinstalarea cartusului (p. 8)

Extrageti butonul de nivel de protectie

Indepartati cu atentie capacul bateriilor

Deblocatiarcul de retinere a cartusului, asa cum se arata

Basculati cu atentie cartusul in exterior

Deblocati satelitul, aga cum se aratd

. Trageti in exterior satelitul prin orificiul din casca

Rotiti satelitul cu 90° si impingeti prin orificiu in casca

Scoateti/ inlocuiti cartusul de umbra

Cartusul se monteaza in ordlnea \nversa

Trage'glle\ C

iguradeefectuldoritalgamituriilentil

rrilespeciale

PN OTA LN

sir dierea

Cartusul nu se opacizeaza

— Reglati sensibilitatea — Verificatifluxul delumina cétre senzor
— Schimbati pozitia butonului glisant al senzorului

— Curéatati senzorii sau lentilele de acoperire din fatd
— Dezactivati modul pentru polizare
Nivelul de protectie este prea clar

— Selectai modul manual

— Indial modul automat, la +1 sau +2 cere
Nivelul de protectie este prea opac

— Selectati modul manual

— Indial modul automat , la -1 sau -2 cere
Cartusul palpéie

— Reglati pozitia comutatorului cu temporizare la procedura de sudare
— Inlocuitj bateriile

Vizibilitate slaba

— Curéatati lentilele de acoperire din fatd sau cartusul

— Adaptati nivelul de protectie la procedura de sudare

Cascade sudare aluneca

— Ajustati/strangeti banda capului

Specificatii (Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice)

—Inlocuitibateriile

— Inlocuiti lentilele de acoperire fata

P

cartussiochipoatefigjustata Al andouspartieinmodegalsinubasculafi Apoistrange Nivelul de protectie e SL v S5 L3 el
din ncu butoanele de blocare Unghiul castii poate fireglat prin butonul rotativ (p. 5). 5<sL

3. M Comutatorulglisant(p.6)estefolositpentruasetamodul Protectie UV/IR Protectie maxima in modurile clar si opac
dereg\areanlve\ululdeprotecne Tnmodulautomat niveluldeprotectieesteajustatautomatia Timpul de comutare de la clarla opac 170ps (23°C/73°F)  110ps (55°C/131°F)
intensitatealuminiiarculuidecatresenzori(standardEN379:2003). Inmodulmanual nivelulde Timpul de comutare de la opaca clar 0.1-2.0s cu "Twilight Function”
protectie poate fi setat prin rotirea butonului (p. 6-7). Di cartusului 90x110x7mm/3,55x4,33%0,28"

4. Niveluldeprotectie.Inmodul«manual» niveluldeprotectiepoatefisetatprincursorulintervalului Di campului vizual 50 X100 mm/1,97x3,94"
intrenivelulintervaluluiSL5-SL9siSL9-SL13 Reglajulfinpoatefistabilitprinreglareabutonului Alimentarea cu energie buc.bateriiLI 3V/r R2032)
potentiometrului.lnmodul,automat’ niveluldeprotectiecorespunc JuluEN379,daca Greutate 5009/17,637 0z
butonulrotitor(p.6-7 bozitia,N" Rofitibutonulpentruacorectanivelul Jeprotectie PAPR:700g/24.69180z
automata la o treaptd mai ridicatd sau mai scazuta, in functie de preferinte. Temperatura de utilizare -10°C-55°C/14°F - 131°F

5. Modpentrupol|zareApasa§|butonuldenlveldeprotecbe(p G)pentruacomutacanuwllamodul de depozitare -20°C-80°C/-4°F - 176°F
pentrupolizare.inacestmodcartugulested iramaneinmodclar.Acti bdului Clasi conform EN379 Clasa optica =1
pentrupolizareesteindicatédeL ED-ul(p. G)rosumterm|tent|mn1en0rulca§tu Pentruadezactiva Dispersia lumi
modulpentrupolizare,apasatidinnoubutonuldeniveldeprotectie. Dupa10minute,modulpentru Omogenitate =1
polizare este resetat in mod automat. D de unghiulde vedere =1__

6. Sensibilitate Cuajutorubutonuluiesensibiltate sensibiltatealal glatsinfunctiede Standarde O KGR, ANSIZET., ASINZS, complies
arculdesudurasideluminaambientald. Granitazonei,Sur g ibil - - T ——
standard Prinrotireabutonului acesteapoffipersonalizate.inzona, Superridicat'sepoaterealiza gfgﬁif:ﬁm;:;g@fg%Vers'une" PAPR 5&152133:gﬁ;‘;ﬁﬂmﬁg%ﬁ?gﬁx'THZpemm

osensibilitate maxima la lumina.

7. ButongllsantsenzorButonuI hsamalsenzorulmpoateﬁf ixatindouapoziidiferite Infunctiede
pozitie,unghiuldetect dus(p.7)saumajorat(p.7,respectivcartusul
react\oneaza mai mult sau mai putin puternic la sursele de lumina inconjuratoare

8. jere]ntrerupatorup hidere(Delay)(p.7 permiteselectarea
unuuntervaldetlmpdedeschlderede!aopadac\ar Butonulpermiteajustareainfinitédelaintuneric
laluminaintre0,1si2,0s,cuun"TwilightFunction"careprotejeazaochiiimpotrivaobiectelor
fotoluminiscente.

Curatare

Cartugulsilenti { < periodiccuolavetamoale.Nutrebuiefolositi

agentiputernicidecuratare; alcoo\sauagenpdecura;areabrazm Lentilelezgariatesaudeteriorate

trebuie inlocuite.

bier
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Piese de schimb (p. 42)

-Casca fard cartus (SP01)

-Cartus, inclusiv satelit (SP02)
-Lentild de acoperire fatd (SP03)
-Kitde reparare 2 (SP04)

-Lentild de protectie interioara (SP05)
Declaratia de conformitate
Veziadresa de internet de pe penultima pagina.

Precizari legale

Documentul respect cerintele reglementérii UE nr. 425/2016, punctul 1.4 din Anexall.
Organismul notificat

Vezi penultima pagina cu detalii.

-Kitdereparare 1(Butonpotentiometru, Buton
sensibilitate, Capac baterii) (SP06)

-Banderola de cap cu strangere (SP07)

-Banda antitranspiratie (SP08/ SP09)



EESTI

Sissejuhatus
Keevituskiiverorg idekasutatal dtiitipkeevitustbode. indguiskaela
sahvatuspdletuseliraviolettvalguse sddemeteinfrapunavalgusejakuumusesestKiiverkoosneb
mitmestosast(vivaruosadeloendit) AutomaatnekeevitusfilterkoosnebpassiivsestUV-filtristia
akiivfiltrigavarustatudpassiivsestiR-filtrist millevalguslabivusvarieerubspekirinahtavasosas,
soltudeskeevituskaarekiirgusintensiivsusest Automaatsekeevitusfiltrivalguslabivusonalgselt
suurtheleolek) Pérasteevituskaaresaavutamistmuutubittrivalgusiabivusméératietudiitusaja
jooksulvaikseks(tumeolek) Mudelistséltuvaltsaabkiivritkombineeridakaitsekiivria/véimootoriga
kaivitatavadhkupuhast: piraatori(PoweredAirPurifyingRespirator,PAPR)slisteemiga.
Ohutusjuhised
Paluniugegeennekiivrkasutamistabkasutusjuhised Kontrollige kasesikatteklaasonpaigaldatud
korrektselt. Kui vigade kdrvaldamine eiole véimalik, tuleb sirmi kasutamine Iopetada.
Ettevaatusabinoud ja turvapiirangud/Riskid
Keevitustoiminguajaleraldubkuumustjakiirgust, m\svmvadkahjustadasﬂmuanahka Antud
toodepakubkaitsebsimadelejanéole.Kiivritkandesor 1, hoolimatavar
alatiultraviolettjainfrapunakirguseeestkaitstud Ulejaénudkehapiirkondadekaitsmisekstuleb
kandavastavatkaitserdivastust. Teatudasjaoludelvoivadkeevitustoimingukaiguseralduvad
osakesedjaainedpdhjustad: Isoodumusegaisikutenahalallergilisireaktsioone.
Nahagakokkupuutuvadmaterjalidvéivadpdhjustadavastuvétiikelisikutelallergilisireaktsioone.
Keevrlamlseksmeldu&a\tsekuvnllohM(asu?adm|nulﬂ(eevnamlseld|hV|m|seIJ(u|dnme'nuude
toiminguteteostamiseks. Tootjaeivétaendalemingitvastutust,kuikeevituskiivritkasutatakse
ebaotstarbeI|seItv0|kasutu51uhend|te|rates K||versoblbkasutamlsekskmg dljakujunenud
keevkusmlmlngmq)uhulvaum. Pangetdhelguhendissoovitatuckait
tavaltEN169-le. Kiivereiasendakaitsekiivrit. Mudelistsoltuvaltsaabkiivritkombineerida
kaitsekiivriga. Konstruktswonllekehtlvatetehmhstenouetetonuvmbkuvermmutadavaatevalja
(kdrvaleonvdimalik ik arvitaju(isetumenevafiltrivalguslabivuse
tonu).Seetottuelpruug|knvnkasutajamargatasignaal -vihoiatuslampe.Lisakskaasnebpahe
t6mmatudkiivrigalddgioht(kasutajaeipruugitajudakiivrikontuure) Kiivervahendabkakasutaja
heli- ja kuumustaju.
Puhkereziim
Sirmilonautomaatnevaljalilitusfunktsioon,mispikendabsellekasutusiga Kuikassetilelangeb
valgustvahemkui1luksligikaudu 10minutijooksul, lillitubkassettautomaatseltvalja. Sirmi
sisselliitamisekspiisabpéevavalguselihiajali \gemisesipéikesep Kukeevitusfiltritei
olevdimaliksissellilitadavdiseeetumenekeevituskaaresttimisel fulebseelugedamittetdotavaks
javéljavahetada.
Garantii ja vastutus
Garantiitingimused leiate riigis tegutseva Froniuse turustusettevtte tldistest tarne- ja
maksetingimustest Lisat mavolitatudspetsialiseerunudaemiiiijaft Garantihdimab
ainufmaterjaligaseotudpuudusi Asjatundmatustiarvitamisestvokasutamisesttingitudkahjude
korralgarantijavastutuseikehti. Garantijavastutuseikehtikasiis, kuikasutataksemuidvaruosi
kui originaalvaruosad. Garantii ei héima kuluosi.
Oodatav kasutusaeg
Keevituskiivrileiolekasutusaegpiiratud. Toodetonvaimalikkasutadakunitekivadnahtavadvoi
nahtamatud vigastused voi funktsionaalsed probleemid
Kuidas kasutada (Quick Start Guide)
1. Peapael Kohendagelilemisteguleerimispaela(p4)vastavaliomapeamddtmetele Vajutage
porknupp(p 4)5|ssejakeerakeseda kunlpeapaellstubklndlalt kuidsurvetavaldamata.
2. | k.Lukustusnuppudevabastamisel(p.4-5)saab
reguIeendaswmuas|Imadevahe||stkaugust Reguleerigemélemadkiiljiediihtemoodija

datavaidpeac

Uhendageuusesikatteklaastihekiilgklambriga. TommakeeS|kat‘teklaasnelsekulgklambnnl
jakinnitageseeomakohale. Antudtoimingvajat irverakendamist ettagac
klaasi tihendi soovitud toimet.
Patareide vahetamine (p. 5)
SirmiskasutatakseCR2032-tlilipivahetatavaidiitum-né6ppatareisid Kutekasutatevarskedhu
Uihendusegakeevituskiivrit fulebennepatareidevahetamisteemaldadandotihend Patareidtuleb
valja vahetada siis, kui sirmi LED-tuli vilgub roheliselt.
1. Eemaldage ettevaatlikult patarei kate
2. Eemaldagepatareidiavabanegenei lterijaatr
3. Sisestage CR2032-tiilipi patareid nagu ndidatud joonisel
4. Asetage ettevaatlikult tagasi patarei kate
Kuivarjesirmeitumenekeevituskaaresittimisel kontrolligepatareidepolaarsust Kontrollimaks,
kaspatareidetoitevéimsusonpiisav,hoidkevarjesirmivastueredatiambivalgust. Kuiroheline
LED-tulivilgub siisonpatareidtiihjenenudjaneedtulebvilvitamatultvaljavahetada Kuivarjesirm
eitddta, vaatamatakorrektseltteostatudpatareivahetusele, korralikult, tulebsirmlugeda
kasutamiskdlbmatuks ja vélja vahetada.
Sirmieemaldamine/ iimbriselt (p. 8)
. Témmake valja kaitsetaseme nupp
. Eemaldage ettevaatlikult patarei kate
. Avage sirmikinnitusvedru nagu naidatud joonisel
. Kallutage sirm ettevaatlikult vélja
. Avage satelliit nagu ndidatud joonisel
. Témmake satelliit kiivriI6he kaudu vélja
Pddrake satelliiti 90° ja likake see |abi kiivri ava
. Eemalda/asenda varjus kassett
Sirmi paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras.
Veaotsing
Sirm ei tumene
— Reguleerige tundlikkust
— Muutke anduriliuguri asendit
— Puhastage andurid voi esikatte klaas
— Lulitage lihvimisreziim valja
Kaitsetase liiga hele
— Valige manuaalreziim — Vahetage vélja esikatte klaas
— AutomaatreZiimis asendisse, et +1 vdi +2 paluda
Kaitsetase liiga tume
— Valige manuaalreziim
— Automaatreziimis asendisse, et +1 vdi +2 paluda
Sirmvéreleb
— Reguleerige asendit viitellilitiga keevitusprotseduuris.
— Vahetage patareid
Kehv néhtavus
— Puhastage esikatte klaas véi sirm —Suurendageiimbritsevavalgusetaset
— Reguleerige kaitsetaset vastavalt keevitustoimingule
Keevituskiiver libiseb
— Reguleerige/pinguldage peapaela (p. 2)
Tehnilised andmed
(Me jatame endale diguse viia labi tehnilisi muudatusi)

ormatiividele

ONDOTAWN

—Kontrolligeandurildangevatvalgusvoogu
— Valige manuaalreziim
— Vahetage patareid

Kaitsetase 4 2 5<SL1!
érgekallutage. Seejérelkinnitageuuestilukustusnupud Kiivrikaldenurkasaabreguleerida y Ziim) SL5 <SL1
pOOI’dnUpU (p.5)ab||. ) ﬂ\( o N o UV/IR-kaitse kaitse heledas jatumedas reziimis

3. Autc ziim Liugllliti{p6kast tsoas "f’”"ll L heledast 170s (23°C/73°F) 110ps (55°C/131°F)
mééramiseks AutomaatreZimisregL X \duriteablauton Lilitumisaeg tumedast 0.1-2.0s koos "Twilight Function”
valguskaarentensiivsusele(standardEN379:2003)Manuaalr darata Sirmi mostmed 90%110x7 mm /3,55 x4,33x0,28"

nupu (p. 6-7) keeramisega.
4. Kai asitsireZiimissaat jistaddiugurimadratudvahemikusasemetel
SL5kun|SL9]aSL9kun|SL13 PeenseadlstusisaabreguIeendapotentswomeetnnupuga(p
6-7)Auton dardileEN379 kuipddrdnupp(p.6-7onasendis
"N" Keerakenuppu etkorrigeeridaautomaatseltmaératudkaitsetasetolenevaltsoovistiihe
vorrailes voialla.

5. Lihvimisreziim.Simiihvimisrezimilelil

iseksvajutagekai 1enuppu(p6)Antud
rezimisonsirmdeaktiveeritudjapisibheledasrezimis SisselllitatudihvimisreZiimitahistab
punanevilkuvLED-tuli(p.6)kiivrisees. LihvimisreZiimideaktiveerimiseksvajutageuuesti
kaitsetasemenuppu. 10minutiméddumisellahtestatakselihvimisreZiimautomaatselt.
6. Tundlikkus.Tundlikkusenupugareguleeritaksevalgustundiikkusivastavaltkeevituskaarele
jalimbritsevalevalgusele(p.7)."Ulikdrge"alapiionstandardnevalgustundiikkuseseadistus.
Piir bseadistadanuppuk "Ulikérge"alassaabsaavutadamaksimaalse
valgustundlikkuse.

Vaatevaljamoctmed 50x100mm/1,97x3,94 ¢

Toide Paikesepatareid, 2 tk, LI-patareid 3V, vahetatavad
(CR2032)

Kaal 500g/17,637 0z
PAPR:700g/24.69180z

To6 -10°C-55°C/14°F - 131°F

Hoil I -20°C-80°C/-4°F-176°F

Klassifikatsioon vastavalt standardile EN379 | Optiline klass = 1

Valguse hajutus =1

Homogeensus =1

Nahtavuse séltuvuse nurk = 1

CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies
with CSAZ94.3

Lisamarkused PAPR-i versioonile EN12941 (TH3 koos Air/ 3, Air/3X, TH2 jaoks
(teavitatud asutus CE1024) Ve koos hardhatja Air/ 3, Air/3X).

Standardid

7. Anduriliugur.Anduriliuguritsaabseadistadakahteeriasendisse. Olen dist
vahendatakse(p.7)vdisuurendatakse(p.7)imbritsevavalgusetuvastamisnurka,stsirm
reageerib imbritsevatele valgusallikatele rohkem vdi vahem intensiivselt.

8. Avamisliiliti AvamisliilitiDelay)p.7 Moimaldabvalidaavanemisviivitustumedastheledani.
Nuppvéimaldabpeenseadistadatumedastheledanivahemikus0,1kuni2, Oskoostaiendava
kuhtumisefektiga, mis kaitseb silmi jarelséra objektide eest.

Puhastamine

Sirmijaesikatte klaasituleb puhastadaregulaarseltpehmeriidelapiga. Kasutadaeitohi

tugevatoimelisipuhastusaineid;alkoholiegasodvitavatoimegapuhastusaineid Krimustatudvéi

kahjustatud klaas tuleb valja vahetada.

Hoiustamine

Keevituskiivrittulebhoiustadatoatemperatuurimadaladhuniiskusegaruumis Kiivrhoiustamine

originaalpakendis suurendab patareide kasutusiga.

Esikatte klaaS| vahetamlne (p 8 9)

Vajutag il

likskiilgklamberjaseeja naldageklaas.

33

Komplekti osad (p. 42)
-Kiiverilma sirmita (SP01)
-Sirm, sh satelliit (SP02)
-Esikatte klaas (SP03)
-Repairkit2 (SP04)
-Sisemine kaitseklaas (SP05)
Vastavusdeklaratsioon
Vaadake veebiaadressi teisel kuni vimasel lehel.

Oigusteave

See dokument vastab EL-i madruse 2016/425 Il lisa punktile 1.4.
Teavitatud asutus

Uksikasju leiate lehelt teine kuni viimane.

-Repailkiti(Potentsiomeetrnupp;Tundlikkusnupp,
Patarei kate (SP06)

-Kinnitiga peapael (SP07)

-Higipael (SP08/SP09)



Ivadas
Suvirintojos:

tgalvosdévi
9

Imas—tai
igotiaki

ginys,naudoj ttamtikrotiposuvirinimo
darb ospindulinionudegimouttravioletiniyspinduliykibirk3¢iy,
infraraudonyjyspinduliirkaitros Salmasudarokeliosdalys(zratsarginiudali $3) Automatiniame
suvirinimofiltrederapasyviejiultravioletiniyirinfraraudonyjyspinduliufitraibeiaktyvusisfittras kurio
$Sviesospraleidimofaktoriuspriklausonuosuvirinimolankoapsvitos Automatiniosuvirinimafittrosviesos
praleidimofaktoriuspasizymididelepradineverte($viesosblisena).Posuvirinimolankozybsnioper
nustatytaperjungimolaikotarpifiltrosviesospraleidimofaktoriuspakintajmazesneverte(tamsioji
bisena) AtsizvelgiantimodeljSalmagalimaderintisuapsauginiuSalmuir(arba)PAPR(elektrinisoro
gryninimo respiratorius) sistema.

Saugos nurodymal
Pnncnm..u.m...m.

ojimoinstrukcijas. Patikrinkite,arpriekinio

irisprauskiteignybta Sis

tinkamai atlikty savo funkcija.

Baterijy keitimas (psl. 5)

Kasetejenaud01am|ke|C|am|ejnabletestlpohC|oelementa|(t|pasCR2032) Jeinaudojatesuvirintojo
injsal iezioorojungtimi prieskeisd itenuimtiveidosandariklj Baterijas

1dZiant kadpriekiniodangteliolgSiotarpiklis

apsal

batina pakeisti, kai kasetés Sviesos diodas blyksi Zalia $viesa.

1. Atsargiai nmmklte bateruq dangteU

2. 18imkitebaterij
|dékite CR2032 tipo bateruas kaip pavaizduota pavelksle

4 Atsargiai uzdékite baterijy dangtel

Jeiuztamsinimokaseténey jauzdegt Janka praSompatikrintbaterijypoliariskuma.

Noredampa1|knnt\,arbalenjosedaryrq)akankamaenpmun laikykiteuZtamsinimokasetepriesai

pag liojanciassy iyjyatliekutvarkymotaisykle:

jusiosirjasbatinanedelsiant

uaplnﬂm i.Jeinep: Salintitrik¢iy,privalotent dojima. kaisGialempa. lasblyksi,baterijo:
g pri és ir apriboji psaug imais / Pavojai pakeisti.Jeiuztamsinimc inorsvateriosbuvopakeislostai yklingaijiaikytina
Suvirinimoprocesometuigsiskiriasil sinduliuoté kuriosgalipaz iroda Sisgaminysteikia netinkama naudoti ir jg batina pakeisti.

akiuirveidoapsauga. UZsidéjusapsauginialma jisuakysvisadablinaapsaugotosnuoultravioletinés
iinfraraudonosiosspinduliuotés nepriklausomanuouztamsinimolygioNorédamiapsaugotkitassavo
kiinodalis taippatprivalotevilketitir ginit Zius. Esanttamtil plinkybéms,
suvirinimoprocesometuiSsiskyrusiosdalelésimedziagosjalergijglinkusiemsasmenimsgalisukelti
alergineodosreakcijg.MedZiagos kuriospatenkaantodos jautriemsasmenimsgalisukeltialerging
reakdja.Suvir\ntojoapsauginis%almajeidiiammaudoﬂtil@tliekantsuvirinimdl§|ifavimo,mebetkokius
kitusdarbus.Gamintojasneprisii
pasklrtarbanepa\sanmaudopmanstrukcuq Slsapsauglnlssalmasllnkawsomszmomomssuvmmmo
procediromsjssky i ) i dygpagal
vadovaEN169.5is$ éraskir i josSalma.Atsizvelgiantimodel Imagalima

jokiosatsakomybés kaisuvirintojoSalr jojar

Salinate / montuojate kasete (psl. 8)

1. IStraukite apsaugos lygio rankenéle

2. Atsargiai nuimkite baterijy dangtelj

3. Atkabinkite kasetés fiksavimo spyruokle, kaip pavaizduota paveiksle
4. Kasete atsargiai pakreipkite ir iStraukite

5. Atkabinkite priedélj, kaip pavaizduota paveiksle

6. Priedéljistraukite per Salme esantj tarpg

7. Priedélj pasukite 90° kampu iri§stumkite per Salme esancig skyle

8. Pasalinti/ pakeisti atspalvj kasete

Kaseté 1dedama atvnkstlne tvarka.

derintisuapsauginiusalmu.Déttamtikrykonstrukciniyspecifikacijysiss jalipaveiktiregoslaukg
(nepasukusgaIvosneswmatuvalzdosonuose)rdelautomatlskapntemstancwf Itrospa\vospraleld\mo
ypatumygalipaveiktispalvusuvokima DeéfSiospriez bssignalyarispéjamujy
indikatoriy.Beto, delpad|dejus|qkonturu(galvossusalmu)kylapavqus;kqnorsatsmenkn Salmas
papildomai slopina garso ir §ilumos pojacius.

Neaktyvusis rezimas
Kasequdlegmutomaunlassuunglmu‘unkcuakurpalIg|nanaudonmc(rukmeJemazdaug10mnu<:|q

ar pnesnéneiliuksas kasetéautomatiskaiissijungs.Norintvéljjungti
kasete sauléselementustrumpalaikaturiveiktidienossviesa.Jeisuvirinimofiltronejmanomavéfjungti
arbajisnepatamséjauzdegussuvirinimolankg suvirinime ikytinasneveikian¢iuifjoatinapakeisti.

Garantijair atsakomybé

Garantj OSquowatelktospnenaC|onaI|nea,Fronlus‘platln\mqmonesbendnuqtleklmqrmokejwmo
salygy.Daugiauinformacijostei bjgaliotojoprekybosatstovo.Garantij
defektuotomsmednagoms NaudOJ|monepaga|pask|rtlatvejalsgarantljanetalkomalratsakomybe
ener daippatadakahaudojamoseoriginalios
atsarginés dalys. Garantija netalkoma nusidévéjusioms dalims.

Numatomas galiojimo laikas
Suvirinimosalmasneturigaliojimotermino.Produktastinkamasnaudotitolkolneatsirandamatomuar
nematomy pazeidimy ar funkciniy problemy

Kalp naudou (Qulck Start Guide)

jenetaikc

irjys
Kaseté nepatamséja

— Sureguliuokite jautrj

— Pakeiskite jutikliy slankiklio padét]
— Nuvalykite jutiklius arba priekinio dangtelio lgsj
— I$junkite Slifavimo rezima

Apsaugos lygis per Zemas

— Pasirinkite rankinj reZima — Pakeiskite priekinio dangtelio le§j
— Automatinio reZimo pasirinkimo ratukg su +1 arba +2 uzduoti
Apsaugos lygis per aukstas

— Pasirinkite rankinj reZzima

— Automatinio rezimo pasirinkimo ratukg su +1arba +2 uzduoti
Kaseté mirga

— Pakoreguokite atidéjimo jungiklio padétj suvirinimo procedurai.
— Pakeiskite baterijas

Prastas matomumas

— Nuvalykite priekinio dangtelio lgsj arba kasete

— Apsaugos lygj nustatykite pagal suvirinimo procedirg
Suvirintojo apsauginis $almas nuslysta

— Sureguliuokite / jtempkite antgalving juosta

— Patikrinkite Sviesos srauta j jutiklj
— Pasirinkite rankinj rezimg
—Pakeiskitebaterijas

1. j SureguliuokitevirSutingreguliavimojuosta(psl.4)pagalsavogalvosdyd;. Techniniai duomenys
jspausknerekehng'ankenele(psl | Ajijasukitetol kolantgalvingjuostapriglustvirtaitaciaunespaus (Mes pasiliekame teise daryti techninio pobtdZio pakeitimy)

2 galvos. . - y dusfiksavimorankengl 14-5)galima Apsaugos lygis s 4 : - "
suregulluotlahstumqwrpkaseteswaqu AblpusessureguI|uokltewenodal|mepakre|pk\te Paskuwe\ ApsauganuoUV/IR = 5
uzverZ anker ‘c.caArm JginicSalmok Ire ele(psld). Persijungimo i$ viesiojo rezimo j tamsuji 170ps (23°C/73°F) 110ps (55°C/131°F)

3. A Slankusisperjungiklis(psl.8)naudojamasapsaugos rezima laikas
Iygionusta‘(ymoreilmunuﬁatwl,hungusautomann[ ezima apsaugoslygisperutikliusistandartas Persijungimo i§ tamsiojo rezimo j §viesujj 0.1-2.0s .su "Twilight Function”
EN379:2003)automatiskainustatomaspagakviesoslankointensyvuma jungusrankinjrezima, rezima laikas
apsaugos lygj galima nustatyti sukant rankenéle (psl. 6-7). Kasetés 90x110x7mm/3,55x4,33x 0,28 colio

4. Apsaugoslygis.Rankiniurezimuapsaugoslygjgalimant e kantnorima Regos lauko 50x 100 mm/1,97 x 3,94 colio
i8iyintervaly:nuoSL5ikiSL9imuoSL9ikiSL13. Tiksliainustatytinorimalygjgalimapasukant Elektros maitinimas Saulés elementai, 2 vnt. Ligio jony baterijos, 3V,
potenciometrorankenélg(ps! 6-7)Naudojantautomatinfezima apsaugoslygisatiti dartg kei¢iamosios (CR2032)

EN379 jeisukamojirankenélé(psl.6-7)yrapasuktajpadétj,N".Sukdamisigrankenéle, galite Masé 5009/17,637 0z

savonuoZilrapakoreguotiautomatiSkainustatytaapsaugoslygirjjpadidintiarbasumazintivienos
apsaugos lygiu.

5. Slifavimorezimas.Norédamiperjungtikasetejslifavimorezima,paspauskiteapsaugoslygio
rankenéle(psl.6).Jjungussjrezima, éatjungiamairtoliauveiki iuojurezimu. [jungty
$lifavimorezimarodoraudonasblyksintis$viesosdiodas(psl 6),esantisapsauginiosalmoviduje.
NorédamisjungtiSlifavimoreZima darkartapaspauskiteapsaugoslygiorankenéle.Po10minuciy
$lifavimo rezimas automatiskai atstatomas.

6. Jautris.Naudojantjautrumomygtuka,Sviesosjautrumasnustatomaspagalsuvirinimolankair
aplinkossviesg(ps!.6) Itinaukstossrities(,SuperHigh*yibayrastandartinisjautrumonustatymas.

7 Jutlkllqslanklklls Jutlkllqslank|kligaI\manustatytudwsklmngaspadens Priklausomainuo
padéties,iSorinioap3vi Imazéja(psl.7)arbapadidéja(psl.7).t.ykaseté
stipriau arba silpniau reaguoja  iSorinio ap$vietimo $altinius.

8. Atidarymoperjungiklis Atidarymoperjungiklis(Delay)ps|.7 teikiagalimybepasirinktatidarymo
delsapersijungianttamsiojofviesyjrezima Jjgalimanustatyty kenéle Prieitinauksto
"Twilight Function" nustatymo pasiekiamas maksimalus $viesos jautrumas.

Valymas

Kaseteimpriekiniodangteliolespatinareguliariaivalytiminkstuaudeklu Negalimanaudotistipriyvalikliy,

spirito ar abrazyviniy valikliy. SubraiZytus ar apgadintus lesius batina pakeisti.

Laikymas

Suvirintojoapsauginissalmasturibitiaikomaskambariotemperatirosimazosdrégméssalygomis.

Laikant apsauginj $almg originaliojoje pakuotéje, pailgéja baterijy naudojimo trukmé.

Priekinio dangtelio lgsio keitimas (psl.8-9)

IspauskitevienaSoningnybta kadpriekiniodangtelioles ite Naujgpriekinio

dangtelioleSjsprauskitejvienaSoninjgnybta PriekiniodangteliolejpatraukiteprieantroSoniniognybto

aptikimc
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PAPR:700g/24.69180z

Darbiné temperatira -10°C-55°C/14°F-131°F

Laikymo (] -20°C-80°C/-4°F-176°F

Klasifikacija pagal EN 379 Optiné klasé = 1

Sviesos sklaida=1

Vienalytiskumas = 1

Regos kampo priklausomybé = 1

CE, UKCA, ANSIZ87.1, ASINZS, complies
with CSAZ94.3

EN12941 (TH3 kartu suAir/3, Air/3X, TH2 skirtas
versijos su hardhat"ir ,Air*/ 3, Air/3X).

Standartai

Paplldoml PAPR versijos Zenklai
istaiga CE1024)

Atsargineés dalys (psl. 42)
-Apsauginis $almas be kasetés (SP01)
-Kaseté su priedéliu (SP02)

-Priekinio dangtelio lesis (SP03)
-Remontinis komplektas 2 (SP04)
-Vidinis apsauginis lesis (SP05)
Atitikties deklaracija

Zr. paskutiniame puslapyje prie$paskutiniame puslapyje.

Teisiné informacija

Sis dokumentas atitinka ES reglamento 2016/425 Il priedo 1.4 punkta.
Paskelbtoji jstaiga

Taip pat zitrékite: nuo antro ik paskutinio puslapio.

-Remontiniskomplektast(Potenciometrarankenélé,
Jautrio rankenélé, Baterijy dangtelis (SP06)
-Antgalviné juosta su tvirtikliu (SP07)
-Prakaitg sulaikanti juosta (SP08 / SP09)



Levads

Metinasanask adatipagalvassegakozmantonoteiktaveidametinaSanasdarbiem/aiizsargatu

acis, sejuunkaklunouzllesmqumuapdegumlem u\trawoletasgalsmas dzirkstelém,infrasarkanas

gaismasunsiltumu.Kiveriveidovairak vesdal kstu). Automatiskais

metinas itrskombinépasivoUVunpasivolRilt ofiltru kuragaismascaurlaidibavarié
ja aatkaribanostarojumanometinasanasioka Automatiskametinasanasfitram

galsmascaurlald‘ baisakotngjiraugstavértiba(gaissstavoklis). Péctam kadizveidojasmetinasanas

.

Jaunupneksejocaursp\d|govakup|ewenasanusprosta Pagnenemneksejocaurspld|govakuotra
puséesosajasprostaunnofikséjietto. Sisoperé iespiez lainodroSinatupriek3gja
caurspidiga vaka blives efektivitati.

Bateriju nomaina (p. 5)
Kanndzawuzstad|tasma|namas\mjapcgve|daCR2032t|pabateruas Jajusuklvere||rsva|gaga|sa
savienojums,pi blive. ina kadsakmirgot
kartridza zala gaismas diode.

1. Uzmanigi nonemiet bateriju nodalijuma vaku

oner

Ioksun:leﬂnetajaparslegsanaslalkaﬁItragalsmascaurla|u’bama|namemwen’hl avoklis)
Atkarbanomode}; Jkiveriun/vaiarPAPR(PoweredAirPurifyingRespirator
—elektriska galsa attiri$anas respiratora) sistému.

Drosibas tehnikas noteikumi
Pirmskivereslieto$anas, izlasiet,lidzu, ekspluatacijasinstrukciju. Parbaudiet, vaipriek§&jais
caurspidigaisvaksiruzstaditspareizi. Janok|ddamnaviespgjamsizvairtties, jumsirjapartrauc
kartridZa lieto$ana.

Piesardzibas pasakumi un ierobezojumi/Riski
Metlnasanas\a\ka\zdalassmumsunstarojums kasvarbmatamsunadu Sisizstradajumsnodrosina

acut izibu Kiveresli uacisvisulaikuirai ataspretultravioletoun
infrasarkanostarojumu neatkariginc rakapes Citt bai
piemérotsaizsargapgérbs Dazosgadijumosmetinasar 18asdalinasur istédas

alergiskureakcijucilvekiem kuriprettamirjutigi Materili kasnona

reakcuucnveklem kuriprettiemirjutigi. Metlnasanasa\zsargklverelnalzmanluukalmennasanasun

Slipés Auntonedrikst: tveicotcitusdarbu Razolajg]eu ( kad

metinaSanaskiveretiekii paredzéts,vaijgnorgjotdarbainstrukcijas.

Ki iemstandartarr munasanasproceduram iznemotlazermetinasanu.L ddzu,

a FN169Klverenea\zvmtodros'bas

leeI’Ir\u\aHualum lek iKi onstrukfivo
Tpatnibudé|(navskatauzsaniem, nepagnezotgalvu)unvanetekmetkrasuuztvenautomatlskas
aptumsosanasfiltragaismascaurlaidibasdé]. Karezultatavametiktpamanitassignallampinasvai
bridinajumaindikatori. Turklatpastavtriecienariskslielakakonttiradé|(galvaarkiverivirst) Kivereart
slapé skanas un siltuma izjitu.
Miegarezims
Kartridzsiraprikotsarautomatiskoizslégsanasfunkciju kaspagarinatakalposanaslaiku.Jagaisma,
mazakneka1Lux,krituzsaulesbaterijasapméram10mindsulaikaperioda kartridzsautomatiski
izsledzas. Laiatkartotiieslegtukartridzu, gaismaiirneilgulaikujalaujkristuzsaulesbaterijam.
Jametina$anasfiltruneizdodasatkartotiieslégtvaij klusttum$spécmetinadanasloka
aizdedzina3anas, tas ir bojats un tas irjinomaina.
Garantija un materiala atbildiba
Garantijasnoteikumus JidzumekigjietvalstsFroniustirdzniectbasuznémumaVispargjospiegadesun
darfjumunosacijumos.Papilduinformacijusanemsiefpiesavapilnvarotaspecializététirgotaja Garantija
attiecastikaiuzmaterialudefektiem. Gadijuma kadbojajumiradusiesneatbilstosasekspluatacijasvai
lieto$anasdé| tiesTbuuzgarantijuunmaterialoatbildibunav. Tapattiesibuuzgarantijuunmaterialo
atbildibunavaritad,jaizmantokadascitasnevisoriginalasrezervesdalas.Uzdilstosajamdalam
garantija neattiecas.

LietoSana (Quick Start Guide)

1. Galvassiksna.Noregulgjietaug3gjoregul&jamosiksnu(p.4)atbilstosijusugalvasizméram.
Nospiedietspridarokturi(p.4)ungrieziettolidzgalvassiksnapieguldrosi,betbezparmériga
spiediena.

2. Attalumsnoacimunkivereslenkis AtbrivojotblokéSanasrokturus(p4-5)vamoregulétattalumu
starpkartridzuunacim Noregulgjietabaspusesvienadiunbeznoliekuma.Tadpievelcietblokésanas
rokturus. Kiveres Ienkl varnoreguletargrozamroktun (p 6) palidzibu.

3. Automatiskai fimenaregulésanas

reZ|muAutomatlskajare2|maa|zsard2|basl’men\stlekautomatlsk\reguletsardevejupa\|dz‘bu

tacitiemmérkiemk

mbir

2. Iz jjasunutiizéjietta: aarvietdji kumi i
3. levietojiet CR2032 tipa baterijas, ka paradits
4. Uzmanigi uzstadiet atpaka| bateriju nodalijuma vaku
Jaaptumsojo$skartridZsneklusttum3spécmetinadanaslokaaizdedzina$anas,|tdzu,parbaudiet
baterijupolaritatiLaiparbaudtu vabaterijamirpietiekossiading turietaptum3ojoSokartridzuiepretim
spilgtailampai.Jamirgozalagaismasdiode, baterijasirizladéjusasuntasimekavéjotiesjanomaina.
Jaaptumsojosskartridzsnedarbojaspareiziaripécbaterijunomainas, tasirjaatzistparbojatuunir
janomaina.
Kartridza nonemsanaluzstadisana (p. 8)
lzvelciet aizsardzibas limena rokturi
. Uzmanigi nonemiet bateriju nodalijuma vaku
. Atblokgjiet kartridza fiksacijas atsperi, ka paradits
. Uzmanigi nolieciet kartridZu un iznemiet to
. Atblokgjiet satelTtu, ka paradits
lzvelciet satelTtu caur kiveres spraugu
Pagrieziet satelitu par 90° un ievietojiet to kiveres atveré
. Nonemt/nomainTt éna kasetni
Lai uzstaditu kartridZu, veiciet $o procedtru apgriezta seciba.
TraucgjummekléSana
KartridZs neaptumst
— Noregulgjiet jutigumu — Parbaudietgaismas plismuuzdevéju
— Izmainiet devéja slidna stavokli — |zvélieties manualo rezimu

— Iztiriet devéjus var priek$&jo caurspidigo vaku —Nomainiebaterijas

— |zslédziet slipéSanas rezimu
Aizsardzibas limenis ir parak gaiss
— lzvélieties manualo rezimu — Nomainietpriek$&jo caurspidigovaku
— Automatiskaja rezima skalas uz +1 vai pat +2, jautajiet
Aizsardzibas limenis ir parak tumss
— lzvélieties manualo reZimu
— Automatiskaja reZima skalas uz -1 vai pat-2, jautajiet
KartridZa indikatori
— Pielagot aiztures slédza poziciju metina$anas proceddrai
— Nomainiet baterijas
Slikta redzamiba
— Iztiriet priek$&jo caurspidigo vaku vai kartridzu
— Noreguléjiet aizsardzibas limeni, lai tas atbilstu metina$anas procedrai
Metinasanas kivere slid
— Noreguléjiet/pievelciet galvas siksnu
Specifikacija
(Més paturam tiestbas veikt tehniskas izmainas)

PN A WN S

5<SL1

Aizsardzibas limenis

ApsauganuoUV/IR

Tba pret uninfrasarkano star

17045 (23°C/73°F) 110y (55°C/ 131°F)

Parslég8anas no gaisa uz tumso stavokli

atbilstoSiokagaismasintensitatei(standartsEN379:2003) Manualajarezimaaizsardzibasiimeni
varlestatlt grlezotroktun(p 6-7).
4. is.Manualajarezimaai Thaslimer it,i manfmn'dmna nna

slidnistarpdiapazonalimeniSL5iidzSL unnoSL I szL13 Precizukorekcijuiespéj

a as no tumsa uz gaiso stavokli
Karmdza izméeri
Skata lauka izméri

0.1-2.0s ar "Twilight Function”
90x110x7mm/3,55x4,33x0,28"
50x100mm/1,97 x 3,94"

regulgjotamotenciometrapogu.’Automatiskaja'reZIr uemvh TEN
379 jagrozamrokturis(p.6-7)iriestatitsstavokl"N".Pagriezietrokturi laipieskanotuautomatiski
iestatitoaizsardzibaslimeniparvienuaizsardzibaslimeniuzauguvaiuzleju,atkaribanojtisu
vélmém.

5. Slipesanasrezims Nospiedietaizsardzibasimenapogu(p6) aiparsiegtukartridzuslipgsanas

rezima Sajarezimakartridzstiekizslégtsunpaliekgaisarezima Uzslipésanasrezimaieslégéanos

noradasarkanamirgojo$ fiode(p.6)i $pusé Laiizslagtusiipesanasrezimu,
Velreiznospiedietaizsardzibasii gu.Péc10mindtémslipésanasrez itomatiski
atiestatits.

6. Jutigums Arjufibaspogugaismasjutibatieknoregulétaatbilstosimetinasanasiokaunapkartsjas
videsapgaismojumam."SuperHigh'("L otiaugsts" )zonasrobezalrstandanajutlbalestatuums
Tovarpielagot,pagrieZotpogu.Zona"SuperHigh'("L otiaugsts"iespéj

avots Saules baterijas, 2gab. 3V mainamas LI baterijas
CR2032)
Svars 5009/17,637 oz
PAPR:700g/24.69180z
Darba temperatira -10°C-55°C/14°F-131°F

-20°C-80°C/-4°F-176°F

Optiska klase =1

Gaismas izkliedésana =1

Homogénums =1

Skata lenka atkariba =1

CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies

with CSAZ94.3
EN12941(TH3kombinacijaarAir/3,Air/3X, TH2par

Klasifikacija atbilstodi EN379

Standarti

Paplldu markejum\ PAPR versijai

galsmaslutlbu

7 is.Devéjasiidni fitdivosdaZadosstavoklos Atkaribanostavok|a,apkartgjas
galsmasnotelksanas!enklsheksamaznats(p T vaipalielinats(p.7)proti kartridZsvairakvaimazak
|zle\ksm|g\ reage uz apkartgjiem gaismas avotiem

8. is.Atversar is(Delay)(p.7)laujizvéléti ipirms

aiestade CE1024) versijas ar hardhat un Air/ 3, Air/3X).

Rezerves dalas (p. 42)

-Kivere bez kartridza (SP01)
-KartridZs ar satelttu (SP02)

-Pri caurspidigais vaks (SP03)

-Remontakomplekts 1(SP06) (Potenciometra
rokturis, Jutiguma rokturis, Akumulatoru
nodalijuma vaks)

parslégtiesnotumsauzgaisostavokli. Sipogalaujbezgaligukorekcijunotumsaslidzgaismaino
0,11idz2,0s, arpapildu"TwilightFunction", kaspasargaacisnoatspogulojosiemobjektiem.
Tinsana
KartridZsur qularjat lupatinuNedriksizmantotspécigus
tiriSanaslidzek|us, spirtuvaiabrazivustifisanaslidzek|us. Saskrapétivaibojatifiltriirjianomaina.
Uzglabasana
MetinaSar vaistabastemperatlira mitrumuKiveresuzglabasanaoriginalaja
iepakojuma |aus pagarinat bateriju kalpo$anas laiku.
Priekséja caurspidiga vaka nomaina (p. 8-9)
Nospiedietvienusanusprostu laiatbrivotupriek3&jocaurspidigovakuuntadnonemietto. Piestipriniet
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-Remonta komplekts 2 (SP04)
-lek$é&jais caurspidigais aizsargvaks (SP05)
Atbilstibas deklaracija

Skatietinterneta saites adresi 2. pedéja lappuse.

Juridiska informacija

Sis dokuments atbilst ES Regulas 2016/425 Il pielikuma punktam 1.4.
Atbildiga iestade

Skatiet detalizétu informaciju 2. p&déja lappuse.

-Galvas siksna ar spradzi (SP07)
-Svidanas siksna (SP08 /SP09)

jumu



PYCCKUN

C i i
Bc-ryn neHue KOHL \nun:mr;m:ukwv. nvpTTIoLgy
P VIrOrIOBHOVlyBOP KOTOPBIMCTIONL3YETC 183 T CTeKNa JJOMKHbI 3aMEHSTBCA.
PO4HO/ TOBATMMOTOATSTACDMOTIETORK IOTHEHM X
P TOUTUHECKONb i ") ] D . (HOCTVBC
caeTounsTpoGbEM DK " } pory opuri /iynakoBKe NPoAnMT cpok cyxBbl Gatapeex.
" It CTVCBAPOYHOVyVICBETONeperiasa 3ameHa BHeLLHero 3aluTHoro cTekna (cTp. 8-9)
aBTOMATVHECKC IbHCBb! e [ J3TA0CC HOTC
CBaPOUHOIA Wi iAeTCsHa HOBC JOKOBOIL X BTOPOTHYKCATOY e
T Th0Bbe, POMTEBHO/E 31c Ko TpAneraT,
kackovt /unu ¢ CI30/ (CpeACTBOM UHANBUAYabHOI 3aLLMTbI OPraHOB AblxaHus). 3ameua 6arapeex (cTp.5)
MHCTpyKuwy no GesonacHocTH Ci peil R2032.EcruBbivenos M
Tl CTPYL P i ooy i
I'IMHSI:I NpaBnMbHO YCTaHOBNEHDI. Henb3st npogonmxarb CBapKy, ecnu CBeTO(pMﬂI:Tp He paﬁoTaeT 3aMeHATb, KOrfia 3aropaeTca CBETOAUO/ 3eNeHOro Lieta Ha CBeTO(i]Mﬂpre.
p norp: no3awure/ Pucku 1 OcmpomHocumMmepesmHoayw KpbILLKY rHe3aa 6aTapeek
BMOKHATI SEBDEHUTKOKHBITOKDOBOB, 2. OTBETC o0
i ALY Ty ) Mycopa
b y )TBbI il 3. YcranoswTe Gatapeiiku Tuna CR2032 kak nokasaHo Ha pucyHke.
Ipymx nexayBrexoTopsC! 4. OCTOPOXHO 3aKPOTe KPbILLIKY rHe3/ia GaTapeek
of ory " Ec 4HOIT NAPH
fipeapacrionc /iMarey KOHTaKTH i YroBbIpoBepuT,JocTaToM p b i E p:
BoCT oneiilL y HEHIA, 3eMEHbIVCBETOMUC (CBAMEHUTLE unsTy
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HRVATSKI

Uvod

Sliem za zavarivanje je specijalni pokrov za glavu koji se koristi kod izvodenja odredenih
vrsta zavarivackih radova kao zastita za o€i, lice i vrata od zavarivackog svjetlosnog luka
s vidljivim svjetlom, ultra-violetnim svjetlom, iskrama, infracrvenim svjetiom i vru¢inom.
Sliem se sastoji iz vie dijelova (vidi popis rezervnih dijelova). Automatski zavarivacki filtar
kombinira pasivni UV filtari pasivni IR filtar s aktivnim filtrom, ¢ije propustanje svjetla u vidljivom
podrucju spektra variraovisno ojacini zradenja zavarivackog svjetlosnog luka. Propusnostna
svjetlo automatskog zavarivackog filtra na pocetku je velika (svijetio stanje). Nakon paljenja
zavarivackog svjetlosnog lukaiunutar definiranog vremena ukljucivanja, stupanj transmisije
svjetlosti prelazi na nisku vrijednost (tamno stanje). Ovisno o modelu, §ljem se moze
kombinirati sa zastitnim $liemomi/ili sa sustavom PAPR (Powered Air Purifying Respirator).
Sigurnosne napomene

Prije upotrebe $ljema procitajte uputu za rukovanje. Provjerite pravilnu montazu staklenog

Ciscenje i dezinfekcija

Kasetuzazastituod inastavak redovite Cistitimekom krpom. Ne smiju
se koristitijaka sredstva za ¢iS¢enje, otapala, alkohol nisredstva za ¢is¢enje s udjelom abrazivnih
sredstava. Izgrebenaili oSte¢ena stakla vizira treba zamijeniti.

Skladistenje

Sliemzazavarivanj kladistitinasobnoj malovk raku. R Z
vijekatrajanja baterija, 8ljem trebate skladisiti u originalnom pakovanju.

Zamjena staklenog nastavka (S. 8-9)

Pritiskom na kop&u sastrar kleni k se otpustaimoz kinuti. Zakvacite novi stakl

nastavak u kopcu sa strane. Stakleni nastavak sprovedite do druge kopce sa strane i pustite da
uskoci. Ovaj zahvat zahtjeva mali pritisak, kako bi se brtva na staklenom nastavku oblikovala
prematijelu Sliema.

Zamjena baterija (S. 5)

Kasetazazastituod ja posjeduje zamjenjivim itjskim gumb-baterijama tipa CR2032.

nastavka. Ako se greske ne mogu odstraniti, onda se kaseta za zastitu od zaslj
vide ne smije koristiti.
Mijere predostroZnostiiograni¢enje zastite/ rizici
Kod postupka zavarivanja oslobada se toplinaizracenje, $to moZe dovesti do povreda ociju
i koZe. Ovaj proizvod pruza zastitu za oiilice. Vase oci su kod noenja $liema, neovisno o
odabiru stupnja zastite, permanentno zasti¢ene od ultra-violetnog i infracrvenog zragenja..
Radi zastite ostalih dijelova tijela dodatno je potrebno no$enje odgovarajuce zastitne
odjece. Cesticeitvari, koje se oslobadaju postupkom zavarivanja, u nekim okolnostima kod
odgovarajuce predisponiranih osobamogu izazvati alergijske reakcije na kozi. Kod osjetfjivin
osoba kontakt koze s dijelom za glavu moze dovesti do alergijske reakcije.
Zastitni Sliem za zavarivanje smije se koristiti samo za zavarivanje i bruenje i za nikakve
druge primjene. Ako se $liem za zavarivanje koristi nenamjenski ili bez pridrZavanja uputa
zarukovanje, onda proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost. Sljem je pogodan za sve
uobicajene postupke zavarivanja, s izuzetkom plinskog i laserskog zavarivanja. Obratite
paznju na preporu¢enu razinu zastite u skladu s EN169 u ovom priruéniku. Izgrebena li
neispravna stakla treba zamijeniti. Sljem nije zamjena za sigurnosni §liem. Ovisno o modelu,
$liem se moZe kombinirati sa sigurnosnim ljemom.
Zbog konstrukcijskih zahtjeva, $ljem moZe imati negativnog utjecaja na vidno polje (boéno
vidno polje vidljivo tek nakon okretanja glave)ina percepciju boja zbog propusnostinasvjetlo
automatskog filtra za zatamnjivanje. Zbog toga u odredenim okolnostima nije moguce
registriranje signalnih svjetala ili indikatora za upozorenje. Osim toga postoji opasnost od
udaranjazbog povecane konture (glava sa stavijenim $ljemom). Sljem smanjuje i osjetfjivost
nazvukitoplinu.
ReZimspavanja
Kasetazazastituod ) itomatsku funkcijuiskljucivanja, koja produzuje
vijektrajanja baterije. Ako kroz otprilike 10 min. na kasetu za zastitu od zaspljepljivanja padne
manjeod 1Luxasvjetla, onda se kasetaza zastitu od jivanja automatskiiskljucuje. Za
ponovno ukljuéivanje kasete solarne celije treba na kratko izloZiti dnevnom svjetlu. Ako se
kaseta za zadtitu od zasljepljivanja vise ne moZe aktivirati ili ako kod paljenja zavarivackog
luka vise ne moze zatamniti, onda treba zamijeniti baterije.
Jamstvoiodgovornost
Jamstvene uvjete potrazite u op¢im uvjetima isporuke i pla¢anja nacionalne prodajne
organizacije Fronius. Dodatne informacije mozete dobiti od svog ovlastenog specijaliziranog
trgovca. Jamstvo se odobrava samo za materijalne nedostatke. Jamstvo i odgovornost ne
vrijede uslucaju oStecenja uslijed nenamjenske upotrebe ili primjene. Jamstvoiodgovornost
takoder ne vrijede ako se upotrebljavaju neoriginalni rezervni dijelovi. Potrosni dijelovi nisu
ukljuéeniujamstvo.

Ocekivani vijek trajanja

Sliemzazavarivanje nemarok trajanja. Proizvod se moze koristiti sve dok ne dode dovidijivin

ili nevidljivih ostecenja ili smjetnji u funkcioniranju.

Primjena (Quick Start Guide)

1. Traka za glavu. Prilagodite gornju prilagodivu traku (S.4) veli¢ini Vase glave. Pritisnite
gumb zazahvacanje (S.4)iokrecite ga, sve dok traka zaglavu dobro ne nalegne, ali bez
pritiska.

2. Razmak od ociju i nagib $ljema. Otpustanjem gumba za blokiranje (S. 4-5) podesava
serazmakizmedu kasete i o¢iju. Jednako podesite obje strane i nemojte nakriviti. Zatim
ponovno pritegnite gumbe za blokiranje. Nagib $liema se moze prilagoditi okretnim
gumbom (S.5).

3. Automatski/ ruéni reZim rada. Kliznim prekidatem se moZe odabrati podeseni rezim
stupnja zastite. U automatskom rezimu se stupanj zastite pomocu senzorike automatski
prilagodava intenzitetu svjetlosnog luka (norma EN 379:2003). U ruénom rezimu se
stupanj zastite moZe podesavati okretanjem gumba.(S 6-7)

4. Stupanjzastite. PodeSavanje stupnja zastite se moze izvesti ruéno okretanjem gumba
potenciometra. MoZe se odabrati u podru¢jima SL 9do SL 13.

5. Rezimbrugenja. Pritiskomnagumb ,Grind" (S. 6) kaseta za zastitu od zasljepljivanja se
prebacuje u reZim brudenja. U ovom reZimu je kaseta deaktivirana i ostaje u svijetlom
stanju. Aktiviranirezim bru$enja se moZe prepoznati po treperenju crvenog LED-a (S.6)
uunutrasnjosti $liema. Zaiskljucivanje rezima bru$enja ponovno pritisnite gumb ,Grind".
Rezim brusenja se nakon 10 minuta automatski iskljucuje.

6. Osjetljivost. S tipkom osjetljivosti osjetljivost na svjetlo se prilagodava prema luku
zavarivanjaiambijentalnom svjetlu. Granica prema "Super High" odgovara standardnoj
postavci. Okretanjem okretnog gumba to se moze individualno podesiti. U podrucju
"Super High" postiZe se vrlo velika osjetljivost na svjetlo.

7. Kliza¢ senzora. Kliza¢ senzora se moZe postaviti u dva razli¢ita poloZaja. Ovisno o
poloZaju, kut za detekciju okolnog svjetla se smanjuje (S. 7)ili povecava (S. 7).

8. Regulatorvremenaotvaranja. Regulator vremenaotvaranja (Delay) (S. 7) dopustabiranje
zadr8ke otvaranja s tamnog na svijetlo. Okretni gumb omogucuije klizno podesavanje s
tamnog na svijetlo urasponuod0.1-2.0s.

9. Efekt sumraka / Twilight. Postepeni prelazak s tamnog na svijetlo kod efekta sumraka
"Twilight" o¢ima pruza jo$ bolju zastitu od zamoraiiritacija kod naknadno zare¢ih objekata
iostavlja o¢ima vremena da se naviknu na svjetlinu.(S. 7).

pljivany
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Ako koristite $ljiem za zavarivanje s prikljuckom za svjeZizrak, onda prije zamjene baterija trebate
skinuti brtvilo za lice. Baterije trebate zamijeniti, ako LED kasete treperi zelenom bojom.
1. Pazljivo skinite poklopac za baterije.
2. Izvadite baterije i zbrinite ih u skladu s uobicajenim propisima zemlje u pogledu specijalnog
otpada.
3. Umetnite baterije tipa CR2032 kao $to je prikazano.
4 PazUwo montirajte poklopacza baten]e
azastitu od zasliepljivanja kod palienjazavarivackog luka vise ne zatamni, ondamolimo
da provjerite polaritet baterija. Za kontrolu, dali baterije imaju jo dovoljno energije, postavite kasetu
zazatitu od zasljepljivanja premanekoj svijetiojlampi. Ako sad treperi zelenl LED ondasu baterije
prazneitrebaih odmah zamijeniti. Ako kaseta za zastitu od zaslj ur )jzamjeni
baterija ne funkcionira ispravno, onda ona vise nije upotrebljiva |trebaju zamuenm
Vadenje/ugradnja kasete za zatitu od zasljepljivanja (S. 8)
lzvucite gumb za stupanj zastite
PaZljivo skinite poklopac za baterije
Deblokirajte oprugu drZaca kasete, kao $to je prikazano
Opreznoistresite kasetu van
Deblokirajte satelitkao $to je prikazano
Izvucite satelit kroz prorez u $ljemu
Okrenite satelitza 90° i provucite kroz ovaj otvor u $liemu
8. Odstranjivanje/zamjena kasete za zastitu od zasljepljivanja
Ugradnja kasete za zastitu od zasljepljivanja vri se obrutim
Rjesavanje problema
Kaseta za zaStitu od zasljepljivanja ne zatamni
— Podesavanje osjetljivosti — Promjena poloZaja kliza¢a senzora
— Cigéenje senzorailistaklenog nastavka  — Deaktiviranje rezima brusenja
— Provjera svjetlosnog strujanja prema senzoru — Zamjena baterija
Stupanj zastite previse svijetao
— podesite visi stupanj zatite ili koristite obojena unutrasnja stakla vizira
Stupanj zastite previ$e taman
— odaberite niZi stupanj zastite
Kaseta za zastitu od zasljepljivanjatitra
— Prilagodite poloZaj regulatora vremena otvaranja postupku zavarivanja
— Zamjena baterija
LoSa vidljivost
— Ocistite stakleni nastavak ili kasetu za zastitu od zasliepljivanja
— Pojacajte okolno osvjetlienje
— Prilagodite stupanj zastite postupku zavarivanja
Sliemza zavarivanje klizi
— Ponovno prilagodite / pritegnite traku za glavu
Specifikacije (Tehnicke izmjene pridrZzane)

NoO A wN S

— Ocistite ili zamijenite stakleni nastavak

P " 521
4 (svijeﬂ’o s(anje)’S <13 (tamno s(anj’e)
zastita u svijetlom i tamnom stanju

170ps (23°C/73°F)/ 110ps (55°C/ 131°F)

0.1-2.0s with "Twilight Function"

Stupanj zastite

UV/IR zastita

Di j § jivanj 90x110x7mm/3.55x4.33x0.28"
Dimenzije vidnog polja 50x100mm/1.97 x 3.94"
Napajanje naponom lje,2kom.Liti R2032)
Tezina 5009/17.637 oz
PAPR:700g/24.69180z

Radna -10°C-55°C/14°F-131°F

iten;: -20°C-80°C/-4°F-176°F
Klasifikacija prema EN379 Optickaklasa=1 prseno svjetlo= 1
Dozvole t =1 Ovisnostod kuta gledanja= 1
Standardi CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies with

CSAZ94.3
EN12941 (TH3 u kombinacijis Air/3, Air/3X, TH2 za

Dodatne oznake za PAPR verziju

(tijelo CE1024) verzije s hardhatom i Air/3, Air/3X).

Rezervnidijelovi (stranica 42)
-Sliembezkasete (SP01) -Unutradnje zastitnostaklo (SP05)
-Kasetazazatituodzaslieplivanja -Setzapopravke 1(gumb,Sensitivity”)

zajednosasatelitom (SP02) Gumb potenciometraipoklopacbaterija) (SP06)
-Stakleninastavak (SP03) -Trakazaglavuskop&om (SP07)
-Setzapopravke 2 (boéne kopce) (SP04) -Trakezaznoj(SP08/SP09)
Izjava o sukladnosti
Vidiinternet adresu na predzadnja stranica.
Pravne napomene

Ovaj dokument zadovoljava zahtjevima EU uredbe 2016/425 br. 1.4 Prilogal.
Navedenasluzba
Zadetaljne informacije vidi na predzadnja stranica.
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storail an clogad sa phacéistiocht bhunaidh.

Criochnaitheoir nua afheistiti (Igh. 8-9)
Bruighfaisceantaoibhisteachleisangcriochnaitheoirascacileadh, rudisféidirabhaintansin. Ceangailan
cnochnalthe0|mualeceanndenafalsoealntaO|bh Tarra\ngancrlochna|the0|ranonnchwgandarafascean
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I II ulmcau
gcriochnaitheoir do chruth sceall an chlogaid.
Cadhnrainuaachuristeach (Ich. 5)
Nacadhnrafitiamin-athsholathraitheatésachaiséadfrithdhallraithe jsceallacnaipeCR2032iad Métatu
agusaidclogadtathichainabhfuilnascaeiniiraige bainanséalaaghaidhesulageuirfidhticadhnrainua
isteach.CaithfeamacadhnrainuaachuristeachnuairatéanL EDarangcaiséadagsplancéiindathglas.
1. Bainan cludach cadhnra go ctiramach.

tac ighinaaité. Cail

2. Bainnacadhnrai agus faigh réidh leo de réir na rialachan 4itidil is infheidhme maidir le dram!

ghuaiseach .
3. Cuiristeach cadhnrai CR2032 mar ata léirithe.
4. Cuiran cludach cadhnra ar ais go ciramach.
Muran-éirionnancaiséadfrithdhallraithedorchanuairalastaranstuatathuchain,seiceéilpolaraiocht
nagcadhnrai.Lenasheiceailgobhfuilgoleorfuinnimhfésfagthasnacadhnrai,tabhairancaiséad

cosantaatéroghnaithe Cai tacuiac Veisar chorpachosaint.
Caithniniagussubstaintiascaoittearieinnanphroisistathtchain sféiditeobheithinagclisiefrithghniomhuithe:

frithdk MéthosaionnanLEDagsplancailindathglas nilgoleorcumhachta
fagthasnacadhnraiaguscaithfearcinnnuaachurinan-ionadiéithreachbonn.Murabhfeidhmionnan

alllelrgeachacralcmn\ndaomeabhlonrm éid Jgcasdaoineabhfuil 1nbogacu,d théadfadh caiséadfrithdhallraitheigceartfiltaréiscadhnrainuaachuristeachann,niféidiréatisaidathuilleadh
teagmhéilidir dirtabheithinactislefrithghniomhuitheaillé 1a. agus caithfear ceann nua a fhail.
Niceadmhachanclogadtathticha 'amhainlehaghaidhfeidt athuchdir iteagus An caiséad frithdhallraithe a /afheisti (Ich. 8)
nilehaghaidhaonfheidhmeannaeile Médsai wmmm\mad'é'hﬂchéinchumonchricheeile,némédhéamar 1. Tarraingamach an cnaipe leibhéil cosanta
neamhamjdendreorachaolbnuchaln mghlacfaldhanmm ardinehaondli in.Téanclogadoiridinach 2. Bainancludach cadhnra go ctiramach

réiseastathti a éasair. Thoif: iredionathathara 3. Dighlasail lingean coinneéla an chaiséid, mar até |éirithe
‘moladhereiEN169%anleabhar-ldimhe.CaithfeampanaiochtachaaathsholétharNthagannanclogadinionad 4. Claonan caiséad amach go cliramach
clogad sabhailteachta. Agbrath aran munla, |sfe|d|ran c\ogadausald le clogad sabhailteachta. 5. Dighlasail an tsatailit mar até 1éirithe
Margheallarshonraiochtaiandearai Hr;aualu ancle \auqurfelduanrewmse 6. Tarraing an tsatailitamach trid an gcuas sa chlogad
cliathanachradhaircatheiceaik haraireachtaidathannadebharr 7. Rothlaigh antsatailit 90° agus brdigh amach tri chuas an chlogaid i
tarct agairel laithe.D'fhéadf: i arthanétascairi 8. Ancaiséad frithdhallraithe a bhaint/a fheisti
rabhaidhir in.Inatheanntasin, tabaoltuairteanr ilanimlineniosmd Déantaran caiséad frithdhallraithe a fheistitiach na céimeannaaleantintina malairtd'ord.
(ceannagusanclogadair) Nuairachaitearanclogad,laghdaftearanaireachtéifuaimeagt hireisin F ta

Méd Codlata
Tafeidhmmuichtauathoibriochagangcaiséadfri
nioslin&1lucsadeshc

1€ amheadalonnsao\reanchadhnra Mébhionn
i ihthartar10ndiméad michtar
ithegohuathoibrioch Leisangcaisé Irarsiilari ca\mfeamaceal\afolavoltacha

tisteack

Teipeann ar an gcaiséad frithdhallraithe dorchi

— Coigeartaigh an iogaireacht -Aehintiarindeoa
— Glan nabraiteoiri nd an criochnaitheoir ~Bfrintettimide
— Seicedil an sreabhadh solais chuig an mbraiteoir —Qucadhrrafudsieach

anochtadhdosholasanlae Mésrudénachféi allraitheaghniomhachtt 10nach
n-éirionn sé dorcha nuair alastar an stua tathtichain, nimér cadhnrainuaa churisteach ann.
Barantaagus dliteanas ;
TénaforalachabarantalefailidTéarmaiGinearélt had |
diolachéindechuidFronius. Téfaisnéisbhreiseleféilonsaindioltéinidaraithe. N|chwmsﬂear1e|sanmbaranta

caioct heagraic

secachfabhtannasanabharamhéin Beidhnaforlachabarar ieamhni

mhicheart Beidhanbarantaagt 1eamhbhailfreisinigcasnachmbair yéirteanna
spartha bunaidh. Eisiaitear caitheamh na bpairteanna 6n mbarantas freisin.

Saolré ionchais seirbhise

Nildatadeiridhréagt gadtathichain Isféidirantairgeatsaidche isnachbhfuilaon

damaiste déanta do, cibé infheicthe né dofheicthe, agus nach dtarlaionn aon mifheidhmeanna.

Feidhmiu (Treoir Mhearthosaithe)

1. Strapacinn.Coigeartaighanstrapauachtarachcoigeartaithe(lch 4)egombeadhséinoiritintdomhéad
dochinn.Briighancnaiperaicineachisteach(lch.4)aguscaségodtigon-oiriinéidhanceannbhearti

Tdan régheal

—8ocraigh leibhéal cosanta nios airde nd tséid lionsai daite istigh

Téd an leibhéal cosanta rédhorcha

—Roghnaigh leibhéal cosanta nios isle —Glanancriochnaitheoiméfaighceannnua
Bionn an caiséad frithdhallraithe ag preabarnach

— Ceartaigh suiomh an rialaitheora ama oscailte le haghaidh an phréisis tathichain
— Cuir cadhnrai nuaisteach

Drochléargas

— Méadaigh leibhéal an tsolais thimpeallaigh

— Cuiranleibhéal cosantain oiritiint don phréiseas tathtichain

Sleamhnaionn an clogad tathichdin

— Coigeartaigh/teann an strapa cinn aris

Sonraiochtai (Faoi réir athruithe teicnitla)

Leibhéal cosanta modh féin-ghluasadach: SL4 (modh aotrom) SL5 <SL13

gceart archuntar nach gcmreann braardo cheann. (modh dorcha)

2. id.Scaoinacnaipiglasala(igh 4-5)leisant sad simhe: SL4 5esl
nasulleachmgeariu Cmgearta|ghandathacbhgocothromagusdeanlarrachtadunnnunachbhfunse Cosaint UV/ID L intindélai geala agus dorcha
claonta. is.Isféidirclaor ea Aga lasctha 6 gheal go dorcha 170ps (23°C/73°F)  11ps (55°C/131°F)
chasadh (Ich. 5). i Agalasctha 6 dhorcha gogea\ 0.1-2.0s with "Twilight Function”

3. ibritichai ibriocha Jséicant-athr nain(p.6chunarmodhsocraithe Toisi an chaiséid fri 90x 110x 7mm/3,55x4,33x0,28"

modhcosantaaroghnilIméduathoibrioch lisaidtearbraiteoirichunanméidcosantaachoigeartliedéine
anstua(caighdeanEN379:2003).Imadidimheisféidiranleibhéalcosantaachoigeartideldimhleisan
nglualslean(\ch 6-7).

4.1 Isféidirsocr ilcosantaachoigeart(idelaimhachancnaipepoitéinsiméadair
achasadh. Is féidir é aroghnt snaraonta SL 9go SL 13.
5. Médmeilte. Brulghancnalpe“MelI"(Ich 6)I ithdhallraitt bcrichui Gdmeilte.

50x100mm/1,97 x 3,94"
Cealla fo(avcl(acha 2cheann CadhnraiLl, 3V, in-

Toisi an réimse radhairc
Solathar voltais

(CR2032)

Meéachan 5009/17.637 oz
PAPR:700g/24.69180z

Teocht oibri -10°C-55°C/14°F - 131°F

Teocht stérala -20°C-80°C/-4°F-176°F

Samhadsin,dighnic 1annimad ibhéalcosantaSL2.5.

mddmeiteibhfeidhm, sp\ancalannLEDdearg(\ch 6)arthaobhistighanchlogaid.Leisanmddmeittea

mhtichadh,briighancnaipe“Meil"aris. Michtaranmédmeittegohuathoibriochtaréis 10néiméad.
6. Ioga|reachtLelsangma|peoga|reachtadeantaranogalreachiso\alamholgeamnere\mrsmaatha\the
inn‘Ri-ard"angnathshocru.Isféidirésinachoigeartd

tt h.

thlack Saraon‘Ri-ard’t ibhéalan-ardiogail ol
as. -
7 anbrai Isféidi anbraiteoraa: dhashuiomhdhifritila.Ag 1
uiomh, jtear lch. 7)n6 (Ich.7)ar ite solais chomhtf i
8. Rial ilte. Cui .7 Jardoct oil

amaoscailtedghealgodorchaaroghnul.Isféidirar
leantnach ¢ dhorcha go solas idir 0.1-2.0s.

9. TioncharTwilight. Tugannant-aistritigoréidhddhtichasgodorchagohéifeachtachcosaintniosfearrar
nastiilechuntuirseagusgreanniachoscétharladrudaieile;fugannsénastileant-amagcaithfidhsiad
aghreamd chunangile.

Glanadh agus dighalrd

thiac eriiachoigeartigo

dhallraitheagusancr |uu naitt g.Néhiséid
-' ai tachédin tuaslagdiri,alco ainglantachainabt ighiontu.Bachdirionsainuaa
churinionad lionsai scriobtha né damaistithe.
Storail
Niméranclogadtéthtichéinastérailagteochtantseomraag Lesaolrénagcadhnraiashineadh,

38
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Ceaduithe CE, UKCA, ANSI Z87.1, ASINZS, complies
with CSAZ94.3
EN12941(TH3idteanntaleAir/3,Air/3X, TH2lehaghaidh

le hardhat agus Air/3, Air/3X).

Marcélacha breise le haghaidh leagan PAPR
(comhlacht da dtugtar fogra CE1024)

Pairteanna spartha (Leathanaigh 42)
-Clogad gan chaiséad (SP01) -Tacarde\swucham 1 (Cnalpe \ogalreachla ),
-Caiséad frithdhallraithe lena n-airitear satailit (SP02).
-Criochnaitheoir (SP03) -Strapa cinnagus glas (SP07)
-Tacar deisitichain 2 (faiscinitaoibh) (SP04) - -Bandai allais (SP08/SP09)
-Lionsainmheénach cosanta (SP05
Dearbhti Comhréireachta
Féach an seoladh Idirlin ar an dara leathanach go dti an leathanach deiridh.
Faisnéis Dli
Comhlionannandoiciméad seoceanglais Rialachan 2016/4256n AE, Uimh. 1.4 d'larscribhinn|l.
An Combhlacht ar Tugadh Fogrado
Le haghaidh sonrai, féach an dara leathanach go dti an leathanach deiridh.



MALTI

Introduzzjoni

L-elmutal-wweldjahuwaxeddir-rasspecjalijintuzametajitwettquxoghliietspecifictaiwweldjarsabiex
jiguprotettil-ghajnejn,il-wiccul-ghongmill-arktal-wweldjarbdawlvizibbli dawlultravjola,xrar,dawl
infraahmarumis-shana.L-elmuiikkonsisti’diversipartijiet(aral-listatal-partstal-bil) Filtertal-wweldjar
awtomatikujikkombinafiltruUVpassivufitrulRpassivma'filtruattiv, lit-trazmissjonitad-dawltieghu
fil-firxavizibbltal-ispettrutvarjaskontir-radjazzjonital-arktal-wweldjar.t-frazmissjonitad-dawital-filtru

drappratba. Tuzaxmaterjaltat-tindifqawwija,solventi.alkohol jewabrazivijkunfihommaterjalitat-tindif
lijoborxu. Lenti mibruxa jew danneggati ghandhom jigu sostitwiti.

Hzin

L-elmutal-wweldjarghandujinhazenftemperaturaambjentaliuf postfejnl-umiditatkunbaxxa. Sabiexi-hajja
tal-batterija titawwal, ahzen |-elmu fl-imballagg originali tieghu.

Sostituzzjonital-lenti tal-kaver ta’ quddiem (p. 8-9)

tal- |wweIdJarawtomat|kughandhavalunnzjallgholl(stanmdawwal)Wardg\nmeghell l-arktal-wweldjar Imbottajewwaklipptal-genbbiexiri lenttal-kavertaiguddi hachefihihaWahhall-lenttal-kaver
ufihdanzmieni iccjari-ivelltat issjonitad-dawltal-fi ItruJ|nb\de|ghalva\uraktar ta’quddiem'l i Qabbad-enttal-k quddi -tienklipy l\okkjahafposlha
baxx(statskur).Skontil- mudelllelml' ttas-sigurtau PAPR Dinl-azz joni sabiexjigizquratiis-sigilfugl-lenttal-k .|udd|em|| q
(Respiratur Purifikatur li Jithaddem bl-Arja). Bdil tal-| batterua (p 5)

Struzzjonijiet Il-cassetteljipprotegikontrad-dijaghandubatteriisostitwibbltac-cellulital-itjutat-ipCR2032.F kazituzaelmu
Agral-manwaltal-uzugabelti Imu.l¢cekkjali-lentital-kaverta'quddiemhuwammuntat tal-wweldjarbkonnessjonita‘arjaesternaridtnehhis-sigilltal-wiccqabelmatissostitwixxi-batterijI-batterij

kifsuppost. F kazlil-izbaljimajkunuxjistghujigusolvuti,ii- ljipprotegikontrijad-dij
jibga'jintuza.

Mizurita’ prekawzjoni & Limitu tal-protezzjoni/ Riskji

Matuil-processtal- |wwe\dja|]|gmIamtshanaxadjazzpmJ||51gﬁuagﬁm|msardlll -ghajnejnulill- gllda
Danil-prodottjoffriprotezzjonighall-ghajnejnughall-wicc Metatilbesl-elmu,ghajnejksej
dejjemkontrar-radjazzjoniultravjolavinfraredirrispettivamentmill-ghaZlatal-liveltaprotezzjoni.Sabiex
tipprotegi-bajjatal- glsem,ghandekulbeslbles)rotethvaddlzz;onalmeraq Il-partikolis-sustanzrilaxxati
mill-proc: i Jhuji jonijietllergicial- g\Ida’lndlvwdwsuxxembb\ghahhom

Ghall-persunisensittivi,il-kuntatttal- glldamall partitar-rasjistajwassalghalreazzjoniji gici
L-elmutal-wweldjarghanduiintuzabissghall-iwweldjant- lhln\m ghandumntuzaghabpplikazzjonijiet
ohra.Fkazli-elmutal-iwweldjamajintuzaxkifsuppostiewjintuzahazinughalhekkmajiguxosservati
listruzzjonijietghat-thaddim,il-manifatturmhusejassumil-ebdaresponsabbilta.L-elmuhuwaadatt
ghall-procedurkomuniolihatal-wweldjarliefghall-wweldjarbil-gassubil-laser.Jekkjoghgbokinnota
IHivelttaprotezzjonirakkomandatskontEN169fil-manwal.|d-diskimigrufajewdifettuzighandhomjigu
sostitwiti.L-elmumajissostitwixxixelmutas-sikurezza.Skontil-mudell l-elmujistajigikkombinatma’
elmutas-sikurezza Minhabbal- |specrf kazzpnuleﬂad{ﬂsmn I-eImujistajinfluwenzal-firxatal-vizjoni
(wiehedjistajaral-firxatal-vizjor Iixekkell-percezzjonital-kuluriminhabba
trazmissjontad-dawtal-i hrlaMomaﬁkdibaxxh-dawlB’niultaﬁadan;d dwattas-sinjaljewindikaturi
tatwissijajistghumajidhrux Barraminnhekk hemmir-riskjutaimpulsjoniminhabbakurvaakbar(meta
r-ras ikollha I-elmu milbus). L-elmu jnaqgas ukoll il-percezzjoni tal-awdjo u tas-shana.
ll-modalita sospensjoni
Il-cassetteljjipprotegikontrijad-dijaghandufunzjoniawtomatikaliintefa,udinizZidil-hajjatal-batterija.
Fkazijkunhemmingasminn1luxta'dawifugl-c ljipprotegikontrad-dijac 10minuti,
il-C liipprotegikontrad- rliiaiimho.,.w.. nhim«nma’ﬁxgheIiI-(;asset[e,i(';-mlloli
solanghandhomj\guespostlgv o-awt Fkazii- ontrad-dijamajkunx
jistaljigiatti rraxmetal-arktal-i fiarjinxteghel,il-batterijighandhomijigusostitwiti.
Baranta agus dllteanas
Jekkjoghgbokarat-TerminiGeneraltal-Konsenjau-Hlastal-organizzazzionnazzjonalial-bejghFronius
ghad-dispozizzjonijiettal- garanzua.Aktanaghnfnuwad|spombb|m|nghand|n negoqan‘speqallzzat
awtorizzattieghek.|I-garanzijatkopri jali.|d-dispozizzjor ¢

ghandhom jigu sostitwiti meta l-LED tal-cassette iteptep ahdar.

1. Nehhibkawtela |-kaver tal-batterija

2. Nenhil-batteriji u armihom skontir-regolamenti nazzjonali dwar ir-rimi ta’ skart specjali
3. Danhalil-batteriji tat-tip CR2032 kif muri

4. Immonta b kawtela || kavertal batterua

Fkazhl-n ktal arjinxteghel,iccekkali-polarita

ijhijakorretta. i -batten]vghadxghandhomblzzeuedenergua,poggl-cassetid\
leprotegkontrad dijefdawigawwiJekit- LEDneplepahdar jitbiddiummedjatament.
FkaZliwaralitibdelil-batterijikifsuppost,il- ol ikontrad-dijamajiffunzjonaxkifxieraq,dan

m'ghanduxjibga’ Jmtuiaujndjmbldel

Zmuntar u mmuntar tal-cassette li jipprotegi kontra d-dija (p. 8)

1. Nehhil-buttunatal-livell tal-protezzjoni

Nehhib'kawtela |-kaver tal-batterija

Nehhil-lock tal-molla tal-cassette kif muri

Onrog bil-mod l-cassette

Nenhis-satellita mil-lock kif muri

Igbed is-satellita mill-parti centralital-elmu

Dawwaris-satellita 90° u dahhalha mit-togba litinsab fl-elmu

8. Nenhi/ibdelil-cassette lijipprotegi kontra d-dija

L-installazzjonital-cassette lijipprotegi kontra d-dija ssir fordniinversa.

Soluzzjoni tal-problemi

Il-cassette lijipprotegi kontra d-dija ma jiskurax

— Aggusta s-sensittivita — biddelil-pozizzjonitas-slajder tas-senser
— Naddafis-sensers jewil-lenti tal-kaverta’ quddiem — Iddizattiva l-modalita tat-thin
— léekkja l-fluss tal-luminozita fis-senser  — Ibdel il-batteriji

Il-livell ta’ protezzjoni qawwi wisq

— Issettja livell oghla ta’ protezzjoni jew uza lenti interna kkulurita

Il-livell ta’ protezzjoni skur wisq

— Aghzellivellta’ protezzjoni aktar baxx —Naddafiewibdelil-lentital-kaverta'qauddiem
I tte lijipprotegi kontra d-dija ged iteptep

N O wN

r-responsabbiltajiguinvalidatif kazta'uzumhuxxierag.ll-garanzijaur-responsabbiltajiguinvalidati
wkolliekktonqosmillituzapartijiettarikambjuoriginali. Partijietliitherrewhumaeskiuzimil-garanzija.
It !ul(al-ha]ja mistenni
L-elmutal-i 1andul-ebdac 1za ll-prodotfistajintuzasakemmmassehfi-ebda
Thsara vizibbli jew mhux vizibbli jew ma jkunx soggett ghal funzjoni hazina.
Appllkazqom (Qulck StartGulde)
Strixxat Agg o] ttafuq(p4)skontid-dagstar-rastieghek. Imbutta
‘lgewwal-buttunatar-ratchet(p.4)udawwarsakemml-istrixxatar-rastkunimmuntatab'modsikur
izdaminghajr pressjoni.
2. Di i jnejnuinklinazzjonital-elmuld-distanzabejnil-cassetteu-ghajnejniigregolata
billjigurilaxxatil-buttunital-issikkar(p.4-5).Issettjaz-zewgnahatbl-i dubbilancjahom.
Imbaghad,erga'ssikkal-buttunital-issikkar.L-inklinazzjonttal-elmutistatigiaggustatabil-buttunali

—Aggustal-pozizzjonital-kontrolltal-hintal-ftuh ghall-proceduratal-iwweldjar — Ibdelil-batteriji
Vizjoni batuta

—Naddafil-lentital-kaverta'quddiemj jipprotegikc
—Aggusta l-livellta’ protezzjoni ghall-procedura tal-iwweldjar
L-elmu tal-iwweldjar jaga’

— Erga’ aggusta/issikka l-istrixxa tar-ras
Specifikazzjonijiet (Ahna nirriservaw id-dritt li naghmlutlbdlllet teknici)

-dja —Zidid-dawlambjentali

Livellta’ protezzjoni g 5<SL1
manwali: SL4 (modalita hafifa) SL5 <SL13 (mod skur)

Protezzjoni massima f'modalita ¢ara u skura
100ps (23°C/73°F)/ 70ps (55°C/131°F)
0.1-2.0s with "Twilight Function"

Protezzjoni UV/IR
II-hin tat-tibdil minn ¢ar ghal skur
|I-hin tat-tibdil minn skur ghal ¢ar

ddur (p.5). Id ipproteg dja| 90x10x7mm/3,55x4,33x0,28"

3. ti kulr .Uzal-iswicctal-islajol(p 8)biextaghzeil-modtal-issettiar |d-dimensjonijiet tal-firxa tal-vizjoni 50 100mm /1,97 x3,94"
tal-moda| Pprotezzjoni.Fil-modawtomatiku jintuzawsensuribiexjaggustawil-gradtaprotezzjoni Provvistatal-energija Cellolisolari, 2Stk. BatterijiLI3Vsostitwibbli(CR2032)
ghall-intensitétal-ark(standardEN379:2003) Fil-modmanwaliji-iveltaiprotezzjoniistafigiaggustat Ponderazzjoni 5009/17.637 0z
manwalmentbil-pum (pg. 6-7). PAPR:700g/24.69180z

4. Livellta’protezzjoni.Fil-modalita"manwali"i-livellta'protezzjonijistal Jlglsseﬂ;alpermezzta Temperatura tat-thaddi -10°C-55°C/14°F-131°F
'slidertal-firxabejnil-livellta‘firxaSL5saSLIuSLIsaSL13.L-aggL 'jigissettjat tal-hazna -20°C-80°C/-4°F-176°F

billddawwaril-buttunatal-potenzjometru(p.6-7).Fil-mod"awtomatiku",i- Iwelltaprotezz;onl(SLS
-SL13)jikkorrispondighall-istandardEN379 jekkil-pumtal-potenzjometru(p.6-7)ht

Klassifikazzjoni skont EN379 Klassiottika=1 ~ Dawlimferrex=1
s o

=1

ghall-pozizzjoni'N" Dawwari-buttunabiextikkoregi-livelta protezzjonissettjatawtomatikament
b'zewg livellita' protezzjoni 'l fuq jew' lisfel, skond il-preferenza personali.
5. Modalitasospensjoni.Metataghfasil-buttuna“Grind’(p.6),il-cassetteljipprotegikontrad-dija

|
Standards CE, UKCA, ANSI Z87.1, AS/NZS, complies
with CSAZ94.3

EN12941(TH3 flimkien ma'Air/3, Air/3X, TH2 ghal

verzjonijiet b "hardhat u Air/3, Air/3X).

Marki addizzjonali ghall-verzjoni PAPR
(korp notifikat CE1024)

jigissettjatghall-modalitatat-thin.F dinil-modalita,i-cassettejigidizattivatujibgafl-i wal
bil-liveltaprotezzjoniSL2.5.I-modalitatat-thinattivatatistatigrikonoxxutamill-LEDahmariiteptep
(pB)jewwal-elmu.Sabiextitfi-modalitatat-thin erga’aghfasil-buttuna‘Grind”.I-modalitatat-thin
tintefa b'mod awtomatiku wara 10 minuti.

6. SensittivitaBil-buttunatas-sensittivitas-sensittivitaghad-dawtigiagdustataskond-arktal-welding
ud-dawlta'l-ambjent.IHivellimitu“SuperHigh’jimplikal-issettjarstandardtas-sensittivita. Billi
ddawwaril-buttunarotatorja danjistajigiaggustatindividwalment.Fil-firxa"SuperHigh'jintiahaq
livell tas-sensittivita tad dawl gholihafna.-

7. Slajdert: rl jistajigissettiatf zewgpozizzjonijietdifferenti.Skontil-
pozizzjoni, I angolutad -ditekter tad-dawl ambjentalijitnaggas (p.7) jew jizdied (p. 7).

8. Regolaturtal-hinijiettal-ftunlr-regolaturtal-finijiettal-ftun(Delay)(p.7 jippermettilektaghzel
id-dewmiental-fturminnskurghalcar.I-buttunarotatarjatippermettiaggustamentstabbliminnskur
ghalcarta’bejn0.1-2.0ss.

9. L-effetttal-ghabexlt-ransizzionblaxkietal-effettal-ghabexmid-dlamghad-dawtoffriprotezzjoni
sahansitraahjartal-ghajnejnbiextevital-ghejaul-irritazzjonkkawzatiminnwaral-hrugminnoggetti;
jaghtilill-ghajnejn il-hin li ghandhom bzonn biex jakklimattizzaw il-luminozita.

Tindif u Dizinfezzjoni

Il-cassetteljipprotegikontrad-dijaul-lentital-protezzjonighandhomjigumnaddfaregolarmentb'bicéa

Parts tal-bdil (pagni 42)
-Elmu minghajr cassette (SP01) -buttuna tal-potenzjometru u,
-Cassette i jipprotegi kontra kopertura tal-batterija

d-dija inkluza satellita (SP02) (SP06)
-Lentital-kaver ta’ quddiem (SP03) -strixxa tar-ras litista’ tigi ssikata
-Setttat-tiswija 2 (klipps laterali) (SP04)  (SP07)
-Lenti protettiva interna (SP05) -Strixxilijassorbu I-gharaq (SP08/SP09)
Tista' ssib in-numri precizi tal-artiklu fuq il-kaver (it-tieni pagna tal-ahhar).
Dikjarazzjoni tal-konformita
Tista 'ssib l-indirizz elettroniku fit-tieni sa I-ahhar pagna.
Avviz legali
Danid-dokumentjikkonformamar-rekwizititar-RegolamentUE2016/425Nru. 1.4tal-AnnessiI.
Korp notifikat
Tista'ssib informazzjoni dettaljata dwar it-tieni u l-ahhar belt.
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Spare parts

order numbers

42,0510,0194
42,0510,0298 PAPR

42,0510,0193

42,0510,0023 (2pcs.)
42,0510,0024 (5pcs.)

42,0510,0032

42,0510,0092 (5pcs.)

42,0510,0093

42,0510,0026

42,0510,0018 (2pcs.)

42,0510,0200 (2pcs.)

accessories, spareparts PAPR / non PAPR

head and neck

protection PAPR 42,0510,0099

faceseal

for PAPR 42,0510,0050

, chest protection
| BAPR Jnon PAPR 42,0510,0020

% head and neck

protection non PAPR 42,0510,0098
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Non PAPR / PAPR version

PAPR Version only
1883 C € 1024 c €
Notified body Notified body
ECS GmbH . .
European Certification Service OcoupanJonaI ST'fetyEefze:;g Institute
i eruzalémska
HSE%%?XZ?;O CZ-11000Prahat
Germany Czech Republic
ANSIZ87.1 AS/NZS1716
AS/NZS51337.1
AS/NZS1338.1
compl. with
CSAZ94.3
UK
cCA

UL International (UK)
Ltd., Ap8roved Body
843

Kingsland Business
Park, Unit 1-3, Wade

Rd.,
Basingstoke, RG24
_“8AH.
United Kingdom
UK Approved Bod
R 0843y >

Produced by
optrel tec ag
industriestrasse 2
ch-9630 wattwil

9610.132.03

declaration of conformity

https://www.optrel.com/service/downloads/ This manualis printed on 100% recycled paper certified with "FSC" and "Blauer Engel". E



Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the adresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.




